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Bruksanvisning

[30663, 30664] Elektrisk staplare

Obs! Agare och anvandare MASTE lasa och forsta
den h&r manualen innan produkten anvands.

Version 1.0 OVANTAT MYCKET™



Denna staplare &r gjord av hog kvalitativt stal och ar
konstruerad for att vara talig, péalitlig och anvandarvanlig. For
att sékerstélla ratt anvandning och opertérens sékerhet skall
denna instruktionsbok och anvisningar pa staplaren lasas
innan anvandning.

Obs!

Informationen i instruktionsboken &r baserad pa de data som
var aktuella vid tidpunkten fér tryck. Tillverkaren reserverar sig
réttigheten att ndr som helst géra dndringar i produkten.

1. TEKNISKA DATA

Modell SPM10
Kapacitet Kg 1000

Lyfthojd mm 1600/2500/3000
Totala gaffelmatt mm 570x1100(1150)
Gaffelmatt mm 1100(1150)x180x60
Total hojd mm 1980/1830/2080
Lyfthastighet med/utan last mm/sek 80/130
Sankhastighet med/utan last mm/sek 0~420/0~190
Min. gaffelhéjd mm 85

Batteri DC12V, 150AH
Motor DC12V, 1.5KW

2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Las instruktionsboken och varningsanvisningar pa staplaren
innan anvandning.

2.2 Anvand inte staplaren utan att du vet hur den fungerar.

2.3 Anvand inte staplaren utan att férst kontrollera dess kondition. Kontrollera
sarskilt kedja, hjul, handtag, lyftmast, kedjehjul, stativ, batteri mm.

2.4 Anvand inte staplaren pa lutande underlag eller i extrema eller
explosiva miljder.

2.5 Staplaren far inte anvandas till lyft av manniskor.

2.6 Det ar forbjudet att vistas under upplyfta gafflar.

2.7 Anvand noédvandig skyddsutrustning t.ex. handskar.

2.8 Vid transport av gods far gafflarna inte vara ¢éver 300 mm ovan mark.

2.9 Vid lyft och transport far ingen befinna sig narmare &n 600 mm

fran gafflarna.

Lasten skall vara centrerad éver gafflarna, sé att bada gafflarna

belastas lika.

2.11 Overskrid aldrig staplarens maxbelstning.

2.12 Innan laddning skall vatske nivan i batterierna kontrolleras och vid behov

fyllas pa med destillerat vatten.

Laddning av batterier far endast ske i torra och bra ventilerade lokaler.

Aldrig dar gnistor eller eld kan uppsta.

2.14 Nar staplaren inte anvands skall gafflarna vara i nedsankt l1age.

2.15 Vi uppmanar till forsiktighet vid anvandning av staplaren. Speciellt vid

ovana foérhallanden.

2.10
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3. UNDERHALL
3.1 Hydraulolja

Kontrollera hydrauloljenivan var sjatte manad. Vid behov fyll paA med hydaulolja
ISO VG32. Total hydrauloljevolym &r ca 4,0 I.

3.2 Daglig kontroll och underhall

Staplaren skall kontrolleras dagligen eller fére anvandning. Speciellt
uppmarksamhet at hjul och axlar. Kontrollera aven att gafflar, mast, kedja
och batteri &r oskadade. Efter anvandning av staplaren skall gafflarna vara
obelastade och i nedsankt lage.

3.3 Smorjning
Anvand motorolja eller smorjfett for att smorja rorliga delar.

4. LADDNING AV BATTERI

4.1 Ladda batteriet ndr spanningen ar under 10 V

4.2 Laddning skall ske i ett val ventilerat rum och aldrig i narheten av eld.

4.3 Om staplaren star oanvand en langre tid skall batteriet &nda laddas
atminstone tva timmar varje vecka.

4.4 Laddningsspanningen far inte ¢verstiga 15 Volt.

4.5 Anvéand aldrig staplaren under tiden som batteriet laddas.

5. KONTROLL PANEL

Nédstopp

Batteriindikator

Nyckel

Nyckelhal

Stickpropp till laddare

5.1 Nédstopp

Laddningsindikator

Lyft/sénk-spak

Nar nodstoppsknappen trycks ner bryts strommen. For att aterfa strommen sa
vrids nédstoppsknappen medurs.

5.2 Spanninsmaétare

Indikerar spanningsnivan pa batteriet. Nar spanningsnivan ar under 10 Volt

maste batteriet laddas.

5.3 Lyft/sank-spaken

Spaken fors mot resp. ifran dig for att hoja/séanka gafflarn

5.4 Stickpropp till laddare
Anvand vanligt vagguttag for att ladda batteriet.

6. FELSOKNING

Fel

Orsak

Losning

Gafflarna lyfter ej till
maxhojd.

-Brist p& hydraulolja.

-Fyll pa hydraulolja.

Gafflarna lyfter inte.
Motorn gar.

-Hydraulolja saknas.
-Orenheter i oljan.

-Fyll pa hydraulolja.
-Byt hydrauloljan.

Motorn gar inte.
-Noédstopp nedtryckt.
-Lag batteriniva.
-Elkablar l6sa.
-Kontaktorn/solenoid till
motorn sénder.

Motorn gar inte.
-N6dstopp nedtryckt.

-Vrid nédstoppsknap-
pen medurs.

-Ladda batteriet.
-Kontrollera och satt fast
|6sa kablar.

-Byt ut mot ny.

Gafflarna kan inte
sénkas.

-Kolvstang eller mast
ar deformerade av
Overlast.

-Gafflarna upplyfta
under lang tid.
-Sankventilen
Oppnar inte.

- Byt ut deformerade
delar.

-Ha gafflarna i ned-
sanktlage nér staplaren
inte anvands. Var nog-
grann vid smorjning av
lyftkolven.

-Kontrollera. Om ska-
dad byt mot ny.

Hydraulolje lackage.

-Packningar utslitna
eller skadade
-Skadade ventildelar.

-Byt ut mot nya
packningar.
-Byt skadade delar.

Gafflarna sjunker.

-Orenheter i oljan.
-Packningar skadade.
-Sankventilen skadad.

-Byt olja.
-Byt ut mot ny.

Batteriet kan inte
laddas.

-Batteriet ar daligt.
-Stickpropp till laddare
ar 16s.

-Byt ut mot ny.
-Turn it firm.

OBS: Forsék inte reparera staplaren om du saknar néadvéndig kunskap och

erfarenhet.
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7. HYDRAULIKSCHEMA

Sakerhetsventil
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8. ELSCHEMA
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8.2 Laddningsschema
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9. RESERVDELSLISTA SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
Nr. Delnr. Del Anmaérkning | Antal 22 301810037 Axel @20*94 4
D13560021A Inre mast 3,0 m 23 333050001 Hijulfaste 4
1 1
D13560015A Inre mast 2,5 m 24 505020051 Stift ?5*35 8
2 504040022 Lasring @47 2 25 D06510016A Mast 3,0 m
1
3 349010201 Lager 6204 2 D06510017A Mast 2,5 m
4 422260011 Kedjerulle 2 27 350240013 Handtag 2
5 504030013 Lasring @20 2 28 502990006 Mutter M8 2
8 5010808010C0O | Skruv M8*10 1 29 502030027 Mutter M8 4
9 505040011 L &sstift @2.5*10 2 30 422670011 Skydd 2,5 m L=730mm
1
349030178 Kedja 3,0 m 422670010 Skydd 3,0 m L=950mm
10 2
349030179 Kedja 2,5 m 31 5010506016C0 | Skruv M6*16 4
1 422680024 Kedjefaste M14 2 33 506030109 Gummibricka @20 * 4
26.5*3
12 502030011 Mutter M14 4
) 34 504030004 Lasring @12 2
503010035 Bricka 1 mm 725
13 - 8 35 | 422670007 Styrrulle 26*43 2
503010037 Bricka 2 mm @25
36 422670020 Féaste for styrrulle 33*57 2
16 422660033 Rulle @70 8
37 301726012 Axel 12*63 2
17 501990038 Skruv M10*20 2
38 503020023 Fjaderbrick 8 4
17A | D06520027A Stag 1 Jaderbricka
39 5010408035C0 | Skruv M8*35 6
18 D14360002 Gafflar 1 -
- 40 301726015 Ogla M8*80 1
19 30303RD061 Hijul @74*70 4
41 50101010035 Skruv M10*35 1
20 349010113 Lager 6204 8
- 42 502030005 Mutter M10 1
21 503010037 Bricka @20.5* 8
@25.5*2 124 | 506060024 Nippel M8x1 2

5| 035-180 500 * ajprodukter.se




9.2 Mast

Nr. Delnr. Del Anmaérkning | Antal
1 422670008 Kedjeok 1
2 504040022 Lasring a47 2
3 349010201 Lager 6204 2
4 422260011 Kedjerulle 2
5 504030013 Lasring @20 2
8 5010808010C0 | Skruv M8*10 1
9 505040011 L asstift 2526 2
10 349030180 Kedja 1,6 m P=19.05, 2
t=91
11 422680024 Kedjefaste M14 2
12 502030011 Mutter M14 4
503010035 Bricka 1 mm @25
13 503010037 Bricka 2 mm @25 !
16 422660033 Rulle @70 4
18 D13560008 Gafflar M10*20 1
19 30303RD061 Hijul @74*70 4
20 349010113 Lager 6204 8

21 503010037 Bricka @205 8
@25.5*2
22 301810037 Axel J20*94 4
23 333050001 Hjulfaste 4
24 505020051 Stift &5*35 8
25 D06510018A Mast 1,6 m 1
27 350240013 Handtag 2
28 502990006 Mutter M8 2
29 502030027 Mutter M8 2
30 422660016 Skydd 1,6 m 1
31 5010506016C0 | Skruv M6*16 6
33 506030109 Gummibricka 720 * 6
26.5*3
39 5010408035C0 | Skruv M10*16 2
40 301726015 Ogla M8*80 1
41 50101010035 Skruv M10*35 1
42 502030005 Mutter M10 1
124 | 506060024 Nippel M8x1 2
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=N

61 D01640004 Pedal
9.3 Styrning 62 422680028 Skruv
Nr. Delnr. Del Anmaérkning | Antal 63 302010115 Fjader 13.6*1.624
43 G36040001 Handtag 1 64 D01640003 Bromsplatta
44 422660002 Gasfjaderfaste 1 65 5010505010C0O | Skruv M5*10
45 302990028A Gasfjader 300N 1 66 D06510013 Handtagsfaste
46 504030002 Lasring 8 1 67 506010001 Kil 66
47 422660001 Axel 866 1 68 349010119 Lager 6205
48 5011106012C0 | Skruv M6*12 1 69 349010145 Lager 30205
49 422660005 Axel 218*75 1 70 G36040002 bricka 25*32*5
50 5010610016C0O | Skruv M10*16 2 7 (36040003 Kedja P=12.7 t=47
51 422570030 Bricka 26*12.6*7 2 72 422680021 Spannskruv
52 349010121 Lager 6206 2 73 349030011 Kugghiul Z=14P=12.7
53 622020032 Lager 30206 2 74 422680046 Kugghijul Z=14P=12.7
54 422670019A Hjulfaste 50mm 1 75 503010068 Bricka @18
55 422660031A Axel M10*20 1 76 502040020 Mutter M18*1.5
56 506060017 Nippel @8 2 77 301726012 Axel 12*63
57 422680037 Bricka 4 78 504030004 Distans 12
58 502030008 Mutter M12 2 79 422670009 Hjulfaste
59 349010201 Lager 6204 4 80 G36040004 Bricka 30*37*5
30301BK028 Nylonhjul 30301BK028A Hjulsats nylon
60 2180*50 2 81 &180*50
30303BK050 Polyuretanhjul 30303BK050A Hjulsats polyuretan
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9.4 Hydraulik system

Nr. Delnr. Del Anmaérkning | Antal
351420023 Kolv3.0m (36020002 Cylinder: 3.0 m
81 | 351420021 Kolv25m 240 ! 91 | G36020001 Cylinder: 2.5 m
351420022 Kolv16m G36020005 Cylinder: 1.6 m
82 | 351420016 Kolvhuvud @50 1 o2 | s0a0700a1 0-ing o
83 | 504070071 O-ring @31%2.4 2 o5 | 351420015 —
84 | 504070107 O-ring o50°3 1 ! 94 | G36020003 Justerskruy M3
85 | 504010041 Tring 5074079 ! 95 | 503030008 Tatningsbricka 716
86 | 422680039 Bricka 48°24°5 1 o6 | 422020136 Koppling
87 | 502040024 Mutter M24*1.5 1 o7 | 30916200005 | For -
88 | 504080020 Dammtétning FA 40485 | 1 M161.5
89 | 422680035 Cylinderlock 1 98 | 503030008 Tatningsbricka o6
90 | G07020003 Hylsa 1 99 | G36020004 Skruv G3/8
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9.5 Elbox 109 | 5010408016CO | Skruv M8*16
Nr. Delnr. Del Anmarkning Antal 110 5010505008C0 | Skruv M5*8
100 | 30916400402 Pumpstation 1.5KW12v2.3cc | 1 m 30901280020 Batteri 12V150AH
101 30914200003A | Kablar 1 112 30914400009 Batterikabel B-

102 30909700018 Stickkontakt 3*0.75 1 113 30914400008 Batterikabel B+

103 30906200009 Nodstopp XB2BS6060/B 1 14 30914500006 Motorkabel E1

104 30906200081 Nyckelbrytare 1 115 30910200005A | Laddare 12V/20A
104A | 30906200082 Nyckel 1 116 5010410020C0 | Skruv M10*20
105 30905100033 Laddningsmatare Curtis, 12V 1 118 30909400115 Rela

106 | 422640065 Képa 1 119 30911100010 Sakring CNL-200A 200A
107 | 506040019 Képa 1 120 | 30911100020 Sékringsfaste

108 D06510012 Batterifaste 1 123 D14360003 Skyddsgenomféring Gummi
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Betjeningsvejledning

[30663, 30664] Elektrisk stabler

Bemaerk: Ejer og operater SKAL laese og forsta
denne driftsanvisning fer brug af dette produkt.

Udgave 1.0 OVERRASKENDE MEGET™



Velkommen til brugen af vores halvelektriske stabler i SPM-
serien. Stableren er udfert i kvalitetsstal og forsynet med
SPED-mast og er konstrueret til at vaere et holdbart og
palideligt produkt, der er let at betjene. Af hensyn til din
egen sikkerhed og korrekt anvendelse bedes du laese denne

betjeningsvejledning og advarslerne pa el-stableren far brugen.

BEMAERK!

Alle oplysninger i denne vejledning er givet ud fra de
tilgeengelige data péa udgivelsestidspunktet. Vi forbeholder os
til enhver tid ret til at foretage aendringer ved egne produkter
uden forudgaende varsel og godkendelse. Derfor bar man
altid tiekke for eventuelle opdateringer.

1. KONSTRUKTIONSDATABLAD

Model SPM10
Lofteevne Kg 1000

Leftehgjde mm 1600/2500/3000
Gaffelsterrelse mm 570x1100(1150)
Enkeltgaffelstarrelse mm 1100(1150)x180x60
Total hejde mm 1980/1830/2080
Loftehastighed med/uden last | mm/sek. 80/130
Saenkehastighed med/uden mm/sek. 0~420/0~190
last

Min. gaffelhgjde mm 85

Batteri DC12V, 150AH
Motor for hydraulikpumpe DC12V, 1.5KW

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Fareren skal have leest alle advarselsskilte og anvisningerne i denne bog
og pa stableren, fer stableren benyttes.
2.2 Betjen ikke stableren uden at kende den og uden at veere opleert eller
autoriseret til at betjene den.
2.3 Kontrollér altid stablerens tilstand, fer den bruges. Kontrollér iseer kaeden,
hjulene, handtaget, styrerammen, styrehjulet, masten, batteriet osv.
2.4 Brug ikke el-stableren pa skra flader , i barske omgivelser eller i omrader
med eksplosionsfare.
2.5 Persontransport pa gaflerne ikke tilladt.
2.6 Forbyd enhver at opholde sig under gaflerne eller passere mellem
gaflerne, nar de haeves.
2.7 Brug arbejdshandsker.
2.8 Det er ikke tilladt at kere med el-stableren, nar gaflerne er haevet
mere end 300 mm.
2.9 Overhold en sikkerhedsafstand til andre personer pa 600 mm, nar gods
transporteres eller lgftes op.
Lastens veegt skal vaere fordelt pa begge gafler; brug ikke kun en gaffel.
Lastens tyngdepunkt bgr ligge midt mellem de to gafler.
2.11  Maksimumlgfteevnen ma ikke overskrides.
2.12 Kontrollér vaeskeniveauet i battericellerne, for el-stableren tages i brug
eller batteriet oplades, og pafyld destilleret vand, hvis niveauet er for lavt.
2.13 Opladningen skal ske i et tart lokale med udluftning og pa god afstand
af aben ild.
2.14 Stil gaflerne i laveste position, nar stableren ikke er i brug.
2.15 Fareren skal veere ekstra opmaerksom ved mangvreringen af stableren,
hvis stedet eller forholdene er specielle.

2.10

3.VEDLIGEHOLDELSE

3.1 Hydraulikolie

Kontrollér olieniveauet hvert halve ar. Olien kan vaere hydraulikolie ISO VG32
med en viskositet pa 32 ¢St ved 40°C, total meengde ca. 4,0 1.

3.2 Daglig kontrol og vedligeholdelse.

Det er ngdvendigt at efterse stableren dagligt. Ved kontrollen skal man isaer
vaere opmaerksom pa hjul og aksler, idet trade, klude osv. kan blokere hjulene.
Gafler og mast, keeden og batteriet skal ogsa kontrolleres. Gaflerne skal veere
ubelastede og saenkes til laveste position, nar arbejdet er afsluttet.

3.3 Smering.
Smer alle bevaegelige dele med motorolie eller fedt.

4. OPLADNING AF AKKUMULATOREN

4.1 Oplad akkumulatoren, nar dens spaending er under 10 volt.

4.2 Opladningen skal ske i et udluftet rum og pa god afstand af aben ild.

4.3 Hovis stableren ikke benyttes i en laengere periode, skal den oplades i
mindst to timer en gang om ugen.

4.4 Spzendingen pa indikatoren ber ikke vises over 15 volt under opladningen.

4.5 Brug ikke stableren, mens den lades op.

5. MANOVREPANEL

Nodstop

Batteriindikator

Nagle

Naglehul

Opladerstik

5.1 Nadstopknap

Opladningsindikator

jpuns_

Nar der trykkes pa nedstopknappen, aforydes strammen. Nar knappen derefter
drejes med uret, slas strammen til igen.

5.2 Voltmeter

Voltmeteret viser batteriets speending. Nar spaendingen er under 10 volt, ma
stableren ikke benyttes. Batteriet skal oplades.

5.3 Manovregreb

Grebet mangvrerer gaflerne til at haeve eller saenke.

5.4 Opladerstik

Anvend almindelig stikkontakt til opladning af batteriet.

6. FEJLFINDING

Fejl Arsag Afhjaelpning
Gaflerne kan ikke hae- | - Der er ikke nok hydraulikolie. | - Pafyld olie
ves til maks. hgjde
Gaflerne kan ikke hee- | - Ingen hydraulikolie. - Pafyld olie.
ves. (Motoren karer) - Urenheder i olien. - Udskift olien

Motoren kerer ikke.
-Der er trykket pa
ngdstopknappen;
stremmen slaet fra.
-For lav speending.
-El-ledningens stik er
for lzse.
-Jaevnstrgmmotorens
kontaktor er darlig.

Motoren kerer ikke. -Der er
trykket pa nedstopknappen;
stremmen slaet fra.

-Drej knappen med
uret; teend for strem-
men

-Oplad batteriet.
-Seet dem fast.

- Udskift med en ny.

Gaflerne kan ikke
saenkes.

- Stempelstangen eller masten
er blevet deformeret pga.

at lastfordelingen har veeret
skeev eller pga. for stor last.

- Gaflerne har veeret holdt i
haevet position i lang tid med
stempel-stangen udaekket,
hvilket har forarsaget rustdan-
nelser og beskadigelse af
stangen.

-Pumpens udlgserventil er har
ikke abnet.

- Udskift med en ny.
- Lad gaflerne veere
i lavest mulige posi-
tion, nar de ikke er
brug, og serg for

at smere stempel-
stangen.

-Kontrollér om
ventilen er beska-
diget, udskift om
ngdvendigt.

Leekager

- Pakningsdele slidte eller
beskadigede.

- Enkelte dele revnet eller
slidt sma.

- Udskift med nye.
- Udskift med nye.

Gaflerne saenkes
uden at udlgserventi-
len er blevet aktiveret

- Urenhederne i olie bevirker,
at udlgserventilen ikke kan
lukke taet.

- Pakningsdele slidte eller
beskadigede.
-Udlgserventilen beskadiget.

- Udskift med ny olie.
- Udskift med nye.

Batteriet kan ikke
oplades

-Batteriet defekt.
-Opladerstikket last.

- Udskift med nye.
-Seet det fast.

Bemeerk: forseg ikke at reparere stableren, medmindre du er uddannet og

autoriseret til det.
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7. HYDRAULIKSKEMA
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8. ELSKEMA
8.1 Kredslgbsdiagram
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8.2 Forbindelsesdiagram
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9. KOMPONENTLISTE SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
Nr. Delnr. Del Beskrivelse | Antal 22 301810037 Aksel @20*94 4
D13560021A Inderste mast 3,0 m 23 333050001 Hijulplade 4
1 1
D13560015A Inderste mast 2,5 m 24 505020051 Stift ?5*35 8
2 504040022 Lasering @47 2 25 D06510016A Mast 3,0 m
1
3 349010201 Leje 6204 2 D06510017A Mast 2,5 m
4 422260011 Keederulle 2 27 350240013 Handtag 2
5 504030013 Lasering @20 2 28 502990006 Matrik M8 2
8 5010808010C0O | Skrue M8*10 1 29 502030027 Matrik M8 4
9 505040011 Lasestift 32.5*10 2 30 422670011 Mastbeskyttelse 2,5 m L=730mm
1
349030178 Kaede 3,0 m 422670010 Mastbeskyttelse 3,0 m L=950mm
10 2
349030179 Keede 2,5 m 31 5010506016C0 | Skrue M6*16 4
1 422680024 Kaedebolt M14 2 33 506030109 Gummiskive @20 * 4
) 26.5*3
12 502030011 Matrik M14 4
- 34 504030004 Lasering @12 2
503010035 Spaendeskive 1 mm 725
13 - 8 35 | 422670007 Styreskive 26*43 2
503010037 Spaendeskive 2 mm @25
36 422670020 Beslag til styreskive 33*57 2
16 422660033 Rulle @70 8
37 301726012 Aksel 12*63 2
17 501990038 Skrue M10*20 2
38 503020023 Fjederski 8 4
17A | D06520027A Stag 1 jedersive
39 5010408035C0 | Skrue M8*35 6
18 D14360002 Gafler 1
- 40 301726015 Bojle M8*80 1
19 30303RD061 Hjul @74*70 4
- 41 50101010035 Skrue M10*35 1
20 349010113 Leje 6204 8
- 42 502030005 Matrik M10 1
21 503010037 Spaendeskive 720.5* 8
725.5*2 124 | 506060024 Nippel M8x1 2
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9.2 Mast

Nr. | Delnr. Del Beskrivelse | Antal 21 503010037 Spaendeskive 2205 * s
1 422670008 Kaedeholder 1 225.5*2
2 504040022 Lasering @47 2 22 301810037 Aksel 22094 4
3 349010201 Leje 6204 2 23 333050001 Hjulbeslag 4
4 422260011 Keederulle 2 24 505020051 Stift 25*35 8
5 504030013 Léasering @20 2 25 D06510018A Mast 1,6 m 1
8 5010808010C0O | Skrue M8*10 1 27 350240013 Handtag 2
9 505040011 Lasestift @2.5*26 2 28 | 502990006 Matrik M8 2
10 349030180 Kaede 1,6 m f=:9119.05, 5 29 502030027 Matrik M8 2
30 422660016 Beskyttelse 1,6 m 1
" 422680024 Keedebolt Mi4 2 31 5010506016C0 | Skrue M6*16 6
12| 502030011 Motrik M4 4 33 | 506030109 Gummiskive 220" 6
503010035 Spaendeskive 1 mm 725 26.5*3
13 503010037 Spaendeskive 2 mm @25 ! 39 5010408035C0 | Skrue M10*16 2
16 422660033 Rulle @70 4 40 301726015 Bojle M8*80 1
18 D13560008 Gafler M10*20 1 41 50101010035 Skrue M10*35 1
19 30303RD061 Hjul @74*70 4 42 502030005 Matrik M10 1
20 349010113 Leje 6204 8 124 | 506060024 Nippel M8x1 2
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61 D01640004 Pedal
9.3 Styring 62 | 422680028 Skrue
Nr. Delnr. Del Beskrivelse | Antal 63 302010115 Fjeder 13.6"1.624
43 (36040001 Handtag 1 64 D01640003 Bremseplade
44 422660002 Gasfjederholder 1 65 5010505010C0 | Skrue M5*10
45 302990028A Gasfjeder 300N 1 66 D06510013 Handtagsbeslag
46 504030002 Lasering 8 1 67 506010001 Kile 66
47 422660001 Aksel 866 1 68 349010119 Leje 6205
48 5011106012C0 | Skrue M6*12 1 69 349010145 Leje 30205
49 422660005 Aksel 218*75 1 70 (36040002 Spaendeskive 25*32*5
50 5010610016C0O | Skrue M10*16 2 7 G36040003 Keede P=12.7 t=47
51 422570030 Spaendeskive 26*12.6*7 2 72 422680021 Speendeskrue
52 349010121 Leje 6206 2 73 349030011 Keedehjul Z=14P=12.7
53 622020032 Leje 30206 2 74 422680046 Keedehjul Z=14P=12.7
54 422670019A Hjulbeslag 50mm 1 75 503010068 Speendeskive 718
55 422660031A Aksel M10*20 1 76 502040020 Matrik M18*1.5
56 506060017 Nippel 28 2 77 301726012 Aksel 12*63
57 422680037 Spaendeskive 4 78 504030004 Distance 12
58 502030008 Matrik M12 2 79 422670009 Hjulbeslag
59 349010201 Leje 6204 4 80 G36040004 Spaendeskive 30*37*5
30301BK028 Nylonhjul 30301BK028A Hjulsaet nylon
60 2180*50 2 81 180*50
30303BK050 Polyuretanhjul 30303BKO50A Hjulseet polyuretan

7 | +45 59 400 999 e ajprodukter.dk




9.4 Hydrauliksystem

Nr. Delnr. Del Beskrivelse | Antal
351420023 Stempel 3,0 m G36020002 Cylinder: 3.0 m
81 351420021 Stempel 2.5 m 240 1 91 636020001 Cylinder: 2.5m
351420022 Stempel 16 m G:36020005 Cylinder: 1.6 m
82 351420016 Stempelhoved @50 1 92 504070041 O-ring 18724
83 504070071 O-ring 231*2.4 2 93 351420015 Ventil
84 504070107 O-ring o50°3 1 ! 94 G36020003 Justeringsskrue M3
85 | 504010041 Tring 5074079 ! 95 | 503030008 Teetningsskive 716
86 422680039 Speendeskive 48*24*5 1 % 429020186 Kobling
87 502040024 Matrik M24*1.5 1 97 30916400033 Ror L=850
88 504080020 Stgvpakning FA 40*48*5 1 M16*1.5
89 422680035 Cylinderdaeksel 1 98 503030008 Teetningsskive 716
90 G07020003 Muffe 1 99 G36020004 Skrue G3/8
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9.5 Elboks

109 | 5010408016C0O | Skrue M8*16
Nr. Delnr. Del Beskrivelse Antal 110 5010505008C0 | Skrue M5*8
100 | 30916400402 Pumpestation 1.5KW12v2.3cc | 1 m 30901280020 Batteri 12V150AH
101 30914200003A | Kabler 1 112 30914400009 Batterikabel B -
102 30909700018 Stikkontakt 3*0.75 1 113 30914400008 Batterikabel B +
103 30906200009 Negdstop XB2BS6060/B 1 14 30914500006 Motorkabel E1
104 30906200081 Noglekontakt 1 115 30910200005A | Oplader 12V/20A
104A | 30906200082 Negle 1 116 5010410020C0 | Skrue M10*20
105 30905100033 Udladningsmaler Curtis, 12V 1 118 30909400115 Relee
106 | 422640065 Kappe 1 19 30911100010 Sikring CNL-200A 200A
107 | 506040019 Kappe 1 120 | 30911100020 Sikringsholder
108 D06510012 Batteriholder 1 123 D14360003 Beskyttelsesdeeksel Gummi
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Overensstemmelseserklaering
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Produkt: Elektrisk stabler
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Harmoniserede standarder: SO 3691-5
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Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China
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Bruksanvisning

[30663, 30664] Elektrisk stabler

NB! Eier og operater MA lese og forsta bruks-
anvisningen far produktet tas i bruk.

Versjon 1.0 OVERRASKENDE MYE™



Denne stableren er laget av hgykvalitets stal og er konstruert
for & veere holdbar, palitelig og brukervennlig. For & sikre riktig
bruk og operatgrens sikkerhet skal denne bruksanvisningen
og anvisninger for stableren leses for bruk.

OBS:

Informasjonen i bruksanvisningen er basert pa de data som
var tilgjengelige ved tidspunktet for trykking. Produsenten
forbeholder seq retten til & nar som helst gjere endringer i
produktet.

1. TEKNISKE DATA

Modell SPM10

Kapasitet Kg 1000

Leftehoyde mm 1600 / 2500 / 3000
Totalt gaffelmal mm 570 x 1100 (1150)
Gaffelmal mm 1100 (1150) x 180 x 60
Total hgyde mm 1980/ 1830/ 2080
Loftehastighet med / uten last | mm/sek 80/130
Senkehastighet med / uten mm/sek 0~420/0~ 190
last

Min. gaffelheyde mm 85

Batteri DC12V, 1560Ah
Motor DC12V, 1,5KW

2. SIKKERHETSINSTRUKSER

2.1 Les bruksanvisningene og advarslene pa stableren far bruk.
2.2 Ikke bruk stableren uten a vite hvordan den fungerer.
2.3 Ikke bruk stableren uten ferst & kontrollere dens tilstand. Kjede, hijul,
handtak, laftemast, kjedehijul, stativ, med mer ma kontrolleres ekstra ngye.
2.4 Ikke bruk stableren i skraninger eller i ekstreme eller eksplosive miljger.
2.5 Stableren skal ikke brukes til & lafte mennesker.
2.6 Det er forbudt & oppholde seg under hevede gafler.
2.7 Bruk ngdvendig verneutstyr, for eksempel hansker.
2.8 \Ved transport av last ma ikke gaflene veere over 300 mm over bakken.
2.9 Ved lgfting og transport ma ingen oppholde seg neermere enn
600 mm fra gaflene.
2.10 Lasten ma veere sentrert over gaflene slik at begge gaflene
har lik belastning.
2.11 Stablerens maksbelastning ma aldri overstiges.
2.12 For lading skal veeskenivaet i batteriene kontrolleres. Etterfyll med
destillert vann ved behov.
2.13 Lading av batterier skal kun gjeres i tarre lokaler med god ventilasjon.
Aldri pa steder hvor det kan oppsta gnister eller brann.
2.14 Nar stableren ikke er i bruk, skal gaflene vaere i senket stilling.
2.15 Vi oppfordrer til forsiktighet ved bruk av stableren. Spesielt ved
ukjente forhold.

3.VEDLIKEHOLD
3.1 Hydraulikkolje

Kontroller hydraulikkoljen hver sjette maned. Ved behov etterfyller du med
hydraulikkolje ISO VG32. Totalt hydraulikkoljevolum er ca. 4,0 |

3.2 Daglig inspeksjon og vedlikehold

Stableren skal kontrolleres daglig eller far bruk. Veer spesielt oppmerksom pa
hjul og aksler. Kontroller ogsa at gafler, mast, kjede og batteri er uskadet. Etter
bruk av stableren skal gaflene veere uten belastning og senkes ned.

3.3 Smering
Bruk motorolje eller smerefett til & smare bevegelige deler.

4. LADE BATTERIET

4.1 Lad batteriet nar spenningen er under 10 V

4.2 Ladingen skal gjennomfgres i et rom med god
ventilasjon. Du ma aldri lade batteriet i neerheten av ild.

4.3 Hvis stableren star ubrukt over lengre tid, skal
batteriet likevel lades minst to timer hver uke.

4.4 ladespenningen ma ikke overstige 15 volt.

4.5 Stableren ma aldri brukes mens batteriet lades.

5. KONTROLLPANEL

Nedstopp

Batteriindikator

Nokkel

Nekkelhull

Stikkontakt til lader

5.1 Noadstopp

Ladeindikator

Hev/senk spak

Nar ngdstoppknappen trykkes inn, brytes strammen. Far & gjenopprette
stremmen vris nadstoppknappen med klokken.

5.2 Spenningsmaler

Indikerer batteriets spenningsniva. Nar spenningsnivaet er under 10 volt, ma

batteriet lades.

5.3 Spak for heving / senking
Spaken feres mot eller fra deg for & heve og senke gaflene

5.4 Ladekontakt

Bruk vanlig stikkontakt for & lade batteriet.

6. FEILSOKING

Feil

Arsak

Lasning

Gaflene lgfter ikke til
maksimal hayde.

- For lite hydraulikkolje.

- Etterfyll hydraulikkolje.

Gaflene lafter ikke.
Motoren gar.

- Det mangler hydraulik-
kolje.
- Urenheter i oljen.

- Etterfyll hydraulikkolje.
- Bytt hydraulikkoljen.

Motoren gar ikke

- Nedstoppknappen er
inntrykt.

- Lavt batteriniva.

- Lose strgmkabler.

- @delagt kontaktor /
magnetventil til motor.

Motoren gar ikke
- Ngdstoppknappen er
inntrykt.

- Vri ngdstoppknappen
med klokken.

- Lad opp batteriet.

- Kontroller og fest lgse
kabler.

- Bytt med ny.

Gaflene kan ikke
senkes.

- Stempelstang eller
mast er deformert av
overbelastning.

- Gaflene er hevet over
lang tid.

- Senkeventilen &pner
ikke.

- Bytt deformerte deler.
- Ha gaflene i senket
stilling nar stableren
ikke er i bruk. Veer
neyaktig nar du smerer
hevestempelet.

- Kontroller. Hvis den er
skadet, bytter du til ny.

Hydraulikkoljelekkasje

- Pakningene er utslitt
eller skadet
- Skadede ventildeler.

- Bytt ut med nye
pakninger.
- Bytt ut skadede deler.

- Ladekontakten er lgs.

Gaflene synker. - Urenheter i oljen. - Bytt olje.
- Pakninger er skadet. - Bytt med ny.
- Senkeventilen er
skadet.

Batteriet kan ikke lades. | - Batteriet er darlig. - Bytt med ny.

- Skru den fast.

OBS: Ikke forsok & reparere stableren hvis du ikke har nadvendig kunnskap og

erfaring.
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7. HYDRAULIKKESKJEMA
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8.2 Ladeskjema
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9. RESERVEDELSLISTE SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
Nr. Delnr. Del Detaljer Antall 22 301810037 Aksling @20*94 4
D13560021A Indre mast 3,0 m 23 333050001 Hijulfeste 4
1 1
D13560015A Indre mast 2,5 m 24 505020051 Stift ?5*35 8
2 504040022 Lasering @47 2 25 D06510016A Mast 3,0 m
1
3 349010201 Lager 6204 2 D06510017A Mast 2,5 m
4 422260011 Kjederulle 2 27 350240013 Handtak 2
5 504030013 Lasering 220 2 28 502990006 Mutter M8 2
8 5010808010C0O | Skrue M8*10 1 29 502030027 Mutter M8 4
9 505040011 Lasestift @2.5*10 2 30 422670011 Deksel 2,5 m L=730mm
1
349030178 Kjede 3,0 m 422670010 Deksel 3,0 m L=950mm
10 2
349030179 Kjede 2,5 m 31 5010506016C0 | Skrue M6*16 4
1 422680024 Kjedefeste M14 2 33 506030109 Gummiskive @20 * 4
26.5*3
12 502030011 Mutter M14 4
- 34 504030004 Lasering g12 2
13 503010035 Skive 1 mm @25
8 35 422670007 Styrerulle 26*43 2
503010037 Skive 2 mm @25 yrer
36 422670020 Feste for styrerulle 33*57 2
16 422660033 Rulle @70 8
37 301726012 Aksling 12*63 2
17 501990038 Skrue M10*20 2
38 503020023 Fij de ski 8 4
17A | D06520027A Stag 1 jesrende skive
39 5010408035C0 | Skrue M8*35 6
18 D14360002 Gafler 1
- 40 301726015 Jye M8*80 1
19 30303RD061 Hjul ad74*70 4
41 50101010035 Skrue M10*35 1
20 349010113 Lager 6204 8
- 42 502030005 Mutter M10 1
21 503010037 Skive @205 * 8
#25.5*2 124 | 506060024 Nippel M8x1 2
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9.2 Mast

Nr. | Delnr. Del Detaljer Antall 21 503010037 Skive 2205 * s
1| 422670008 Kjedekrok 1 025572
2 | 504040022 Lasering @47 2 22 | 301810037 Aksling 220794 4
3 | 349010201 Lager 6204 2 23 | 333050001 Hiulfeste 4
4 | 422260011 Kjederulle 2 24 | 505020051 Stift 0535 8
5 | 504030013 Lasering 220 2 25 | DOG510018A | Mast 1,6 m 1
8 | 5010808010C0 | Skrue M8*10 1 27 | 350240013 Handtak 2
9 | 505040011 Lasestift 225726 2 28 | 502990006 Mutter M8 2
10 | 349030180 Kjede 1,6 m Ptoss. |, 29 | 502030027 Mutter M8 2
30 | 422660016 Deksel 1,6 m 1
" | 422680024 Kjedefeste Mi4 2 31 | 5010506016C0 | Skrue M6"16 6
12| 502030011 Mutter M4 4 33 | 506030109 Gummiskive 220" 6
503010035 Skive 1 mm @25 26.5'3
503010087 Skive 2 mm 025 ! 39 | 5010408035C0 | Skrue M10*16 2
16 | 422660033 Rulle @70 4 40 | 301726015 dye M8*80 1
18 | D13560008 Gafler M10*20 1 41 | 50101010035 | Skrue M10°35 1
19 | 30303RDO61 | Hjul @74*70 4 42 | 502030005 Mutter M10 1
20 | 349010113 Lager 6204 8 124 | 506060024 Nippel M8x1 2
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61 D01640004 Pedal
9.3 Styring 62 | 422680028 Skrue
Nr. Delnr. Del Detaljer Antall 63 302010115 Fjeer 13.6*1.624
43 G36040001 Handtak 1 64 D01640003 Bremseplate
44 422660002 Gassfjeer feste 1 65 5010505010C0 | Skrue M5*10
45 302990028A Gassfjeer 300N 1 66 D06510013 Handtaksfeste
46 504030002 Lasering 8 1 67 506010001 Kile 6*6
47 422660001 Aksling 866 1 68 349010119 Lager 6205
48 5011106012C0 | Skrue M6*12 1 69 349010145 Lager 30205
49 422660005 Aksling 218*75 1 70 (36040002 Skive 25*32*5
50 5010610016C0O | Skrue M10*16 2 7 (36040003 Kjede P=12.7 t=47
51 422570030 Skive 26*12.6*7 2 72 422680021 Klemskrue
52 349010121 Lager 6206 2 73 349030011 Tannhjul Z=14P=12.7
53 622020032 Lager 30206 2 74 422680046 Tannhjul Z=14P=12.7
54 422670019A Hjulfeste 50mm 1 75 503010068 Skive @18
55 422660031A Aksling M10*20 1 76 502040020 Mutter M18*1.5
56 506060017 Nippel @8 2 77 301726012 Aksling 12*63
57 422680037 Skive 4 78 504030004 Distanse 12
58 502030008 Mutter M12 2 79 422670009 Hjulfeste
59 349010201 Lager 6204 4 80 G36040004 Skive 30*37*5
30301BK028 Nylonhjul 30301BK0O28A Hjulsett nylon
60 2180*50 2 81 180*50
30303BK050 Polyuretanhjul 30303BK050A Hijulsett polyuretan
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9.4 Hydraulikksystem

Nr. Delnr. Del Detaljer Antall
351420023 Stempel 3.0 m G36020002 Sylinder: 3.0 m
81 | 351420021 Stempel 2.5 m @40 1 o1 | Gas020007 &ylinder: 25m
351420022 Stempel 16 m G:36020005 Sylinder: 1.6 m
82 | 351420016 Stempelhode @50 1 o2 | oa0700a1 Omng P
83 | 504070071 O-fing @3172.4 2 o5 | 351420015 —
84 504070107 O-ring o50°3 1 ! 94 G36020003 Justeringsskrue M3
85 | 504010041 ring 507409 ! 95 | 503030008 Tetningsskive 716
86 | 422680039 Skive 48°24*5 1 o6 | 422020106 Kobing
87 | 502040024 Mutter M24*1.5 1 o7 | 30916200055 | For ——
88 | 504080020 Stevforsegling FA 40485 | 1 M16*1.5
89 | 422680035 Sylinderlokk 1 98 | 503030008 Tetningsskive o6
90 | G07020003 Hylse 1 99 | G36020004 Skrue G3/8

8| 67 02 42 00 * ajprodukter.no




9.5 Elbox 109 | 5010408016CO | Skrue M8*16
Nr. Delnr. Del Detaljer Antall 110 5010505008C0 | Skrue M5*8
100 30916400402 Pumpestasjon 1.6KW12v2.3cc | 1 1 30901280020 Batteri 12V150AH
101 30914200003A | Kabler 1 112 30914400009 Batterikabel B-

102 30909700018 Stikkontakt 3*0.75 1 113 30914400008 Batterikabel B+

103 30906200009 Nedstopp XB2BS6060/B 1 14 30914500006 Motorkabel E1

104 30906200081 Nokkelbryter 1 115 30910200005A | Lader 12V/20A
104A | 30906200082 Nekkel 1 116 5010410020C0 | Skrue M10*20
105 30905100033 Lademaler Curtis, 12V 1 118 30909400115 Relé

106 | 422640065 Deksel 1 19 30911100010 Sikring CNL-200A 200A
107 | 506040019 Deksel 1 120 | 30911100020 Sikringsfeste

108 D06510012 Batterifeste 1 123 D14360003 Dekselgjennomfering Gummi
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Kayttoohjeet ja osaluettelo
[30663, 30664] Sahkokayttdinen pinooja

Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen
kayttdonottoa.

Versio 1.0

YLLATTAVAN PALJON™



Tervetuloa SPM-sarjan puoli-séhkdisen pinoojamme
kayttajaksi. Pinoojanne on valmistettu korkealaatuisesta
terdksesta SPED-mastolla ja se on suunniteltu luotettavaksi
ja helppokayttdiseksi tuotteeksi. Etta kaytto olisi turvallista
ja sujuisi oikein, lue tdma ohjekirja ja pinoojassa olevat
varoituskyltit huolellisesti ennen kayttoa.

Huomio

Kaikki tdssd esitetyt tiedot perustuvat painohetkelld saatavissa
olleeseen tietoon. Varaamme oikeuden muuttaa tuotteitamme
milloin vain siitd ennalta ilmoittamatta ja vastuuta ottamatta.
Suosittelemme tarkistamaan mahdolliset péaivitykset.

1. RAKENNETIETOJA

Malli SPM10
Kapasiteetti Kg 1000
Nostokorkeus mm 1600/2500/3000
Haarukoiden mitat mm 570x1100(1150)
Yhden haarukan mitat mm 1100(1150)x180x60
Kokonaiskorkeus mm 1980/1830/2080
Nostonopeus kuormattuna/ mm/sec 80/130

ilman kuormaa

Laskunopeus kuormattuna/ mm/sec 0~420/0~190
ilman kuormaa

Haarukoiden pienin korkeus mm 85

Akku DC12V, 150AH
Hydraulipumpun moottori DC12V, 1.6KW

2. TURVAOHJEITA

2.1 Kayttajan tulee lukea kaikki varoituskyltit ja ohjeet tasta ja pinoojasta
ennen kayttoa.

2.2 Ala kayta pinoojaa ellet tunne sité ja ole koulutettu tai valtuutettu
kayttamaan sita.

2.3 Ala kayta pinoojaa ellet ole tarkistanut sen kuntoa. Kiinnita erityista
huomiota ketjuun, py6riin, kahva an, kehikkoon, puomiin, akkuun jne.

2.4 Ala kayta kaltevalla pinnalla tai rankoissa olosuhteissa tai
rajahdysherkéssa ymparistossa.

2.5 Ala anna ihmisten menna haarukoille.

2.6 Kun haarukoita nostetaan ala paasta ketdan haarukoiden alle alaka anna
kenenkaan kulkea haarukoiden alta.

2.7 Tybsuojelun varmistamiseksi tulee kayttajalla olla hanskat.

2.8 Ala likuta pinoojaa kun kuorma on 300 mm tai korkeammalla.

2.9 Kun kuormaa siirretdan tai nostetaan, tulee kaikkien olla vahintdéan 600 mm

paassa haarukoista.

Kuorman tulee jakautua tasan molemmille haarukoille, al& nosta vain

yhdella haarukalla. Kuorman painopisteen tulee olla haarukoiden valisséa.

2.1 Ala ylita suurinta kantavuutta.

2.12 Ennen kayttda tai lataamista, tarkista akun nestetaso ja lisaa tislattua

vetta tarvittaessa.

Lataa vain hyvin tuuletetussa ja kuivassa tilassa kaukana avotulesta.

Laske haarukat alimpaan asentoonsa kun pinooja ei ole kaytdssa.

Mikéali olosuhteet ovat muuten normaalista poikkeavat, tulee kayttajan

noudattaa erityista huolellisuutta.

2.10

213
2.14
2.15

3. HUOLTO
3.1 Hydraulioljy

Tarkista 6ljyn taso kuuden kuukauden valein. Kayta hydraulisljya 1ISO VG32,
viskositeetin tulee olla 32cSt 40 C asteessa, kokonaistilavuus on noin 4 litraa.

3.2 Péivittdinen huolto ja yllapito

On tarke&4 tarkistaa pinooja paivittain. Kiinnité erityistd huomiota pyoriin ja ak-
seleihin koska langat ja rievut saattavat estéa pyoria pydrimasté, haarukoihin ja
mastoon, ketjuun. Tarkista myds akku. Kun ty6t on tehty, laske haarukat alimpaan
asentoonsa.

3.3 Voitelu
Kéayta moottoritljya kaikkien liilkkuvien osien voiteluun.

4. KUINKA LADATAAN VARASTOITU AKKU

4.1 Lataa varastoitu akku kun sen jannite laskee alle 10 voltin.
4.2 Latausympariston tulee olla hyvin tuuletettu ja kaukana avotulesta.

4.3 Jos pinoojaa ei kéyteta pitkéan aikaan, lataa sen akkua kaksi tuntia joka viikko.
4.4 Ladattaessa ei latausmittari saa nayttaa yli 15 volttia.
4.5 Ala kayta pinoojaa samaan aikaan kun akkua ladataan.

5. MITTARIPANEELI
Hétédkatkaisija
~
Akkuvalo
Avain
Virtakytkin

Laturin pistoke -

5.1 Hatakatkaisija

Latausvalo

Ohjaussauva
e

Taman katkaisijan painaminen katkaisee kaiken virran. Katkaisijan my&téapéivaan
kaantédminen palauttaa virran.

5.2 Volttimittari

limaisee akun volttimaaran. Kun akun varaus alittaa 10 volttia taytyy akku ladata

ennen kayttoa.

5.3 Ohjaussauva

Talla kahvalla nostetaan ja lasketaan haarukoita.

5.4 Laturin pistoke

Akun latauksessa kaytetédan vakiopistorasiaa.

6. VIAN ETSINTA

pyorii.

Ongelma Syy Korjaus
Haarukat eivat nouse -Hydrauliéljya ei ole -Lis&a oljya
ylimpaan asentoonsa tarpeeksi

Haarukat eivat nouse -Hydraulioljya ei ole. -Tayta oljya
lainkaan vaikka moottori | -Oljy on likaista. -Vaihda 6ljy

-Hatékatkaisija on
pohjassa

-Akun volttitaso on liian
alhainen
-Sahkokytkennat ovat
|6ysalla

-Moottorin kontaktori on
viallinen

-Kaanna katkaisijaa
myo&tapaivaan
-Lataa akku

-Kirista liitos
-Vaihda uuteen

Haarukat eivat laske.

-Mannanvarsi tai masto
on vioittunut epéatasai-
sesta kuormauksesta tai
ylikuormasta.

-Haarukat ovat olleet
yldasennossa mannan-
varsi paljaana niin
kauan ettd mannanvarsi
on ruostunut ja juut-
tunut.

-Pumpun vapautusvent-
tiili ei aukea.

-Vaihda uuteen

Pid& haarukat aina alim-
massa asennossaan
kun pinoojaa ei kayteta.
Kiinnitd huomiota varren
rasvaamiseen.

-Tarkista, jos vaurio-
itunut, vaihda uuteen.

Vuotoja

-Tiivisteet ovat kuluneet
tai vaurioituneet
-Joku osa on murtunut

tai kulunut liian pieneksi.

-Vaihda uuteen
-Vaihda uuteen

Haarukat laskevat
itsestdan

-Oljy on niin likaista
etta vapautusventtiili ei
paéase sulkeutumaan
tiiviisti.

-Tiivisteet ovat kuluneet
tai vaurioituneet
-Vapautusventtiili on
epakunnossa

-Vaihda 6ljy
-Vaihda uuteen

Akku ei ota virtaa
vastaan

-Akku on viallinen
-Latauspistoke on
|dysalla

-Vaihda uuteen
-Kirista liitos

Huomio: &l yritd korjata pinoojaa jollet ole koulutettu ja

Valtuutettu korjaaja.
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7. HYDRAULINEN VUOKAAVIO

Hétaventtiili
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8.2 Liitantdkaavio
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9. OSALUETTELO SPM1025G, SPM1030G

9.1 Tanko
Nro | Osan numero Osa Lisatiedot Maara
D13560021A | Sisempi tanko korkeussa- 23 | 333050001 Pybran kannatin 4
] dolle 3.0m | 24 | 505020051 Tappi ?5*35 8
D13560015A Sisempi tanko korkeussaa- D06510016A Tanko korkeussaadolle
dolle 2.5m 3.0m
2 504040022 Lukkorengas 247 2 % D06510017A Tanko korkeussaadslle 1
3 | 349010201 Laakeri 6204 2 2.5m
4 | 422260011 Ketjurulla 2 27 | 850240013 Kahva 2
5 | 504030013 Lukkorengas @20 2 28 | 502990006 Mutteri M8 2
8 | 5010808010C0 | Ruuvi M8*10 1 29 | 502030027 Mutteri M8 4
9 505040011 Lukkotappi @2.510 2 422670011 gﬁa nostokorkeudelle L=730mm
10 349030178 Ketju 3.0m 2 % 422670010 Suoja nostokorkeudelle L=950mm 1
349030179 Ketju 2.5m 3.0m
11 | 422680024 Ketjun kiristin M14 2 31 | 5010506016C0 | Ruuvi M6*16 4
12 | 502030011 Mutteri M14 4 33 | 506030109 Kumitiiviste @20 * 4
503010035 Aluslaatta = 1mm @25 06.5*3
13 503010037 Auslaatta = 2mm 005 8 34 | 504030004 Lukkorengas @12 2
16 | 222660033 — 270 o 35 | 422670007 Ohjaustela 26*43 2
17 | 501990033 — V10720 > 36 | 422670020 Ohjaustelan kiinnike 33*57 2
175 | DOGE20027A —_ ; 37 | 301726012 Akseli 12763 2
18 D14360002 Haarukat p 38 503020023 Jousirengas 8 4
19 | 30303R0061 Pyora pp— . 39 | 5010408035C0 | Ruuvi M8*35 6
20 | 349010113 Laakort 6204 5 40 | 301726015 Silmukka M8*80 1
21 | 503010037 Aluslaatta 220.5 * 8 41 | 50101010035 | Ruuvi M10735 !
@25.5*2 42 | 502030005 Mutteri M10 1
22 | 301810037 Akseli 2094 4 124 | 506060024 Oljynpidike M8x1 2
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9.2 Tanko

Nro | Osan numero Osa Lisatiedot Maara 2 503010037 Aluslaatta gggg;
1 422670008 Pidikelevy ! 22 | 301810037 Akseli 320794
2 4040022 Lukk 47 2
5040400 ukorengas e 23 | 333050001 Pyéran kannatin
3 349010201 Laakeri 6204 2 .
24 | 505020051 Tappi @5*35
4 422260011 Ketjurull 2
600 etjurulla o5 | DOBS10018A | Tanko korkeussaadslie
5 504030013 Lukkorengas @20 2 1.6m
8 5010808010CO | Ruuvi M8*10 1 27 | 350240013 Kahva
9 505040011 Sokka @2.5%26 2 28 | 502990006 Mutteri M8
j0 | 349030180 Ketju 1.6m P=19.05, 5 29 | 502030027 Mutteri M8
t=91
30 422660016 Suoja nostokorkeudelle
1 422680024 Pultti M14 2 1.6m
12 | 502030011 Mutteri M14 4 31 | 5010506016C0 | Ruuvi M6*16
503010035 Aluslaatta = Tmm @25 33 | 506030109 Kumitiiviste @20 *
13 4 76.5*3
503010037 Aluslaatta = 2mm @25
104 Pultti M10*1
16 | 422660033 Tela 270 4 39 | 5010408035C0 | Pulti o6
18 | D13560008 Haarukat M10*20 1 40 | 801726015 Silmukka Me'80
. 41 | 50101010035 Ruuvi M10*35
19 30303RD061 Kuormitusrulla, polyure- @74*70 4
taani, punainen 42 502030005 Mutteri M10
20 | 349010113 Laakeri 6204 8 124 | 506060024 Oliynpidike M8x1
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9.3 Ohjaustanko

Nro | Osan numero Osa Lisatiedot Maara 63 302010115 Jousi 13.6*1.6*24

43 (G36040001 Vetokahva 1 64 D01640003 Jarrulevy

44 422660002 Kaasujousen kannatin 1 65 5010505010C0 | Ruuvi M5*10

45 302990028A Kaasujousi 300N 1 66 D06510013 Kahvan kiinnike

46 504030002 Lukkorengas 78 1 67 506010001 Avain 6*6

47 | 422660001 Akseli 0866 1 68 | 349010119 Laakeri 6205

48 5011106012C0 | Ruuvi M6*12 1 69 349010145 Laakeri 30205

49 | 422660005 Akseli 21875 1 70 | G36040002 Aluslaatta 25*32*5

50 5010610016C0 | Ruuvi M10*16 2 71 G36040003 Ketju P=12.7 t=47

51 422570030 Aluslaatta 26*12.6*7 2 72 422680021 Kiristysruuvi

52 | 349010121 Laakeri 6206 2 73 | 349030011 Hammaspyora Z=14

53 622020032 Laakeri 30206 2 p=127

54 | 4226700194 | Pyoran kannatin 50mm 1 74 | 422680046 Hammaspyora e

S5 | 422660031A /fkse“ M10°20 ! 75 | 503010068 Aluslaatta 218

56 | 506060017 Oliynpidike o8 2 76 | 502040020 Lukkomutteri M18*1.5

57 422680037 Aluslaatta 4 77 301726012 Akseli 10°63

58 502030008 Lukkomutteri M12 2 78 504030004 Kiinnitysrengas 12

59 349010201 Laakeri 6204 4 79 429670009 PyGranpidin

60 30301BK028 Rulla, nylon, musta #180*50 2 80 G36040004 Aluslaatta 30*37*5
30303BK050 Rulla, polyuretaani, musta 30301BK028A Rullasarja, nylon, musta

61 D01640004 Poljin | 81 30303BKO50A Rullasarja, polyuretaani, 2180750

62 422680028 Ruuvi 1 musta
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9.4 Hydrauliikka

Nro | Osan numero Osa Lisatiedot Maara
351420023 Manna i tokorkeu-
annanvarsi nostoxorkeu G36020002 Sylinteri nostokorkeudelle
delle 3.0 m 30m
351420021 Méanna i tokorkeu-
81 annanvarsi nostokorkeu @40 1 (G36020001 Sylinteri nostokorkeudelle
delle 25 m 91 5 5m
351420022 Mé&nna i tokorkeu-
annanvarsi nostororkeu G36020005 Sylinteri nostokorkeudelle
delle 1.6 m 16m
82 351420016 Méanta @50 1
anta 92 504070041 O-rengas @18*2.4
8 504070071 O-rengas gsir24 2 93 351420015 Venttiilin runko
4 4070107 y 3 1 ]
84 | 50407010 O-rengas 050'3 94 | G36020003 Saatdruuvi M3
85 504010041 Y-rengas 50*40*9 1 .
95 503030008 Tiivistealuslevy 216
422 Prikk: 48*24* 1
8 680039 rrea g24s 96 | 422020186 Liitanta
87 502040024 Mutteri M24*1.5 1 97 30916400033 PUiki L850
88 504080020 Polytiiviste FA 40*48*5 1 M16*1.5
89 422680035 Sylinterikansi 1 98 503030008 Tiivistealuslevy 216
90 G07020003 Holkki 1 99 G36020004 Ruuvi G3/8
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9.5 Sihkolaatikko

Nro Osan numero Osa Liséatiedot Maara

100 | 30916400402 Pumppaamo 1.5KW12v2.3cc | 1 110 5010505008C0 | Ruuvi M5*8
101 30914200003A | Kaapeli 1 M 30901280020 Akku 12V150AH
102 30909700018 Pistokkeet 3*0.75 1 112 30914400009 Akkukaapeli, B-

103 30906200009 Hatakatkaisija XB2BS6060/B 1 113 30914400008 Akkukaapeli, B+

104 30906200081 Virtakytkin ja avain 1 114 30914500006 Moottorikaapeli, E1

104A | 30906200082 Avain 1 115 30910200005A | Laturi 12V/20A
105 30905100033 Latausmittari Curtis, 12V 1 116 5010410020C0 | Ruuvi M10*20
106 | 422640065 Suojakuori 1 118 30909400115 Rele

107 506040019 Suojakuori 1 19 30911100010 Sulake, CNL-200A 200A
108 D06510012 Akun kiinnike 1 120 | 30911100020 Sulakepesa

109 5010408016C0O | Ruuvi M8*16 2 123 D14360003 Lapiviennin suoja Kumi
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Kasutusjuhend

[30663, 30664] Akuvirnastaja

NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD labi
lugema ja moistma antud kasutusjuhendit enne
t60 alustamist.

Versioon 1.0 ULLATAVALT PAL]U ™



Tere tulemast meie SPM seeria akuvirnastaja kasutajate hulka.
Virnastamisseade on valmistatud kvaliteetsest terasest ning
selle konstruktsioon tagab seadme probleemideta, hdlpsa ja
mugava kasutamise. Enda ohutuse ja seadme nduetekohase
funktsioneerimise tagamiseks palume kasutusjuhised ning
seadmele paigaldatud hoiatussildid pdhjalikult 1&bi lugeda.

PANE TAHELE:

kogu teave pShineb materjali trikkimise hetkel kdttesaadaval
infol. Tootja jétab endale 6iguse tooteid vastavalt vajadusele ja
ilma sellest eelnevalt ette teatamata muuta. Seega soovitame
alati kontrollida, kas juhendeid on vahepeal tdiendatud.

1. ULDANDMED

Mudel SPM10
Voimsus Kg 1000
Tostekorgus mm 1600/2500/3000
Harkide laius x pikkus mm 570x1100(1150)
Hargi laius x pikkus mm 1100(1150)x180x60
Uldkargus mm 1980/1830/2080
Tostekiirus mm/s 80/130
Langetuskiirus mm/s 0~420/0~190
Min. hargi kdrgus mm 85

Aku DC12V, 150AH
Hudropumba mootor DC12V, 1.5KW

2. OHUTUSNOUDED

2.1. Operaator on kohustatud enne virnastaja kasutamist labi lugema kdik
hoiatusmérgid ja juhised.
2.2, Arge kasutage virnastajat enne, kui olete selle td6pshimétted endale
selgeks teinud voi labinud vastava koolituse ja saanud vajalikud load.
2.3. Arge kasutage virnastajat enne, kui olete tutvunud selle seisundiga.
Podrake erilist tdhelepanu ratastele, kdepidemele, juhiku raamile,
juhtrattale, mastile, akule jne.
2.4. Arge kasutage virnastajat ebatasasel pinnal véi ohtlikus keskkonnas.
2.5. Arge kasutage t6steharki inimeste téstmiseks
2.6. Operaator peab kate kaitsmiseks kindaid kandma.
2.7. Kaupade tostmise ajal peavad koik kdrvalised isikud olema vahemalt
600 mm kaugusel.
2.8. Arge lletage maksimaalset téstevaimsust.
2.9. Koormus tuleb jagada kahe hargi vahel; véltige tdstmist ainult Uhe hargi
abil. Raskuskese peaks jddma kahe hargi vahele.
2.10. Inimesed ei tohi hargi all seista.

2.11. Arge liikuge virnastajaga, kui peate objekte t&stma kérgemale kui 300 mm.

2.12. Enne aku laadimist kontrollida akuvee taset, vajadusel lisada.
2.13. Laadimine peab toimuma Kkuivas, ventileeritud ruumis,
eemal lahtisest tulest.
2.14. Hoidke virnastaja hargid alumises asendis, kui Te ei td6ta seadmega.
2.15. Operaator peab seadme kasutamisel Iahtuma reaalsetest oludest.

3. HOOLDAMINE
3.1 Hiidraulikasiisteemi oli

Palun kontrollige dlitaset vahemalt kord kuue kuu jooksul. Kasutada v&ib jargmist
oli: ISO VG32; selle viskoossus peaks temperatuuril 400 C olema 32 cSt; kokku
mahutab 6lipaak umbes 4,0 | &li.

3.2 Igapéevased kontrolli- ja hooldust66d

Virnastaja seisundit tuleb kontrollida kord paevas. Seejuures tuleb erilist
tahelepanu podrata ratastele, telgedele, keermestusele, jne.; samuti tuleb
veenduda, et rattad pole blokeeritud ning kontrollida hargi ja masti seisukorda,
aku seisundit. To6 tegemise jarel tuleb hark koormusest vabastada ning kdige
alumisse asendisse viia.

3.3 Olitamine
Kasutage koigi liikuvate osade 6litamiseks mootoridli véi maardeainet.

4. KUIDAS LAADIDA AKUT

4.1. Laadige akut, kui sellepinge on vaiksem kui 10V
4.2. Laadimiskoht peab olema kuiv, hasti ventileeritav ning eemal lahtisest tulest.

4.3. Kuivirnastajat ei kasutata pikema aja valtel, on vajalik iganédalane aku
laadimine vahemalt 2 tundi.

4.4. Pinge ei tohi laadimisel Uletada 15V.

4.5. Arge kasutage virnastajat laadimise ajal.

5. JUHTPANEEL

Turvaldliti—

Aku indikaator

Voti

Stiditelukk

Laadimisjuhe

5.1 Pealiiliti

Laadimistuli

Juhthoob

o

Vajutades lUliti alla, katkeb vooluahel. Péérates IUlititparipaeva, vooluring sulgub

ning seade on toévalmis.

5.2 Voltmeeter

Naitab aku pinget. Kui pinge on alla 10V, ei tohi enam virnastajat kasutada, tuleb

aku laadida.

5.3 Juhthoob

Hoova abil saab tosta ning langetada.

5.4 Laadimisjuhe

Akulaadija on virnastaja sees, laadimiseks tuleb vaid thenda juhe.

6. RIKKEOTSING

tootab)

- Oli ei ole puhas.

Probleem P6hjus Lahendus
Harke ei ole voimalik - Hudraulikaststeemis - Lisage oli.
maksimaalsele kdrgu- pole piisavalt dli.

sele tOsta.

Harke ei ole voimalik - Hudraulikaststeemis - Lisage oli.
Ules tosta. (Mootor pole &li. - Vahetage 0li.

Mootor ei téota.

- Pealuliti on véljas

- Pinge on madal

- Laadimisjuhtme
kontakt on halb

- Mootori kontaktor on
katki

- Keera IUlitit paripaeva.
- Lae akut.

- Kontrolli thendust.
Vaheta uue vastu.

Harke ei ole voimalik
alla lasta.

- Kolvivarras véi mast
on Uhepoolse koor-
muse Vvoi Ulekoormuse
tottu deformeerunud.

- Harki hoiti pikka aega
tostetud asendis,
kolvivarras hakkas
roostetama ja kiilub
kinni.

- Pumba klapp ei avane.

- Vahetage uue vastu.

- Hoidke harki kasu-
tusvalisel ajal alumises
asendis ning dlitage
seda regulaarselt.

- Kontrollige, vajadusel
vahetage uue vastu.

Lekked

- Tihendid on kulunud
vOi vigastada saanud.

- Mdned detailid on
kulunud v&i pragune-
nud.

- Vahetage uue vastu.
- Vahetage uue vastu.

Hark laskub alla ilma,
et vabastusventiili oleks
kéivitatud.

- Tahked osised &lis ei
lase vabastusventiili
korralikult sulgeda.

- Tihendid on kulunud
vOi vigastada saanud.

- Pumba klapp on katki.

- Vahetage uus 0li.
- Vahetage uue vastu.

Akut ei saa laadida

- Aku on l&bi.
- Laadimisjuhe ei
kontakti.

- Vahetage uue vastu.
- Kontrollige Uhendust.

Mérkus: dra puda tostealust parandada ise, kui sul puudub selleks véljadpe.
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7. HUDROUHENDUSED
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8.2. Uhendusdiagramm
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9.VARUOSAD SPM1025G JA SPM1030G

9.1 Mast
Nr. Detaili nr. Toode Markus Ko-
gus 22 301810037 Rattavoll @20*94 4
D13560021A Sisemast 3 m 23 333050001 Uhendusplaat 4
! D13560015A Sisemast 2,5 m 1 24 505020051 Tihvt, elastne 75*35 8
2 504040022 Lukuréngas 47 2 D06510016A Mast, tostekérgus 3 m
3 349010201 Laager 6204 2 2 D06510017A Mast, tostekdrgus 2,5 m 1
4 422260011 Ketiratas 2 27 350240013 Kéepide 2
5 504030013 Lukuseib 220 2 28 502990006 Kattemutter M8 2
8 5010808010C0O | Polt M8*10 1 29 502030027 Mutter M8 4
9 505040011 Tihvt 72.5*10 2 422670011 Kaitsevork 2,5 m -le L=730mm
349030178 Kett, tdstekdrgus 3 m % 422670010 Kaitsevork 3 m -le L=950mm !
10 349030179 Kett, tostekdrgus 2,5 m 2 31 5010506016C0 | Polt M6*16 4
1 422680024 Polt M14 2 33 506030109 Kummiseib @20 * 4
12 502030011 Mutter M14 4 76.5*3
503010035 Seib, 1 mm 025 34 504030004 Lukuréngas g12 2
13 03010037 Seib. 2 mm o8 8 35 | 422670007 Muhv 26*43 2
16 409660033 Ratas 270 8 36 422670020 Muhvikorpus 33*57 2
17 501990038 Polt MA0"20 P 37 301726012 Tihvt 1263 2
17A | DOB520027A Traavers 1 38 503020023 Elastikseib @8 4
18 D14360002 Haar 1 39 5010408035C0 | Polt M8*35 6
19 | 30303RDO61 | Laadimisratas, punane PU | @74*70 4 40 | 801726015 Kaar Me’80 !
20 349010113 Laager 6204 s M 50101010035 Polt M10*35 1
21 503010037 Seib 2205 * 8 42 502030005 Mutter M10 1
#25.5*2 124 | 506060024 Olihoidik M8x1 2
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9.2 MAST

Nr. Detaili nr. Toode Markus Ko-
gus 21 | 503010037 Seib @205 * 8
1 422670008 Hoidik 1 725.5*2
2 504040022 Lukuréngas a47 2 22 301810037 Rattavéll 720794 4
3 349010201 Laager 6204 2 23 333050001 Uhendusplaat 4
4 422260011 Ketiratas 2 24 505020051 Tihvt, elastne 7535 8
5 504030013 Lukuseib @20 2 25 D06510018A Mast, tostekérgus 1,6 m 1
8 5010808010C0O | Polt M8*10 1 27 350240013 Kéaepide 2
9 505040011 Tihvt J2.5*26 2 28 502990006 Kattemutter M8 2
10 349030180 Kett, tostekérgus 1,6 m f=:9119.05, 2 29 502030027 Mutter M8 2
30 422660016 Kaitsevork 1,6 m -le 1
n 422680024 Polt M14 2 31 5010506016C0 | Polt M6*16 6
12| 502030011 Mutter M1 4 33 | 506030109 Kummiseib @20 * 6
503010035 Seib, 1 mm 725 26.5*3
13 503010037 Seib, 2 mm @25 ‘ 39 5010408035C0 | Polt M10*16 2
16 422660033 Ratas @70 4 40 301726015 Kaar M8*80 1
18 D13560008 Haar M10*20 1 41 50101010035 Polt M10*35 1
19 30303RD061 Laadimisratas, punane PU | @74*70 4 42 502030005 Mutter M10 1
20 349010113 Laager 6204 8 124 | 506060024 Olihoidik M8x1 2
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9.3 Juhtsiisteem 61 D01640004 Jalaplaat
Nr. Detaili nr. Toode Markus Ko- 62 422680028 Polt
gus 63 302010115 Vedru 13.6*1.624
43 G36040001 Kéepide 1 64 D01640003 Piduriplaat
44 422660002 Amortisaatori hoidik 1 65 5010505010C0 | Polt M5*10
45 302990028A Amortisaator 300N 1 66 D06510013 Kéepideme hoidik
46 504030002 Lukuréngas 8 1 67 506010001 Telg 66
47 422660001 Tihvt 866 1 68 349010119 Laager 6205
48 5011106012C0 | Polt M6*12 1 69 349010145 Laager 30205
49 422660005 Tihvt &18*75 1 70 (36040002 Seib 25*32*5
50 5010610016C0 | Polt M10*16 2 71 (36040003 Juhtkett P=12.7 t=47
51 422570030 Seib 26*12.6*7 2 72 422680021 Uhenduspolt
52 349010121 Laager 6206 2 73 349030011 Hammasratas Z=14P=12.7
53 622020032 Laager 30206 2 74 422680046 Hammasratas Z=14P=12.7
54 422670019A Rattaraam 50mm 1 75 503010068 Seib 718
55 422660031A Rattavoll M10*20 1 76 502040020 Lukumutter M18*1.5
56 506060017 Olihoidik 8 2 77 301726012 Tihvt 12*63
57 422680037 Seib 4 78 504030004 Seib 12
58 502030008 Lukumutter M12 2 79 422670009 Turvaraam
59 349010201 Laager 6204 4 80 G36040004 Seib 30*37*5
30301BK028 Ratas, must nailon 30301BK028A Rattad, must nailon
60 @180*50 2 81 180*50
30303BK050 Ratas, must PU 30303BK050A Rattad, must PU
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9.4 Hiidrosiisteem

Nr. Detaili nr. Toode Méarkus Ko-
gus G36020002 Silinder, tdstekdrgus 3 m
351420023 Kolb, tostekorgus 3 m 91 | G36020001 Silinder, 1Gstekorgus 2,5 m
81 351420021 Kolb, tdstekdrgus 2,5 m 240 1 G36020005 Silinder, tGstekargus 1,6 m
351420022 Kolb, tostekorgus 1,6 m 02 504070041 o-rongas 104
82 351420016 Kolvipea 750 1 03 351420015 Klapikorpus
8 504070071 o-tihend gst24 2 94 G36020003 Reguleerimispolt M3
84 | 504070107 o-tihend 050731 ! 95 | 503030008 Tihendseib 716
85 504010041 Y-seib 50*40"9 1 % 422020186 Uhendus
8 422680039 Seib 48245 ! 97 30916400033 Toru =850
87 502040024 Mutter M24*1.5 1 M16*1.5
88 504080020 Tolmukate FA 40*48*5 1 98 503030008 Tihendseib 716
89 422680035 Poldikate 1 99 G36020004 Torupolt G3/8
90 G07020003 Hulss 1 99 D01640004 Raam
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9.5 Juhtkarp

Nr. Detaili nr. Toode Mérkus Ko- 109 5010408016C0 | Polt Me*16
gus 110 5010505008C0 | Polt M5*8

100 30916400402 Pump 1.5KW12v2.3cc | 1 1 30901280020 Aku 12V150AH

101 30914200003A | Kaabel 1 112 30914400009 Akukaabel B-

102 30909700018 Uhenduspistik 3*0.75 1 113 30914400008 Akukaabel B+

103 30906200009 Turvaluliti XB2BS6060/B 1 14 30914500006 Mootorikaabel E1

104 30906200081 Suutelukk (votmega) 1 115 30910200005A | Laadija 12V/20A

104A | 30906200082 Voti 1 116 5010410020C0 | Polt M10*20

105 30905100033 Aku indikaator Curtis, 12V 1 118 30909400115 Uhendus

106 | 422640065 Kate 1 19 30911100010 Kaitse CNL-200A 200A

107 506040019 Umarkate 1 120 30911100020 Kaitsepesa

108 D06510012 Aku kinnitusklamber 1 123 D14360003 Tolmukaitse Rubber
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Instrukcija/Lietosanas pamaciba
[30663, 30664 ] Elektriskais iekravejs

Uzmanibu: Pirms preces lietoSanas IGdzam
rapigi iepazities ar preces lietoSanas
instrukciju.

Versija 1.0 IZVELES PRIEKSROCIBA™



lepazistinam ar musu daléji elektrisko SPM sérijas iekravéju
lietoSanu. lekravéjs ir izgatavots no augsti kvalitativa térauda,
tam ir SPED masts. lekravéjs konstruéts ta, lai nodrosinatu
izturigu, dro8u un vienkarsu izstradajuma lietoSanu. Jasu pasu
dro$ibas labad un, lai nodro$inatu pareizu darbibu, lddzam
pirms lieto§anas uzmanigi izlastt $o instrukciju gramatu un
iekravéjam piestiprinatos bridinajumus.

PIEZIME!

Visa Seit sniegta informacija pamatojas uz datiem, kas bija
pieejami STs instrukcijas iespiesanas bridl. Mums ir tiesibas
veikt izmainas masu izstradajumos bez iepriekséja bridinajuma
un neizraisot nekadas sankcijas. lesakam vienmér parbaudit
iespéjamos atjaunindjumus.

1. TEHNISKIE DATI

Modelis SPM10
Celtspéja Kg 1000
Pacel$anas augstums mm 1600/2500/3000
Daks$as izméri mm 570x1100(1150)
Viena dak8as zara izméri mm 1100(1150)x180x60
Kopéjais augstums mm 1980/1830/2080
Pacel§anas augstums ar/bez | mm/sec 80/130

kravas

Nolai$anas augstums ar/bez mm/sec 0~420/0~190
kravas

Minimalais dak8u augstums mm 85

Akumulatora baterija DC12V, 150AH
Hidrauliska stikna motors DC12V, 1.5KW

2. DROSIBAS VADLINIJAS

2.1. Operatoram pirms lietoSanas jaizlasa visas $eit sniegtas instrukcijas un
jazina aprakstitas bridinajumu zimes.

2.2. Nedarbiniet iekravéju, ja neparzinat to, neesat apmacits darbam ar to vai
neesat pilnvarots ar to stradat.

2.3. Nedarbiniet iekravéju, ja neesat iepriek§ parbaudijusi ta stavokli. Pievérsiet
Tpasu uzmanibu kédém, riteniem, rokturim, vadotnes ramim, stdres ritenim,
mastam, akumulatoram utt.

2.4. Neizmantojiet iekravéju uz slipas gridas, nepiemérota vai eksploziva vide.

2.5. Neceliet cilvekus uz daksam.

2.6. Pacelot daksas, nelaujiet nevienam atrasties zem dak$am vai staigat zem tam.

2.7. Operatoram ieteicams valkat darba cimdus, kas nodro$ina labaku
satvérienu un darba aizsardzibu.

2.8. Neparvietojiet iekravéju, ja krava ir pacelta vairak neka 300 mm augstuma.

2.9. Parvietojot vai pacelot kravas, visiem apkartgjiem jaatrodas vismaz 600

mm attaluma no daksam.

Kravas svars jasadala uz abiem daksas zariem. Nedrikst izmantot tikai

vienu daksas zaru. Kravas smaguma centram jaatrodas centra starp

abiem dak$as zariem.

Neparsniedziet iekravéja maksimalo celtspéju.

Pirms lietot vai uzladét iekravéju, parbaudiet elektrolita Tmeni akumulatoru

karbas, ja nepiecieSsams, papildiniet to ar destilétu Gdeni.

Uzladésana javeic sausa un ventiléjama telpa, nodrosinot

ugunsdro$ibas prasibas.

Ja iekravéjs netiek izmantots, daksam jabat nolaistam zemakaja stavoklr.

Citos TpaSos apstak|os vai cita vieta operatoram, darbinot iekravéju,

jabadt uzmanigam.

2.10.

2.11.
2.12.

2.13.

2.14.
2.15.

3. APKOPE
3.1 Hidrauliska ella

Parbaudiet ellas Tmeni ik pec sesiem ménesiem. Var lietot hidraulisko ellu ISO
VG32, tas viskozitatei jabut 32¢St pie 40 °C; kopéjais daudzums ir 4,0 litri.

3.2 Ikdienas parbaude un apkope

lekravejs japarbauda katru dienu. Tpaga uzmaniba japievers riteniem, asim,
vitném, lupatam utt., kas var blokeét ritenus, dak8as, mastu un kédes; japarbauda
arT akumulators. Beidzot darbu, dak§am jabadt nenoslogotam un nolaistam

apakséja stavoklr.

3.3 Ellosana
Kustigo dalu elloS§anai izmantojiet motore|lu vai ziedi.

4. AKUMULATORU BATERIJAS UZLADESANA

4.1 Uzladejiet akumulatoru bateriju, ja spriegums ir mazaks par 10 V.
4.2 Uzlades telpai jabat labi ventilejamai; taja nedrikst izmantot uguni.

4.3 Jaiekravejs ilgaku laiku netiek izmantots, uzladéjiet akumulatoru Hateriju
ne mazak ka divas stundas katru nedé|u.

4.4 Uzladejot indikatora spriegums nedrikst parsniegt 15 V.

4.5 Aizliegts izmantot iekravéju akumulatoru baterijas uzladesanas laika.

5.VADIBAS PANELIS

Steidzamibas poga
~

Baterijas indikators

Atsléega

Atslégas sléedzis -

Ladetaja ligzda -~

5.1 Avarijas slédzis

Ladeétaja indikators

e

Nospiezot $o sledzi, tiek izslegta stravas padeve; pagriezot to pulkstenraditaja
virziena, stravas padeve atkal tiek ieslégta.

5.2 Voltmetrs

Sis instruments rada akumulatoru baterijas spriegumu. Ja spriegums ir zemaks
par 10V, iekraveju nedrikst izmantot un tam ir jauzlade akumulatoru baterija.

5.3 Vadibas svira

Ar 80 sviru pace| un nolaiz daks$as.

5.4 Ladetaja kontaktligzda

Akumulatora uzladei izmantojiet standarta mainstravas ligzdu.

6. TRAUCEJUMMEKLESANA

(motors darbojas)

- netira ella

Darbibas traucéjums Celonis Noversana
Dak8as nevar pacelt - hidrauliskaja sistema - ieliet ellu
maksimala augstuma nepietiek ellas

Nevar pacelt dakSas - nepietiek ellas - iepildt ellu

- nomaintt ellu

Nedarbojas motors

- nospiests avarijas
sledzis

- nepietiekams stravas
spriegums

-valigs elektriska kabela
savienojums

- slikts ldzstravas mo-
tora slédzis

- pagriezt
pulkstenraditaja
virziena, ieslégt
stravas padevi

- uzladét akumulatoru

- pievilkt cieSak

- nomainit ar jaunu

Nevar nolaist dak$as

- deforméts virzulis vai
masts, ko izraisijusi
kravas saSkiebSanas
uz vienu vai otru pusi

- dak$a ilgstosi ir turéta
pacelta stavoklr ar
atklatu virzuli, tade|
tas ir apruséjis vai
iesprudis

- nav atvéries nolaianas
varsts

- nomaintt ar jaunu

- ja agregats netiek
izmantots, dak$a jatur
apaks$gja stavokir,
jaello virzulis

- parbaudit; nomaintt, ja
bojats

Suces

- nodiluSas vai bojatas
blives

- dazas dalas
ieplaisajusas vai
nodiluas

- nomainit ar jaunam
- nomainit ar jaunam

Daksas nolaizas art tad,
ja netiek iedarbinats
nolaiSanas varsts

- netirumi ella nelauj
varstam pilniba
aizverties

- izdiluSas vai bojatas
blives

- bojats nolaiSanas
varsts

- nomaintt ellu
- nomaintt ar jaunam
- nomainitt ar jaunu

Nevar uzladét akumu-
latoru
bateriju

- slikts akumulators
- valigs uzladesanas
kontakts

- nomainit ar jaunu
- pievilkt

PIEZIME. Neméginiet remontét iekravéju, ja neesat apmacits veikt remontu un ja
neesat norikots veikt remontu.
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7. HIDRAULISKAS PLUSMAS SHEMA

Avarijas varsts

N
NS

n
@ , C/\v/ 4' |

—

Hidrauliskais cilindrs

Suknésanas stacija

Darba spiediens, P=112 bari

8. ELEKTRISKA SHEMA
8.1. Kedes shéma

Vadibas varsts
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8.2. Savienojuma shema

1-3-

[ [
-3 7
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9. DALU SARAKSTS SPM1025G, SPM1030G

9.1 Masts
Nr. | Apraksts Dala Piezime Gab.
—— - 22 | 301810037 Rulla varpsta 20794 4
D13560021A lek§éjais masts celSanas .
augstumam 3 m 23 333050001 Savienojuma plaksne 4
1 1
D13560015A lek$ejais masts cel$anas 24 505020051 Elastiga tapa ?5*35 8
t 25 .
augsiumam <> m D06510016A | Masts celsanai 3,0 m
2 504040022 NoslédzoSais gredzens 47 2 augstuma
25 1
3 349010201 Gultnis 6204 2 D06510017A Masts cel$anai 2,5 m
Lo
4 | 422260011 Kades veltnis 2 augstuma
27 | 350240013 Rokturi 2
5 | 504030013 Nosladzosais gredzens @20 2 orturis
28 | 502990006 Kupoluzgriezni M8 2
8 | 5010808010CO | Skrave M8*10 1 8 upoLzgrieznis
- 29 | 502030027 Uzgriezni M8 4
9 | 505040011 Skelttapa @2.5"10 2 zaneznis
- . 422670011 Aizsargrezgis pacel$anas L=730mm
349030178 Kéde cel$anai 3 m augstumam 2,5 m
augstuma 30 ! 1
10 2 422670010 Ai rde] I3 =950
349030179 Kade celsanai 2,5 m aL'JZgS;Lgr;ZZrﬁ'g Do s mm
augstuma !
31 | 5010506016C0 | Skra M6*16 4
1 | 422680024 Savienojuma skrave M14 2 ruve
33 | 506030109 Gumij lak 20 * 4
12 | 502030011 Uzgrieznis M14 4 umias papiarsne 36 g
13 503010035 Paplaksne: biezums Tmm | @25 8 34 504030004 Noslédzosais gredzens g12 2
503010037 Paplaksne: biezums 2mm | @25 35 | 422670007 Brivgaitas skriemelis 26743 2
16 | 422660033 Rulitis @70 8 36 | 422670020 Brivgaitas skriemela ramis | 33*57 2
17 | 501990038 Skrave M10*20 2 37 | 301726012 Tapa 1963 5
17A | DOB520027A | Skerssija L 38 | 503020023 Elastiga paplaksne 28 4
18 | D14360002 Daksas korpuss L 39 | 5010408035C0 | Bultskrave M8*35 6
19 30303RD061 Kravas rulfitis: poliuretans a74*70 4 40 301726015 Stipa M8*80 1
(sarkans)
. 41 | 50101010035 | Skrive M10*35 1
20 | 349010113 Gultnis 6204 8
42 | 502030005 Uzgriezni M10 1
21 | 503010037 Paplaksne 2205 8 zorieznis
@25.5%2 124 | 506060024 Ellas tvertne M8x1 2
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9.2 Masts

Nr. | Apraksts Dala Piezime Gab. 21 503010037 Paplaksne gggg:g
1 422670008 Turétajplak 1
uretajplaksne 22 | 301810037 Rullisa varpsta @20°94
2 504040022 Noslédzosai d @47 2
0s1P0z0sals gredzens 23 333050001 Savienojuma plaksne
3 349010201 Gultni 6204 2
s 24 | 505020051 Elastiga tapa @535
4 | 422260011 Kedes rulltis 2 o5 | DOBS10018A | Masts celsanai 1,6 m
5 504030013 Noslédzosais gredzens @20 2 augstuma
8 5010808010C0O | Skrave M8*10 1 27 350240013 Rokturis
9 505040011 Skelttapa J2.5*26 2 28 502990006 Kupoluzgrieznis M8
10 349030180 Kéde cel$anai 1,6 m P=19.05, 5 29 502030027 Uzgrieznis M8
tuma t=91
augstuma a0 | 422660016 Aizsargrezgis 1,6 m
1 422680024 Savienojuma skrive M14 2 cel$anas augstumam
12 502030011 Uzgrieznis M14 4 31 5010506016C0 | Skrave M6*16
503010035 Paplaksne: biezums 1 mm | @25 33 506030109 Gumijas paplaksne @20 *
13 4 @6.5*3
503010037 Paplaksne: biezums 2 mm | @25
— 39 5010408035C0 | Bultskrave M10*16
16 422660033 Rulltis a70 4
40 301726015 Stipa M8*80
18 D13560008 Daksas korpuss M10*20 1 P
M 50101010035 Skrave M10*35
19 30303RD061 Kravas rullitis: poliuretans a74*70 4
(sarkans) 42 502030005 Uzgrieznis M10
20 349010113 Gultnis 6204 8 124 | 506060024 Uzgrieznis M8x1

6 | 67 62 52 72 * ajprodukti.lv




9.3 Vadibas sistema

43

Nr. Apraksts Apziméjums Piezime Gab.
43 G36040001 Rokturis pagriezieniem 1 63 302010115 Atspere 13.61.624
44 422660002 S;rzsizglindra atsperes ’ 61 DO1640003 Bremzu plaksne
45 | 302990028A Gazes cilindrs 300N 1 65 | 5010505010C0 | Skrave M5*10
46 504030002 Aiztura gredzens @8 1 66 D06510013 Vilk§anas stiena pamatne
47 | 422660001 Varpsta 2866 1 67 | 506010001 Atslega 66
48 | 5011106012C0 | Skrive M6*12 1 68 | 349010119 Gultnis 6205
49 | 222660005 Varpsta 21875 ] 69 | 349010145 Gultnis 30205
50 | 5010610016C0 | Skrave M10*16 2 70 | G36040002 Paplaksne 25732'5
51 | 222570030 Paplaksne 1267 | 2 71 | (36040003 Stares kade P=12.7 =47
52 349010121 Gultnis 6206 2 72 422680021 Savienojuma skrive
53 | 622020032 Gulnis 20206 5 73 | 349030011 Kedes rats Z=14P=12.7
54 | 422670019A Ritena turetajs 50mm 1 74 | 422680046 Kedes rats Z=14P=127
55 | 422660031A Ritena ass M10*20 1 75 | 503010068 Paplaksne a18
56 506060017 Ellas tvertne o8 2 76 502040020 Kontruzgrieznis M18*1.5
57 | 220680037 Paplaksne P 77 | 301726012 Varpsta 12*63
58 | 502030008 Kontruzgrieznis M12 2 78 | 504030004 Sprostgredzens 12
59 349010201 Gultnis 6204 4 79 422670009 Dro$ibas ramis
30301BK028 | Ritenis: neilona (melns) ) 80 | G36040004 Paplaksne 30%37°5
80 I 30308BK050 | Ritenis: poliuretana (melns) 180750 2 30301BKO28A (Rr:glrﬂnz)mmp'* neilona
61 D01640004 Atbalsta plaksne 1 81 Ritena kompl. poliuretana 218050
62 | 422680028 Skrave 1 80303BKOS0A | (eins)
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9.4 Hidrauliska sistema

Nr. Apraksts Apzimejums Piezime Gab.
P pzImeju ezt G36020002 Cilindrs: celSanas augstu-
351420023 Virzula kats: celSanas mam 3,0 m
it 3
augstumam ° m g1 | G36020001 Cilindrs: celsanas augstu-
351420021 Virzula kats: cel$anas mam 2,5 m
81 : @40 1
augstumam 2,5 m o “
G36020005 Cilindrs cel$anas augstu-
351420022 Virzula kats: celSanas mam 1,6 m
1
augsturmam 1,6 m 92 | 504070041 Gredzenblive o182.4
82 351420016 Virzuli 750 1
redis 93 | 351420015 Varsta korpuss
83 504070071 Gredzenblive 231*2.4 2
z i 94 G36020003 Regulésanas skrave M3
84 504070107 Gredzenblt #50*3.1 1
redzenbive 95 | 503030008 Blivripa o6
85 504010041 Y profila gredzens 50*40"9 1 .
96 422020186 Savienojums
422 Paplak 48*24* 1
86 680039 aparxene gaas 97 | 30916400033 | Caurule L=850
87 502040024 Uzgrieznis M24*1.5 1 M16*1.5
88 504080020 Puteklu gredzens FA 40*48*5 1 98 503030008 Blivripa 716
89 422680035 Skraves vacing 1 99 G36020004 Bultskrave caurulei G3/8
90 G07020003 Uzmava 1 99 D01640004 Pamata plaksne
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9.5 Elektribas kaste

Nr. Apraksts Apraksts Piezime Gab.
100 30916400402 Stkna stacija 1.5KW12vV2.3cc | 1
101 30914200003A | Kabelis 1 1 30901280020 Akumulators 12V150AH
102 30909700018 Spraudni 3%0.75 1 112 30914400009 gkumulatora kabelis,
103 30906200009 Avarijas sledzis XB2BS6060/B 1 13 30914400008 Akumulatora kabelis,
104 30906200081 Atslégas slédzis (ar 1 B+
o
atslegu) 114 30914500006 Monitora kabelis, E1
104A | 30906200082 Atslé 1
sega 115 | 30910200005A | Ladstajs 12V/20A
105 30905100033 |1zladna mérierice Curtis, 12V 1 -
! 116 5010410020C0 | Skrave M10*20
106 422640065 Pa 1
arsegs 118 | 30009400115 | Spraudnis
107 506040019 Apal$ pa 1
pal> parsegs 119 | 30911100010 | Drosinatajs, CNL- 200A
108 D06510012 Akumulatora stipa 1 200A
109 5010408016C0 | Skrave M8*16 2 120 30911100020 Drosinataja pamatne
110 5010505008C0 | Skrave M5*8 4 123 D14360003 Aizsarguzmava gumijas
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Eksploatacijos instrukcija
[30663, 30664 ] Elektrinis krautuvas

Pastaba: PrieS naudodamasis Siuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti Sias
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.0 PRANOKSTA LUKESCIUS ™



DZiaugiamés, kad naudojate masy SPM serijos pusiau elektrinj
krautuva. Jis pagamintas i$ aukstos kokybés plieno, o stiebg
sukdré SPED inZinieriai. Krautuvas taip sukurtas, kad bty
galima ilgai, patikimai ir lengvai jj naudoti. Prie§ pradédami
naudoti, praSome dél jisy saugumo ir taisyklingo naudojimo
atidziai perskaityti Sias instrukcijas bei ant krautuvo esancius
jspéjimus.

PASTABA!
Visa &ia skelbiama informacija remiasi spausdinimo metu
turimais duomenimis. Gamykla pasilieka teise bet kuriuo metu

modifikuoti savo produktus be jspejimo ir be sankcijy. Prasome

pasitikrinti, ar gamykla neatnaujino savo gaminiy.

1. STRUKTURINIY DUOMENUY LENTELE

Modelis SPM10
Galia Kg 1000
Kelimo aukstis mm 1600/2500/3000
Sakiy dydis mm 570x1100(1150)
Vienos $akes dydis mm 1100(1150)x180x60
Bendras aukstis Mm 1980/1830/2080
Keélimo aukstis su/be krovinio |  mm/s 80/130
Nuleidimo greitis su/be mm/s 0~420/0~190
krovinio
Min. Sakés aukstis mm 85
Baterija DC12V, 150AH
Hidraulinés pompos variklis DC12V, 1.5KW

2. SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES

2.1 Prie$ pradédamas naudoti, operatorius turi perskaityti visus jspéjimo
zenklus ir instrukcijas, esancius &ia ir ant krautuvo.

2.2 Nenaudokite krautuvo kol nesate su juo susipazineg, apmokyti ar jgalioti tai daryti.

2.3 Nenaudokite krautuvo kol nepatikrinote jo bklés. Ypatingai atkreipkite
démesj j granding, ratus, rankena, kreiptuvo réma, kreipiantjjj rata, stieba,
baterijg ir pan.

2.4 Nenaudokite nuozulnioje vietoje arba nelygioje ir esancio sprogimo
pavojaus aplinkose.

2.5 Nevezkite ant Sakiy zmoniy.

2.6 Kai Sakes kelia, neleiskite niekam stovéti po jomis arba praeiti po jomis.

2.7 Darbo metu bty gerai, kad operatorius uzsimauty pirstines.

2.8 Nejudinkite krautuvo kai prekés yra pakeltos j didesnj nei 300mm aukstj.

2.9 Kai prekés transportuojamos arba keliamos, zmonés turi stovéti

600 mm nuo Sakiy.

Prekiy svoris turi bati paskirstytas ant abiejy $akiy; nenaudokite tik vienos

i$ ju. Svorio centras turéty bati dviejy Sakiy centre.

Nekraukite daugiau nei leidzia maksimali kélimo galia.

Prie§ naudodami arba jkraudami krautuva, patikrinkite ar baterijoje yra

skyscio, ir jeigu jo yra nepakankamai — pripilkite distiliuoto vandens.

|krauti galima tik sausoje ir védinamoje vietoje toli nuo ugnies.

Jeigu krautuvas nenaudojamas, Sakes laikykite Zzemiausioje pozicijoje.

Esant kitoms specialioms salygoms arba vietai, operatorius turi naudoti

krautuva atidziai.

2.10

2.1
2.12

2.13

2.14
2.15

3. PRIEZIURA
3.1 Hidrauliné alyva

Alyvos lygij reikia tikrinti kas $esis ménesius. Alyva gali bati hidrauliné alyva ISO VG32,

kurios klampumas 32 ¢St esant 400C temperattrai, o bendras kiekis — 4,0 litry.

3.2 Kasdieniai patikrinimai ir prieziura

Krautuva bdtina tikrinti kasdien. Ypatingai reikia atkreipti demes;j | ratus,

asis, sriegius, atplai$as ir pan. nes tai gali uzblokuoti ratus, $akes bei stieba,
grandine. Taip pat reikia patikrinti ir baterija. Baigus darba, $akes reikia nukrauti
ir nuleisti j Zemiausig pozicija.

3.3 Sutepimas
Visy judanciy daliy sutepimui naudokite masinine alyva arba tirstg tepala.

4. KAIP |KRAUTI BATERIJA

4.1 Baterijg jkraukite kai jtampa yra mazesné nei 10 volty.

4.2 Baterijos jkrovimo aplinka turi bati vedinama ir toli nuo ugnies.

4.3 Jeigu krautuvas nenaudojamas ilga laika, jkraukite jj ne maziau
kaip po 2 valandas kas savaite.

4.4 |kraunant indikatoriuje rodoma jtampa neturi vir§yti 15 volty.

4.5 |krovimo metu nenaudokite krautuvo.

5.VALDYMO PULTELIS

Avarinis mygtukas

~.

Akumuliatoriaus
indikatorius

Raktas
Raktu valdomas

jungiklis

Jkroviklio lizdas -~

5.1 Avarinis jungiklis

e

Jkroviklio Valdymo
indlikatorius lazdele
V4 o
L - " /

Nuspaudus §j mygtuka bus atjungiama srové, o kai pasuksite jj laikrodzio
rodyklés sukimosi kryptimi, srove vél bus jjungiama.

5.2 Jtampos matuoklis

Nurodo baterijos jtampa. Kai jtampa yra mazesne nei 10 volty, nenaudokite

krautuvo — jkraukite jj.

5.3 Valdymo lazdelé

Si lazdelé valdo $akiy nuleidima ir pakélima.

5.4 |krovos lizdas

Akumuliatoriui jkrauti naudokite standartinj kintamosios sroves lizda.

6. GEDIMY TAISYMAS

Gedimas

Priezastis

Taisymo metodai

Sakes negali pakilti j
didZiausig aukstj.

- Per mazai hidraulines
alyvos.

- |pilkite alyvos.

Sakeés negali kilti
(variklis sukasi).

- Néra hidraulinés alyvos.
- Alyvoje yra neSvarumu.

- Pripilkite alyvos.
- Pakeiskite alyva.

Variklis nesisuka.

- Paspaustas avarinis
jungiklis, atjungta srové.

- Per zema jtampa.

- I8traukti elektros laidy
kitukai.

- Blogas variklio kontak-
torius.

- Pasukite laikrodzio
rodyklés sukimosi kryp-
timi, atjunkite maitinima.

- |kraukite jj.

- Stipriai pasukite.

- Pakeiskite nauju.

Sakes nesileidzia.

- Stumoklio trauklé arba
stiebas deformuoti dél
nuozulniai padéto krovi-
nio arba perkrovos.

- Sakés buvo laikomos
aukstoje pozicijoje ilga
laika stimoklio trauklei
nejudant, todel traukle
uzrtdijo arba jstrigo.

- Neatidarytas pompos
reguliuojantis voztuvas.

- Pakeiskite naujais.

- Jeigu krautuvo ne-
naudojate, nuleiskite
i Zemiausia pozicija,
ir dazniau sutepkite
traukle.

- Patikrinkite jj, ir jeigu
pazeistas, pakeiskite
nauju.

Nuotekiai.

- Sandarinancios
dalys nusidévéjo arba
pazeistos.

- Kai kurios dalys jtrako
arba dél nusidévejimo
sumazeéjo jy dydis.

- Pakeiskite naujomis.
- Pakeiskite naujomis.

Sakes nusileidzia ne-
veikiant reguliuojan¢iam
voZztuvui.

- NeSvarumai
alyvoje neleidzia
reguliuojanciam voZtuvui
uzsidaryti iki galo.

- Sandarinangios
dalys nusidévéjo arba
pazeistos.

- Pazeistas reguliuojantis
voztuvas.

- Pakeiskite nauja alyva.
- Pakeiskite naujomis.

Negalima jkrauti
baterijos.

- Bloga baterija.
- I8trauktas jkrovos
kistukas.

- Pakeiskite nauja.
- Stipriai pasukite.

PASTABA: Jeigu nesate apmokytas ir jgaliotas tai daryti, nebandykite remontuoti

krautuvo.
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7. HIDRAULINIO SRAUTO SCHEMA

— '—*‘“_% < Avarinis voZtuvas
— 1
L
M
< —— Oy L :::
I

Hidraulinis cilindras

Reguliavimo voZtuvas

Siurbliné
Darbinis slegis, P = 122 bar
8. ELEKTROS LAIDY SCHEMA
8.1 Grandinés schema
carcer_ U
+
— (- N v | AC
2 g POWER
<L
B+ 6B B- 3
J FU1 + | - X B
1
FU4
Fu2 5B SY SA
TR () ca D |
1 é@ @ cb@ .
{YE)
B(module)
KM \gb (GR) (8U
D 9
Y]
C ]
e M a2
m_B- L) 2
Nt o
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8.2 Sujungimo schema

[ [
-3 7

%
(BUSBAR ) —(y SAYERE BUCHER
+ XP
) - - | AC
—F ANI=——— l:powm
& Al A J
- 3 %
/
L
A AR Y i
- B+} NOTE: A 4mm2
e 25mm
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9. DALIY SARASAS SPM1025G, SPM1030G

9.1 Stiebas
Nr. Dalies Nr. Dalis Pastaba Kiekis
D13560021A Vidinis stiebas: kélimo - N .
aukstis — 3.0 m 23 333050001 Jungiamoji plokste 4
1 1 S .
D13560015A Vidinis stiebas: kelimo 24 505020051 Elastinis kaistis @ 5*35 8
aukstis —2,5m D06510016A Stiebas: kelimo aukstis —
2 | 504040022 Fiksavimo Ziedas @ 47 2 25 30m ;
3 349010201 Guolis 6204 > D06510017A gt‘iéegas: kelimo aukstis —
4 422260011 inés veleneli 2 '
600 Grandines velenélis 27 | 350240013 Rankena P
5 504030013 Fiksavimo Zied @ 20 2
frsavimo ledas 28 | 502990006 Kupolo formos verzlé M8 2
5010808010C0 igt M8*10 1
8 CO | Sraigtas 29 | 502030027 Verzle M8 4
9 505040011 I5skedi kaisti @ 2,510 2 ——— )
sskeciamas kaistis 422670011 Apsauginis tinklelis: kelimo | L = 730 mm
349030178 Grandiné: kélimo aukstis aukstis—2,56m
-30m 30 1
10 2 422670010 Apsauginis tinklelis: kélimo | L =950 mm
349030179 Grandiné: kélimo aukstis aukstis — 3,0 m
-25 .
m 31 | 5010506016C0 | Sraigtas M6*16 4
1 422680024 Junge 7t M14 2
unges varstas 33 | 506030109 Gumine poverzlé @ 20* 4
12 | 502030011 Verzle M14 4 7 6.5*3
503010035 Poverzle: storis = 1 mm @25 34 | 504030004 Fiksavimo Ziedas g 12 2
13 8
503010037 Poverzlé = 2 mm 25 35 422670007 Tusciosios eigos skrie- 2643 2
16 | 422660033 Velenelis @70 8 mulys
) 36 422670020 Tusciosios eigos skriemulio | 33*57 2
17 501990038 Sraigtas M10*20 2 remas
17A | D06520027A Skersinis 1 37 | 301726012 Kaistis 1263 2
18 | D14360002 Sakiy vezimelis ! 38 | 503020023 Elastiné poverzle o8 4
19 30303RD061 Apkrovos velenelis: poliu- @ 74*70 4 39 5010408035C0 | Varstas M8*35 6
retaninis (raudonas)
20 | 349010113 Guolis 6204 8 40 | 801726015 Lankas Me'80 !
. 41 | 50101010035 Sraigtas M10*35 1
21 503010037 Poverzlé @ 20.5" 8
@ 2552 42 | 502030005 Verzle M10 1
22 | 301810037 Velenélio velenas @ 20%94 4 124 | 506060024 Alyvos laikiklis M8x1 2
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9.2 Stiebas

Nr. | Dalies Nr. Dalis Pastaba Kiekis 2 503010037 Poverzié g Sgg: o
1 422670008 Laikancioji ploksté 1 "
22 301810037 Velenelio velenas @ 20*94
2 504040022 Fiksavi zied @ 47 2
frsavimo ziedas 23 | 333050001 Jungiamoji plokéte
3 349010201 Guolis 6204 2 . s
24 505020051 Elastinis kaistis 535
4 4222 11 iné leneli 2
600 Grandines veleneis o5 | DOBS10018A | Stiebas: kelimo aukstis -
5 504030013 Fiksavimo Ziedas @20 2 1,6m
8 5010808010C0O | Sraigtas M8*10 1 27 350240013 Rankena
9 505040011 |§skeCiamas kaistis @ 2.5*26 2 28 502990006 Kupolo formos verzle M8
10 349030180 Grandine: kelimo aukstis P =19,05, > 29 502030027 Verzle M8
~16 t=091 o . )
m 30 422660016 Apsauginis tinklelis: kélimo
1 422680024 Jungés varztas M14 2 aukstis— 1,6 m
12 502030011 Verzlé M14 4 31 5010506016C0 | Sraigtas M6*16
503010035 Poverzlé: storis = 1 mm 25 33 506030109 Guminé poverzlé & 20*
13 4 6.5*3
503010037 Poverzlé: storis = 2 mm @325 4
104 Varz M10*1
16 | 422660033 Velenélis @70 4 39 | 5010408035C0 | Varztas o1
- 40 301726015 Lank M8*80
18 | D13560008 Sakiy vezimelis M10*20 1 ankas
41 50101010035 Sraigtas M10*35
19 30303RD061 Apkrovos velenélis: poliu- @ 74*70 4 9
retaninis (raudonas) 42 502030005 Verzle M10
20 349010113 Guolis 6204 8 124 | 506060024 Alyvos laikiklis M8x1
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9.3 Valdymo sistema

43

Nr. Dalies Nr. Dalis Pastaba Kiekis
43 | G36040001 Sukimo vilkties sija 1 62 | 422680028 Sraigtas
s 429660002 Dujinés spyruokles 1 63 302010115 Spyruovklé 13,6"1,6*24
lizdas 64 D01640003 StabdZziy plokstele

45 302990028A Dujiné spyruokle 300 N 1 65 5010505010C0 | Sraigtas M5*10
46 504030002 Fiksavimo Ziedas 8 1 66 D06510013 Vilkties sijos lizdas
47 422660001 Velenas & 8*66 1 67 506010001 Raktas 66
48 5011106012C0 | Sraigtas M6*12 1 68 349010119 Guolis 6205
49 422660005 Velenas @ 18*75 1 69 349010145 Guolis 30205
50 5010610016C0 | Sraigtas M10*16 2 70 (36040002 Poverzle 25*32*5
51 422570030 Poverzlé 26*12,6*7 2 7 (36040003 Vairo grandiné P=127t=47
52 349010121 Guolis 6206 2 72 422680021 Jungeés sraigtas
53 622020032 Guolis 30206 2 73 349030011 Zvaigzduté Z=14P =127
54 422670019A Rato lizdas 50 mm 1 74 422680046 Zvaigzduté Z=14P =127
55 422660031A Rato asis M10*20 1 75 503010068 Poverzle @18
56 506060017 Alyvos laikiklis a8 2 76 502040020 Fiksavimo verzlé M18*1,5
57 422680037 Poverzle 4 77 301726012 Velenas 12*63
58 502030008 Fiksavimo verzle M12 2 78 504030004 Laikantysis ziedas 12
59 349010201 Guolis 6204 4 79 422670009 Apsauginis remas

30301BK028 Ratas: nailoninis 80 G36040004 Poverzle 30*37*5
60 (juodas) @ 180*50 ) Rato rinkinys: nailoninis

30303BK050 Ratas: poliuretaninis 30301BKO28A (juodas)

(juodas) 8 Rato rinkinys: poliureta- ©180°50

61 D01640004 Kojelés plokstele 1 S0303BKO50A ninis (juodas)
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9.4 Hidrauliné sistema

81

Nr. Dalies Nr. Dalis Pastaba Kiekis
351420023 Stdmoklio strypas: kélimo G36020002 Cilindras: kelimo aukstis
aukstis — 3,0 m -30m
351420021 Stamoklio strypas: kélimo G36020001 Cilindras: kelimo aukstis
81 < @40 1 91
aukstis—2,5m -25m
351420022 Stimoklio strypas: kelimo (36020005 Cilindras: kélimo aukstis
aukstis— 1,6 m -16m
82 351420016 Stdmoklis @50 1 92 504070041 O formos Ziedas 1824
83 504070071 O formos ziedas @ 31*2,4 2 93 351420015 Voztuvo korpusas
84 504070107 O formos Ziedas & 50*3,1 1 94 G36020003 Reguliavimo varztas M3
85 504010041 Y formos Ziedas 50*40*9 1 95 503030008 Sandarinimo poverzlée 16
86 422680039 Poverzlé 48*24*5 1 96 422020186 Jungtis
87 502040024 Verzle M24*1,5 1 97 30916400033 Vamzdis L =850
M16*1,5
88 504080020 Nuo dulkiy saugantis FA 40*48*5 1
Ziedas 98 503030008 Sandarinimo poverzle 716
89 422680035 Sraigto gaubtas 1 99 G36020004 Vamzdzio varztas G3/8
90 G07020003 Mova 1 99 D01640004 Kojelés plokstele
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9.5 Elektros dézé

Nr. Dalies Nr. Dalis Pastaba Kiekis
100 | 30916400402 | Siurbline 15kW12v23 |
kub. cm 110 | 5010505008C0 | Sraigtas M5*8
101 | 30914200003A | Laidas 1 111 | 30001280020 | Akumuliatorius 12V 150 Ah
102 | 30009700018 | Kistukai 30,75 1 112 | 30914400009 | Akumuliatoriaus
laidas, B~
103 | 30006200009 | Avarinis jungiklis XB2BS6060/B | 1 aidas
: 113 | 30914400008 | Akumuliatoriaus
30906200081 Raktu valdomas jung- )
104 " 1 laidas, B+
iklis (su raktu)
114 14 Variklio laidas, E1
104A | 30006200082 | Raktas 1 80914500006 ariklio laidas,
115 | 30910200005A | |krovikii 12V /20 A
105 | 30005100033 | Igkroviklio skaitiklis Curtis*, 12V | 1 lkroviklis /
1 1041002 i M10*2
106 | 422640065 Gaubtas 1 6 | 5010410020C0 | Sraigtas 020
118 | 30009400115 | Kaigti
107 | 506040019 Apvalus gaubtas 1 ats
119 | 30911100010 iklis, CNL-200A | 200 A
108 D06510012 Akumuliatoriaus 1 9 Saugiklis, C
lankas 120 30911100020 Saugiklio lizdas
109 5010408016C0 | Sraigtas M8*16 2 123 D14360003 Apsauginé mova Guminé
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Navod k obsluze

[30663, 30664 ] Elektricky vysokozdvizny vozik

Poznamka: Pred pouzitim tohoto vyrobku jsou
majitel a operator povinni precist si tyto pokyny a
porozumét jim.

Verze 1.0 PREKVAPIVE Vice™



Dékujeme, ze jste si koupili poloautomaticky vozik ze série SPM.
Vas vozik vyrobeny z kvalitni oceli ma dlouhou Zivotnost a jeho
ovladani je velmi jednoduché. Pred pouzivanim si, prosim,
pozorné prectéte tento manudal.

Poznamka!

VSechny pouZité informace jsou aktudlni k datu vytisku.
VWrobce ma vyhrazené préavo na modifikaci viastnich produktd,
kdykoli a bez jakychkoliv sankci. Je doporuceno zjistovat nové

aktualizace.

1. TECHNICKE UDAJE

Model SPM10

Nosnost kg 1000

Zdvih mm 1600/2500/3000
Rozméry vidlic mm 570x1100(1150)
Rozméry jedné vidlice mm 1100(1150)x180x60
Vyska mm 1980/1830/2080
Rychlost zdvihu s/bez mm/s 80/130

nékladu

Rychlost spousténi s/bez mm/s 0~420/0~190
nékladu

Minimalni vyska vidlic mm 85

Baterie DC12V, 150 Ah
Motor hydraulické pumpy DC12V, 1,5 kW

4.4 Napéti na ukazateli nesmi pfi nabijeni prekrocit 15 voltd.
4.5 P¥i dobijeni baterie vozik nepouzivejte.

5. KONTROLNi PANEL

Nouzovy vypinac¢ .
— Ukazatel stavu nabijeni  Ridici packa
. r —_——— —

Ukazatel stavu baterie

Kilic

Spinac na kli¢

\/sruppronab/’/‘en_(’_.-""' — — /,.

5.1 Nouzovy vypinaé

Zmacknuti nouzového vypinace vypne napajeni voziku. Pro jeho opétovné
zapnuti otoCte vypinac¢em po sméru hodinovych rucicek.

5.2 Ukazatel stavu baterie (voltmetr)

Ukazuje stav baterie. Jestlize napéti klesne pod 10 V, vozik nepouzivejte, musi
se nabit.

5.3 Ridici packa
Packa pro zvedani/spousténi vidlic.

5.4 Vstup pro nabijeni
Pro nabfjeni pouzijte standardni zastr¢ku se stfidavym proudem.

2. BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

2.1 Obsluha voziku se musi seznamit se véemi varovanimi a instrukcemi, které
obsahuije tento manual a to PRED POUZITIM VOZIKU!

2.2 Nemanipulujte s vozikem, pokud jste neabsolvovali autorizované Skoleni!

2.3 Nemanipulujte s vozikem, dokud jste neprovedli kontrolu! Vénujte

pozornost hlavné kolecklm, rukojeti, ramu voziku, fiditelnému kolu, baterii atd.

2.4 Nepouzivejte vozik na naklonéném povrchu a v extrémnim nebo
vybusném prostredi.
2.5 Neprevazejte na voziku osoby.
2.6 Dbejte na to, aby pod zvednutymi vidlicemi nikdo neprochazel ani nestal.
2.7 DoporuCuje se pracovat s vozikem v rukavicich.
2.8 Nepohybujte vozikem, kdyz mate naklad zdvizeny vy$ nez 300 mm.
2.9 Pr¥imanipulaci s vozikem nebo zvedani vidlic nikdo nesmi stat bliz nez
600 mm od vidlic.
2.10 Néklad prepravuijte vzdy na obou vidlicich tak, aby jeho téziété bylo ve
stfedu mezi vidlicemi. Nikdy ke zvedani nepouzivejte pouze jednu vidlici.
2.11 Neprekracujte nosnost voziku.
2.12 Pred pouzitim nebo nabijenim baterie se pfesveéddte, Ze je v ni dostatek
destilované vody.
2.13 Nabijejte baterie v suchém, ventilovaném prostfedi a daleko od
pfipadného styku s ohném.
2.14 Kdyz pfistroj nepouzivate, nechéavejte vidlice v nejnizsi pozici.
2.15 Pokud nejsou podminky pro provoz ideélni, dbejte pfi praci na mimoradné
zvySenou opatrnost.

3. UDRZBA
3.1 Hydraulicky olej

Kontrolujte stav oleje kazdych 6 mésict. Optiméalni olej je ISO VG 32 s viskozitou
32c¢St pfi 40°C, celkovy objem nadrzky je cca 4 I.

3.2 Denni kontrola a udrzba

Je dulezité kontrolovat vozik denné. Vénujte pozornost hlavné koleckam, rukojeti,
rému voziku, fiditelnému kolu, baterii atd. Po ukon¢eni prace s vozikem snizte
vidlice na minimum. Vozik nenechéavejte zatizeny.

3.3 Mazani
Na promazani véech pohyblivych ¢asti pouZivejte motorovy olej nebo vazelinu.

4. NABIJENI BATERIE

4.1 Nabijte baterii, pokud klesne jeji napéti pod 10 voltd.

4.2 Nabijejte baterii v suchém, ventilovaném prostfedi a daleko od
pfipadného styku s ohném.

4.3 Kdyz vozik nepouzivate, nabijejte baterii nejméné 2 hodiny tydné.

6. PROBLEMY A RESENi

nebo neni kvalitn.

Problém Dulivod Odstranéni
Vidlice se nedaji zdvih- | Nedostatek hydrau- Doplrite olej.
nout do max. vysky. lického oleje.

Vidlice nejdou zved- - Bez oleje - Dolijte olej.
nout. (motor se toci). -V oleji jsou necistoty -Vyménte olej.

Motor nebézi.

Hlavni vypinac je
zmacknuty.

- Napéti je pfilis nizke.

- Konektory el. kabelll
netésni.

- Spina¢ motoru je vadny
nebo rozbity.

- Otodte jim po sméru
hod. rucicek.

- Nabijte baterii.

- Utésnéte konektory.
- Vyménte za novy

Vidlice se nespoustéji.

-Pistnice, télo pumpy
nebo nosnik je poskozen
z davodu pretizeni
voziku nebo nakladani
na pouze jednu stranu
voziku.

-Vidlice byly ve zvySené
poloze pfili§ dlouho, coz
zapficinilo poskozeni
pistu (rez, necistoty) a
jeho zaseknuti.
-Nastavovaci matice
nebo $roub nejsou ve
spravné pozici.
-Kole¢ka nejsou naole-
jovana.

- Vyménte poskozené
dily.

- Kdyz pfistroj
nepouzivate, nechte
vidlice co nejnize a
snazte se vozik vice
promazavat.
-Nastavte matice nebo
Sroub.

-Promazte je.

Net&snosti

-Tésnici soucastky
jsou poskozené nebo
opotfebované.

-Vymeérite je za nové.

Vidlice se snizuji bez
toho, aniz by pracoval
vypoustéci ventil.

-Necistoty v oleji
zabranily vypoustécimu
ventilu, aby se uzavrel.
-Nékteré ¢asti hydraul.
systému jsou zni¢ené
nebo poskozené.
-Tésnici soucastky

jsou poskozené nebo
opotfebované.
-Nastavovaci matice
nebo $roub nejsou ve
spravné pozici.

-Vyménte olej za novy.
-Vyménte zni¢ené nebo
poskozené dily.

- Sefidte regula¢ni matici
a Sroub.

Baterii nelze nabit.

-Baterie je znicena.
-Nabijeci zastréka neni
spravné pfipojena.

-Vymeérnite ji za jinou.
-Pripojte zastr¢ku sprav-
nym zpUsobem.

Poznamka: Neopravujte paletovy vozik, pokud k tomu nemate patficné opravnéni.
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7. SCHEMA HYDRAULICKEHO OBVODU
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8.2 Schéma zapojeni
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9. SEZNAM SOUCASTEK SPM1025G, SPM1030G

9.1 Ram
C. Soucastka ¢. Popis poznamka Pocet 22 301810037 Osa kola J20*94 4
D13560021A Vnitfni ¢4st ramu (pro 23 333050001 Spojovaci destic¢ka 4
y&ku zdvihu 3,0
1 vySku zdvihu 3,0 m) 1 24 | 505020051 Pruzny kolik 2535 8
D13560015A | Vnitfni Gast r4
v;s'iz‘ il fﬁ)ro DO6510016A | Vn&jsi &ast ramu (pro
i vysku zdvihu 3,0 m)
2 504040022 Pojistny krouzek @47 2 25 1
ISty Krou= DO6510017A | Vn&jsi &ast ramu (pro
3 | 349010201 Lozisko 6204 2 vy&ku zdvihu 2,5 m)
4 | 422260011 Kladka fetézu 2 27 | 350240013 Drzadlo 2
5 | 504030013 Pojistny krouzek @20 2 28 | 502990006 Klenuta matice M8 2
8 | 5010808010C0 | Sroub M8*10 1 29 | 502030027 Matice M8 4
9 | 505040011 Zavlacka @2,5410 2 422670011 Ochranné sit (pro vysku | D=730mm
o i . zdvihu 2,5 m)
349030178 Retéz (pro vysku zdvihu 30 1
3,0m) 422670010 Ochranna sit (pro vysku D=950mm
10 - 2 dvihu 3,0
349030179 Retéz (pro vysku zdvihu 2, m)
25m) 31 | 5010506016C0 | Sroub M6*16 4
1 | 422680024 Spojovaci &roub M14 2 33 | 506030109 Gumova podiozka @20 * 4
6,53
12 | 502030011 Matice M14 4 s,
4 4030004 Pojistny krouzek 12 2
503010035 Podiozka: tloustka = 1 mm | @25 34 | 50403000 olistny krouze 9
13 8 inac -
503010037 Podiozka: tloustka = 2 mm | @25 35 | 422670007 Napinaci kladka 26743 2
422670020 R inaci kladk 3357 2
16 | 422660033 Koletko @70 8 36 am napinact kiacky
- 7 1726012 Kolik 124 2
17 | 501990038 Sroub M10*20 2 87 | 8017260 ol 63
17A | DOB520027A [E— ] 38 503020023 Pruzn& podlozka 8 4
104 S M8*
PP e — —— 1 39 | 5010408035C0 | Sroub 835 6
40 | 301726015 Obrug M8*80 1
19 | 30303RDO061 | Nosné polyuretanové kolo | @74*70 4 ore
- 41 | 50101010035 | Sroub M10°35 1
20 349010113 Lozisko 6204 8
42 ° Mati M1 1
21 | 503010037 Podiozka 2205 * 8 502030005 atice 0
325,52 124 | 506060024 Zétka M8x1 2
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9.2 Ram

21 503010037 Podlozka 20,5 *
C. Soucastka ¢. Popis Poznamka Pocet @25,5%2
1 422670008 Drzak kladky 1 22 301810037 Osa kola 720794
2 504040022 Pojistny krouzek @47 2 23 | 333050001 Spojovaci desticka
3 349010201 Lozisko 6204 2 24 505020051 Pruzny kolik 25*35
4 | 422260011 Kladka fetézu 2 o5 | DOB510018A T%mm()pro vysku zdvinu
5 504030013 I?ojistny krouzek 720 2 27 350240013 Drradlo
8 5010808010C0 | Sroub Mg™10 ! 28 502990006 Klenuta matice M8
9 505040011 %évlaéka 72,5*26 2 29 502030027 Matice M8
10 | 349030180 T%ténf)(pro vySku zdvihu f::9119’05' 2 0 | 422660016 Ochranna sit (pro vygku
zdvihu 1,6 m)

1 422680024 Spojovaci §roub M14 2 31 5010506016C0 | Sroub ME16
12| 502030011 Matice M14 4 33 | 506030109 Gumova podiozka @20 *

503010035 Podlozka: tloustka = 1 mm | @25 76,5*3
13 503010037 Podlozka: tloustka = 2 mm | @25 N 39 5010408035C0 | Sroub M10*16
16 422660033 Kole¢ko a70 4 40 301726015 Obru¢ M8*80
18 D13560008 Ram vidlic M10*20 1 4 50101010035 Sroub M10*35
19 30303RDO061 Nosné polyuretanové kolo @74*70 4 42 502030005 Matice M10
20 349010113 Lozisko 6204 8 124 | 506060024 Zéatka M8x1
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9.3 Rizeni
C. Soucastka ¢. Popis Poznamka Pocet
43 G36040001 Ridici rukojet 1
44 422660002 Sedlo plynové pruziny 1
45 302990028A Plynové pruzina 300N 1
46 504030002 Pojistny krouzek a8 1
47 422660001 Osa J8*66 1
48 5011106012C0 | Sroub Mé*12 1
49 422660005 Osa 218*75 1
50 5010610016C0 | Sroub M10*16 2
51 422570030 Podlozka 26*12,6*7 2
52 349010121 Lozisko 6206 2
53 622020032 LoZisko 30206 2
54 422670019A Zavés kola 50 mm 1
55 422660031A Osa kola M10*20 1
56 506060017 Zatka 8 2
57 422680037 Podlozka 4
58 502030008 Matice M12 2
59 349010201 LoZisko 6204 4
30301BK028 Nylonové kolo
60 2180*50 2
30303BK050 Polyuretanové kolo
61 D01640004 Nozni pedal 1
62 | 422680028 Sroub 1

63 302010115 Pruzina 13,6%1,6%24

64 D01640003 Brzdové destitka

65 5010505010C0 | Sroub M5*10

66 D06510013 Drzak rukojeti

67 506010001 Klin 6*6

68 349010119 Lozisko 6205

69 349010145 Lozisko 30205

70 G36040002 Podlozka 25*32*5

71 | G36040003 Retéz P=12,7 t=47

72 422680021 Spojovaci Sroub

73 349030011 Ozubené kolo Z=14P=12,7

74 422680046 Ozubené kolo Z=14P=12,7

75 503010068 Podlozka @18

76 502040020 Matice M18*1,5

77 301726012 Osa 12*63

78 504030004 Pridrzny krouzek 12

79 422670009 Ochranny kryt kola

80 G36040004 Podlozka 30*37*5
30301BK028A Sestava nylonového kola

81 30303BKO50A Sestava polyuretanového 2180750

kola
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9.4 Hydraulicky systém

¢. Soudastka &. Popis Poznamka | Poédet
351420023 gfg“;ise (pro vySku zdviu G36020002 Valec (pro vysku zdvihu
3,0m)
g1 | 301420021 ;igm‘;e (provySku zaviu | gy 1 o1 | G36020001 Valec (pro vysku zdvinu
' 2,5m)
351420022 ?fgtm(;e (pro vyku zavihu G36020005 Valec (pro vysku zdvihu
1,6m)
82 | 351420016 Pist 250 ! 92 | 504070041 O t&snéni g1872,4
83 | 504070071 O tésnéni @312,4 2 o3 | 551420015 y—
84 | 504070107 O tésnént 250731 ! 94 | G36020003 Sefizovaci Sroub M3
85 | 504010041 ¥ tesnéni 50740°9 ! 95 | 503030008 Tesnici podlozka 216
86 | 422680039 Podlozka 48*24'5 1 o6 | 222020156 —
87 | 502040024 Matice M24*1,5 1 o7 | soorca00000 | Tooa o
88 | 504080020 Protiprachovy krouzek FA 40°48°5 | 1 M16*1,5
89 422680035 Hlava valce 1 98 503030008 Tésnici podlozka 216
90 | G07020003 Objimka 1 99 | G36020004 Sroub G3/8
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9.5 Elektricka skfin

¢. Soucastka ¢. Popis Poznamka Pocet
100 30916400402 Pumpa 1,5 kW; 12V, ’ .

23 cc 110 5010505008C0 | Sroub M5*8
101 30914200003A | Kabel 1 m 30901280020 Baterie 12V, 150 Ah
102 30909700018 Zastreéka 3*0,75 1 112 30914400009 Kabel k baterii, B-
103 30906200009 Nouzovy vypina& XB2BS6060/B 1 113 30914400008 Kabel k baterii, B+
104 30906200081 Spina¢ na kli¢ 1 114 30914500006 Kabel k motoru, E1
104A | 30906200082 Kli¢ 1 115 30910200005A | Nabijecka 12V/20 A
105 30905100033 Ukazatel stavu baterie | Curtis, 12V 1 116 5010410020C0 | Sroub M10*20
106 422640065 Kryt 1 118 30909400115 Relé
107 506040019 Kulaty kryt 1 119 30911100010 Pojistka, CNL-200A 200 A
108 D06510012 Drzéak baterie 1 120 | 30911100020 Drz&k pojistky
109 5010408016C0 | Sroub M8*16 2 123 D14360003 Kryt prchodky Gumovy
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Navod na pouzitie

[30663, 30664 ] Elektricky vysokozdvizny vozik

Poznamka: Majitel a pouzivatel si MUSIA
precitat a porozumiet navodu na pouzitie pred
zacCiatkom pouzivania vyrobku.

Verzia 1.0 PREKVAPIVO VIAC™



Vitajte pri pouzivani nadho poloelektrického vysokozdvizného
vozika radu SPM. V&$ vysokozdvizny vozik je vyrobeny z
vysokokvalitnej ocele a ma stoZiar SPED a je navrhnuty tak, aby
umoznioval dlhodobé, spolahlivé a fahké pouzitie tohto vyrobku.
Pre Vasu bezpecnost a spravnu prevadzku si prosim pozorne
precitajte tento ndvod na obsluhu a upozornenia na voziku
predtym, ako ho za&nete pouZivat.

POZNAMKA!

VSetky tu uvedené informdcie st zaloZené na tdajoch
dostupnych v case vytlacenia navodu. Vyhradzujeme si pravo
kedykolvek upravovat nase viastné vyrobky bez ozndmenia

a bez riskovania akychkolvek sankcii. Preto Vam navrhujeme,
aby ste si vZdy overili moZné aktualizacie.

1. STRUKTURALNY DATOVY FORMULAR

Model SPM10

Nosnost Kg 1000

Vyska zdvihu mm 1600/2500/3000
Velkost vidlic mm 570x1100(1150)
Velkost jedne;j vidlice mm 1100(1150)x180x60
Celkové vyska mm 1980/1830/2080
Rychlost zdvihu so zatazou/ mm/sek 80/130

bez zataze

Rychlost spustania so mm/sek 0~420/0~190
zétazou/bez zataze

Min. vyska vidlic mm 85

Batéria DC12V, 150AH
Motor hydraulického ¢erpadla DC12V, 1.6KW

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Operator by si mal precitat vSetky vystrazné znacky a pokyny v tomto
navode a na voziku predtym, nez ho za¢ne pouzivat.

2.2 Vozik neobsluhuijte, ak s nim nie ste oboznameny a neboli ste vyskoleny
alebo opravneny ho obsluhovat.

2.3 Vozik neobsluhujte, ak ste neskontrolovali jeho stav. Osobitni pozornost
venujte retazi, kolesam, rukova ti, vodiacemu ramu, prednému kolesu,
stoziaru, batérii, atd.

2.4 Vozik nepouzivajte na zvazujucom sa teréne ani v neupravenom prostredi
alebo v prostredi s nebezpeenstvom vybuchu.

2.5 Na vidliciach nedvihajte ziadnych ludi.

2.6 Pri dvihani vidlic nedovolte nikomu stat pod vidlicami alebo prechadzat
cez vidlice.

2.7 Operator by mal pouzivat rukavice ako ochranu pri praci.

2.8 Vozik neposuvajte, ked sa tovar dviha do vysky viac ako 300mm.

2.9 Ked sa tovar prepravuje alebo dviha, vSetci ludia by mali byt od vidlic
vzdialenf aspori 600 mm.

2.10 Hmotnost tovaru by sa mala rozlozit na dve vidlice, nepouzivajte len jednu
vidlicu. TaZisko tovaru by malo byt v strede dvoch vidlic.

2.11 Nenakladajte viac, ako je maximalna nosnost.

2.12 Pred pouzivanim alebo nabijanim skontrolujte kvapalinu ¢lanku batérie a
ak jej nie dost, doplrite ju destilovanou vodou.

2.13 Nabijanie by sa malo vykonavat na suchom a vetranom mieste,
a daleko od ohria.

2.14 Ak sa vidlice nepouzivaju, ponechajte ich v najniz8ej polohe.

2.15 Vinych zvlastnych podmienkach alebo miestach by mal byt operator pri
obsluhe vozika opatrny.

3. UDRZBA
3.1 HYDRAULICKY OLEJ

Hladinu oleja kontrolujte kazdych $est mesiacov. Olejom méze byt hydraulicky
olej: ISO VG32, jeho viskozita by mala byt 32cSt pri 40°C, celkovy objem je asi
4,0lt.

3.2 DENNA KONTROLA A UDRZBA

Vozik je potrebné kontrolovat denne. Zvlastnu pozornost by ste mali venovat
kolesam a osiam, kedZe vlékna, handry, atd., mézu zablokovat kolesa, a tiez
by sa mali skontrolovat vidlice a stoziar, retaz a batéria. Vidlice by sa mali po
skonceni prace zbavit nakladu a spustit do najnizsej polohy.

3.3 MAZANIE

Na mazanie v8etkych pohyblivych ¢asti pouzivajte motorovy olej alebo vazelinu.

4. AKO NABIJAT AKUMULATOROVU BATERIU

4.1 Akumulatorovu batériu nabite, ked je jej napatie mensie ako 10 voltov.

4.2 Prostredie pri nabijani by malo byt vetrané a daleko od ohria.

4.3 Ak sa vozik dlho nepouziva, nabijajte ju najmenej dve hodiny -
kazdy tyzder.

4.4 Napatie na indikatore by nemalo byt pri nabijani viac ako 15 volt

4.5 Vozik po¢as nabijania nepouZivajte.

5. RIADIACI PANEL

Nudzovy vypina¢
%% Ukazovatel stavu nabijania

Riadiaca packa
S —

Ukazovatel stavu batérie

Klu¢

Spinac na klu¢ _-

Vstu,oprenabr’/énie___.-""' —/ s s #

5.1 Okamzity vypinacé

Ked stlacite tento vypinag, vypne napéjanie, a ked ho otocite v smere
hodinovych ruciciek, zapne napéjanie.

5.2 Mera€ napiétia

Indikuje napétie batérie. Ked je napatie mensie ako 10 voltov, nemali by ste tento
vozik pouzivat, musite ho nabit.

5.3 Riadiaca paka
Tato péaka ovlada spustanie a dvihanie vidlic.

5.4 Zasuvka na nabijanie
Pre nabijanie pouzivajte Standardnu zastréku so striedavym pradom.

6. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém Pri¢ina Spoésoby napravy
Vidlice sa nedaju - Nie je dost hydraulického - Nalejte olej.
zdvihnut do max- oleja.

imalnej vysky.

Vidlice sa nedaju
zdvihnut (Motor je
rota¢ny).

- Bez hydraulického oleja.
- Olej obsahuje necistoty.

- Naplrite olejom.
- Vymenite olej.

-Otocte ho v smere
hodinovych ruciciek,
zapnite napéjanie.

- Nabite ho.

- Pevne ich zatocte.

Motor nebezi. - OkamZity vypinac je stlaceny,
vypol napajanie.

- Napaétie je prili$ nizke.

- Konektory elektrického
vedenia su uvolnené.
-Styka¢ DC motora je vadny.

- Nahradte ho novym.

Vidlice sa nedaju - Piestnica alebo stoziar su - Nahradte novym.

spustit. zdeformované v dosledku - Ak vidlicu nepouzivate,
Ciastoéného naklonenia drzte ju v najniz8ej
zataze na jednu stranu alebo | polohe a venuijte viac
pretazenia. pozornosti mazaniu
- Vidlica bola dlho drzana piestnice.
vo vysokej polohe, s piestni- | - Skontrolujte ho, ak je
cou odkrytou, ¢o spdso- poskodeny, nahradte ho
bilo hrdzavenie a zaseknutie | novym.
piestnice.
- Vypustny ventil Cerpadla
nie je otvoreny.

Unikanie - Tesniace diely su opotre- - Nahradte ich novymi.

bované alebo poskodené.
- Niektory diel je pras-
knuty alebo opotrebenim
zmens$eny.

- Nahradte ho novym.

Vidlica klesa bez
toho, aby pracoval
vypustaci ventil

- Negistoty v oleji sposo-
buju, ze vypustaci ventil sa
nedokaze pevne uzavriet

- Tesniace diely su opotre-
bované alebo poskodené.
- Vypustaci ventil je
poskodeny.

- Vymenite olej.
- Nahradte ich novymi.
- Nahradte ho novym.

Batéria sa neda - Batéria je vadna.
nabit - Nabijaci kolik je uvolneny.

- Vymenite ju za novu.
- Pevne ho zatocte

Pozndmka: nepokusajte sa opravit vysokozavizny vozik, ak nie ste na to skoleny
a opravneny.
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7. SCHEMA HYDRAULICKEHO OBVODU
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8.2 Schéma zapojenia
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9. ZOZNAM NAHRADNYCH SUCIASTOK SPM1025G,

SPM1030G
9.1 Stip
C. C. suciastky Suéiastka Poznamka | Mnozs.
D13560021A Vnutorny stip: pre vysku
zdvihu 3,0 m
1 - 1
D13560015A Vnutorny stlp: pre vysku
zdvihu 2,5 m
2 504040022 Zaverny kruzok @47 2
3 349010201 Lozisko 6204 2
4 422260011 Valéek pre retaz 2
5 504030013 Zaverny kruzok @20 2
8 5010808010C0O | Skrutka M8*10 1
9 505040011 Zavlatka @2.5*10 2
349030178 Retaz: pre vysku zdvihu
3,0m
10 2
349030179 Retaz: pre vysku zdvihu
25m
1 422680024 Kibovy/&lankovy svornik M14 2
12 502030011 Matica M14 4
503010035 Podlozka: hribka = 1 mm @25
13 8
503010037 Podlozka: hriubka = 2 mm @25
16 422660033 Val¢ek @70 8
17 501990038 Skrutka M10*20 2
17A | D06520027A Prie¢nik 1
18 D14360002 Zdvihacia doska vidlic 1
19 30303RD061 Nosny valéek: @74*70 4
polyuretéanovy (Cerveny)
20 349010113 Lozisko 6204 8
21 503010037 Podlozka @20.5* 8
@25.5*2

22 301810037 Hriadel pre valéek @20*94 4
23 | 333050001 Lamela kibovej retaze 4
24 505020051 Pruzny kolik ?5*35 8
D06510016A Stip: pre vysku zdvihu
3,0m
25 - 1
D06510017A Stlp: pre vysku zdvihu
2,5m
27 350240013 Drzadlo 2
28 502990006 Vyklenuta matica M8 2
29 502030027 Matica M8 4
422670011 Ochranna sietovina: pre L=730mm
vysku zdvihu 2,5 m
30 1
422670010 Ochranna siefovina: pre L=950mm
vy$ku zdvihu 3,0 m
31 5010506016C0 | Skrutka M6*16 4
33 506030109 Gumové podlozka @20 * 4
6.5*3
34 504030004 Zaverny kruzok @12 2
35 422670007 Volna remenica 2643 2
36 422670020 Ram pre volnd remenicu 33*57 2
37 301726012 Cap/kolik 1263 2
38 503020023 Pruzné podlozka 78 4
39 5010408035C0 | Svornik M8*35 6
40 301726015 Obru¢ M8*80 1
41 50101010035 Skrutka M10*35 1
42 502030005 Matica M10 1
124 | 506060024 Zvierka oleja M8x1 2
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9.2 Stip

€. | C.sugiastky Sugiastka Poznamka | Mnozs. 21 | 508010037 Fodiozka gggg:z
1 422670008 Pridrzné doska (kus) ! 22 301810037 Hriadel pre val¢ek 22094
2 504040022 Zaverny kruzok oar 2 23 | 333050001 Lamela kibovej retaze
3 | 349010201 LoZisko 6204 2 24 | 505020051 Pruzny kolik 2535
4 422260011 ValCek pre retaz 2 25 D06510018A Stip: pre vy$ku zdvihu
5 504030013 Zaverny kruzok @20 2 1,6m
8 5010808010C0O | Skrutka M8*10 1 27 350240013 Drzadlo
9 505040011 Zavlacka @2.5*26 2 28 502990006 Vyklenutd matica M8
10 349030180 ?(2?7? pre vysku zdvihu f’:=9119.05, 2 29 502030027 Matica M8
', — - - 30 422660016 O,cvhrannélsiet’pvina: pre

1 422680024 Klbovy/¢lankovy svornik M14 2 vySku zdvihania 1,6 m
12 502030011 Matica M14 4 31 5010506016C0 | Skrutka M6*16

503010035 Podlozka: hribka = 1 mm @25 33 506030109 Gumova podlozka @20 *
13 503010037 Podlozka: hribka = 2 mm @25 N 0653
16 499660033 Valtek 70 4 39 5010408035C0 | Svornik M10*16
18 D13560008 Zdvihacia doska vidlic M10*20 1 40 801726015 Obruc Me’80
19 | 30303RDO61 | Nosny valcek: @74 70 | 4 41| 50101010035 | Skrutka M10735

polyuretanovy (&erveny) 42 502030005 Matica M10

20 349010113 Lozisko 6204 8 124 | 506060024 Zvierka oleja M8x1
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9.3 Systém riadenia

43

44

45

s e
-~ o

C. C. sugiastky Suéiastka Poznamka Mnozs.

43 | G36040001 Tahadlo otacania 1 62 | 422680028 Skrutka

a4 | 422660002 Sedlo pruzného plyno- ; 63 | 802010115 Pruzina 136716724
vého prvku 64 D01640003 Stit brzdy

45 302990028A Pruzny plynovy prvok 300N 1 65 5010505010C0 | Skrutka M5*10

46 504030002 Zaverny kruzok 28 1 66 D06510013 Sedlo tahadla

47 422660001 Hriadel 2866 1 67 506010001 Klin 66

48 5011106012C0 | Skrutka M6*12 1 68 349010119 Lozisko 6205

49 422660005 Hriadel 218*75 1 69 349010145 Lozisko 30205

50 5010610016C0O | Skrutka M10*16 2 70 (36040002 Podlozka 25*32*5

51 422570030 Podlozka 26*12.6*7 2 71 G36040003 Retaz riadenia P=12.7 t=47

52 349010121 LozZisko 6206 2 72 422680021 Clankové skrutka

53 622020032 Lozisko 30206 2 73 349030011 Retazové koleso Z=14P=12.7

54 422670019A Sedlo kolesa 50mm 1 74 422680046 Retazové koleso Z=14 P=12.7

55 422660031A Néprava kolesa M10*20 1 75 503010068 Podlozka 18

56 506060017 Zvierka oleja 78 2 76 502040020 Poistna matica M18*1.5

57 422680037 Podlozka 4 77 301726012 Hriadel 12*63

58 502030008 Poistna matica M12 2 78 504030004 Pridrzny krazok 12

59 349010201 Lozisko 6204 4 79 422670009 Bezpecnostny ram

30301BK028 Foleso:) nylonové 80 G36040004 Podlozka 30*37*5

Cierne . ) .

00 30303BK050 Koleso : polyuretanové 2180750 2 80301BKO28A (Séuigrrr?;/;i rolles:yionove
(Cierne) 8 Suprava kolies: 180750

61 D01640004 Patka 1 80303BKO50A polyuretanové (Cierne)
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9.4 Hydraulicka sustava

c. €. stciastk Suéiastka Poznamka | Mnozs.
uet y uet z “ G36020002 Valec: pre vy$ku zdvihania
351420023 Piestnica: pre vysku 3,0m
dvihania 3,0
zdvihana 55 m g1 | G36020001 Valec: pre vy&ku zdvihania
351420021 Piestnica: pre vysku 25m
81 Stnic: @40 1
zdvihania 2,5 m . . .
G36020005 Valec: pre vysku zdvihania
351420022 Piestnica: pre vysku 1,6m
ihania 1
zavihania 1,6 m 92 | 504070041 Krazok O o18°2.4
82 | 351420016 Plest 250 ! 93 | 351420015 Teleso ventilu
504070071 Krazok 3124 | 2
8 ruzok O @ 94 | G36020003 Nastavovaci svornik M3
84 | 504070107 Krazok O 250°3.1 1
rueo 95 | 503030008 niaca podlozka o6
85 | 504010041 Krazok Y 50°40°9 1 ,
vz 96 | 422020186 Kib (spoj)
422 Podlozk 48°24* 1
8 680039 odlozka 24 97 | 30016400033 | Rurka L=850
87 | 502040024 Matica M2415 | 1 M16*1.5
88 | 504080020 Protiprachovy krazok FA 40%48*5 | 1 98 | 503030008 Tesniaca podiozka 716
89 | 422680035 Zavitovy kryt 1 99 | G36020004 Svornik pre rarku G3/8
90 | G07020003 Objimka 1 99 | D01640004 Pitka
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9.5 Elektricka skrina

109 | 5010408016C0 | Skrutka M8*16
C. C. sugiastky Suciastka Poznamka Mnozs. 110 5010505008C0 | Skrutka M5*8
100 30916400402 Cerpacia stanica 1.5KW12v2.3cc | 1 1 30901280020 Batéria 12V150AH
101 30914200003A | Kabel 1 112 30914400009 Kébel pre batériu B-
102 30909700018 Zastreky 3*0.75 1 113 30914400008 Kabel pre batériu B+
103 30906200009 Nudzovy vypinac XB2BS6060/B 1 114 30914500006 Kébel pre motor E1
104 30906200081 Spinac¢ s klu¢om 1 115 30910200005A | Nabijacka 12V/20A
104A | 30906200082 Klag 1 116 5010410020C0 | Skrutka M10*20
105 30905100033 Meraé vybitia Curtis, 12V 1 118 30909400115 Zastréka
106 422640065 Kryt 1 119 30911100010 Poistka, CNL-200A 200A
107 506040019 Okruhly kryt 1 120 | 30911100020 Sedlo poistky
108 D06510012 Obru¢ pre batériu 1 123 D14360003 Ochranné puzdro gumové

9| 02/48 214 712 » ajprodukty.sk




(€
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Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China
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Gebrauchsanleitung

[30663, 30664] Elektrischer Hubstapler

Anmerkung: Eigentimer und Benutzer
MUSSEN vor der Benutzung dieses
Produkts diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Version 1.0 UBERRASCHEND V|E|.TM



Wilkommen beim Gebrauch unserer halbelektrischen
Hubstapler-serie. Ihr Stapler besteht aus hochqualitativem
Stahl und SPED Mast. Und wurde entwickelt um dauerhafte,
verlassliche und einfache Benutzung zu ermdglichen. Fur

ihre eigene Sicherheit und korrekte Bedienung, lesen sie die
Anleitung bitte genau durch und beachten sie die Warnzeichen
auf dem Stapler vor dem Gebrauch.

Notiz!

Alle Infos basieren auf den derzeitig vorhandenen Daten. Wir
behalten uns das Recht unsere eigenen Produkte zu dndern
ohne Notiz davon zu geben.

1. STRUKTURDATENBLATT
Modell SPM10
Kapazitat Kg 1000
Gabelhohe mm 1600/2500/3000
GabegroBe mm 570x1100(1150)
einzelne GabelgroBe mm 1100(1150)x180x60
Hohe mm 1980/1830/2080
Hebegeschw. ohne Ladung mm/sek 80/130
Senkungsgeschw. ohne mm/sek 0~420/0~190
Ladung
min. Gabelhthe mm 85
Batterie DC12V, 150AH
Motor der Hydraulikpumpe DC12V, 1.6KW

2. SICHERHEITSANLEITUNG

2.1 Bediener sollte alle Warnzeichen und Anleitungen lesen

2.2 Stapler nur gebrauchen, wenn sie damit umgehen kénnen bzw. die Erlaubnis
dazu haben

2.3 Stapler nur gebrauchen, wenn sie seinen Zustand tberpr(ft haben.
Schenken sie den Ketten, Radern, Griffe, ... und der Batterie besondere
Aufmerksamkeit.

2.4 Gebrauchen sie den Stapler nur auf ebenen Boden

2.5 Keine Menschen tranportieren

2.6 Wenn die Gabeln bedient werden, sollen Menschen Sicherheitsabstand
halten

2.7 Benutzen sie, zu ihrer eigenen Sicherheit, Handschuhe

2.8 Wenn die Hubhohe Uber 300mm ist, bewegen sie den Stapler nicht

2.9 die Ladung der Guter sollte auf beidenGabeln verteilt sein

2.10 Stapler nicht Uberladen

2.11 Vor dem Gebrauch Uberprufen sie die ZellfluBigkeit. Falls nicht gentigend
vorhanden - fullen mit destilliertem Wasser.

2.12 Beladung sollte in einer trockenen Umgebung stattfinden. (Weg von Feuer)
2.13 Die Gabeln sollten in niedrigster Position sein, wenn sie den Stapler nicht
verwenden.

2.14 Bei besonderen umsatnden bzw. Orten sollte die Bedienung vorsichtig
erfolgen

3.VERWALTUNG
3.1 Hydraulikél

Bitte tberprufen sie den Level des Ols alle 6 Monate. Olart: ISO VG32, die
Zahfahigkeit sollte 32cSt bei 400C betragen, Totalvolumen 4.

3.2 TAGLICHER CHECK UND VERWALTUNG

Es ist notwendig den Hubwagen taglich zu tberprifen. Schenken sie den
Radern Achsen, KLetten .. besondere Aufmerksamekeit, .. Die Gabeln sollten
ungeladen in gesenkter Position sein.

3.3 OLUNG

Benutzen sie Motorél oder Fett um alle beweg|. Teile zu 6len

4. WIE MAN DEN AKKU AUSTAUSCHT

4.1 Handel sie erst, wenn weniger als 10 Volt angezeigt werden -

4.2 Der Handlungsbereich sollte ventiliert und fern von Feuer sein.

4.3 Falls der Hubwagen noch nicht lange in GEbrauch ist, bedienen
sie ihn 2h / Woche

4.4 Die Spannung auf der Anzeige sollte nicht Gber 15 Volt anzeigen

4.5 Verwenden Sie den Stapler nicht wahrend des Ladens.

5. KONTROLLFLACHE

Sicherheitsknopf

.

Batterieanzeige

Schldssel -

Schlusse

Ladebuchse

5.1 Schalter

Ladeanzeige

Kontrollkntippel

Wenn sie diesen Schlater niededricken, wird das Gerat ausgeschaltet. Beim
Drehen im Uhrzeigersin wird es eingeschaltet.

5.2 Spannungsmesser

Zeigt die Volt der Batterie an. Wenn weniger als 10V angezeigt werden, sollten
sie das Gerat nicht bedienen.

5.3 Kontrollstick
Fur Gabel verantwortlich.

5.4 Steckdose

Verwenden Sie eine Standardsteckdose zum Laden der Batterie.

6. PROBLEMBEHANDLUNG

Problem

Grund

Problembehandlung

Die Gabeln erreichen
die max. Héhe nicht

Das Hydraulikol ist nicht
genug.

Fullen sie Ol nach

Die Gabeln kénnen sich
nicht heben

Ohne Hydraulikol
Das Ol ist verunreinigt

Ol nachfiillen
Ol andern

Motor l&uft nicht - Der
Schalter ist gedruckt,
schalten sie es aus.

The motor cannot run.
-The urgent switch is
pressed down, cut off

Im Uhrzeigersinn
drehen, einschalten

nicht gesenkt werden

Andern
- Spannung muss the power. .
gesenkt werden Festigen
- Die Verbindung der Erneuern
Elektrokabel ist locker
- Die Verbindung des
DC Motors ist kaputt/
schlecht.
Die Gabeln kénnen Die Kolbenstange ist Ersetzen

verformt, wegen einer
Schraglage oder Uber-
ladung.

Die Gabel war lange in
hoher Position und die
Kolbenstange ist nun
rostig.

Ablassventil der Pumpe
ist geschlossen

Lassen sie die Gabeln
in gesenkter Position,
wenn sie den Stapler
nicht ntzen und schen-
ken sie dem Olen mehr
Aufmerksamkeit

Uberprifen - bei Scha-
den austauschen

Leck Dichtungsteile sind Ersetzen
kaputt Ersetzen
Die Gabeln senken Das verunreinigte Ol Ersetzen
sich ohne, dass hindert die Offnungs-
die Offnungsventile ventile am schlieBen. Ersetzen
arbeiten Teile des Dichtugsteile
sind rissig / kaputt
Ablassventil ist kaputt
Batterie kann nicht Batterie ist kaputt Ersetzen
behandelt werden -The charging plug is Festdrehen

loose.

Notiz: Versuchen sie nicht den Stapler zu reparieren, wenn sie dazu nicht befugt

sind.
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7. DIAGRAMM HYDRAULIKFLUSS

Notfallventil

N
NS

:
O~ on— ([

_Hydraulikzylinder

Kontrollventil

Pumpstation
Arbeitsdruck, P = 122 Bar
8. DIAGRAMM ELEKTRIK
8.1 Stromkreisdiagramm
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8.2 Verbindungsdiagramm
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9. TEILEREGISTER SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung | Anz.
D13560021A Innerer Mast: fur Hubhdhe
3,0m
1 1
D13560015A Innerer Mast: fur Hubhohe
25m
2 504040022 SchlieBring 47 2
3 349010201 Lager 6204 2
4 422260011 Kettenwalze 2
5 504030013 SchlieBring @20 2
8 5010808010C0O | Schraube M8*10 1
9 505040011 Spaltstift @2.5*10 2
349030178 Kette: fur Hubhéhe 3,0 m
10 349030179 Kette: fur Hubhéhe 2.5 m 2
1 422680024 Verbindungsschraube M14 2
12 502030011 Mutter M14 4
503010035 Dichtung: Dicke = 1 mm 725
13 503010037 Dichtung: Dicke = 2 mm @25 8
16 422660033 Walze @70 8
17 501990038 Schraube M10*20 2
17A | D06520027A Traverse 1
18 D14360002 Gabeltrager 1
19 30303RD061 Ladewalze: Polyurethan a74*70 4
(rot)
20 349010113 Lager 6204 8
21 503010037 Dichtung 720.5* 8
725.5*2

22 301810037 Walzenschaft @20*94 4
23 333050001 Verbindungsplatte 4
24 505020051 Elastischer Stift ?5*35 8
D06510016A Innerer Mast: fur Hubhohe
3,0m
25 1
D06510017A Innerer Mast: fur Hubhohe
25m
27 350240013 Handgriff 2
28 502990006 Gewdlbte Mutter M8 2
29 502030027 Mutter M8 4
422670011 Schutzgitter: fur Hubhohe L=730mm
25m
30 1
422670010 Schutzgitter: fur Hubhohe L=950mm
3,0m
31 5010506016C0 | Schraube M6*16 4
33 506030109 Gummidichtung @20 * 4
76.5*3
34 504030004 SchlieBring @12 2
35 422670007 Leerlaufrolle 26*43 2
36 422670020 Rahmen fur Leerlaufrolle 33*57 2
37 301726012 Stift 12*63 2
38 503020023 Elastische Dichtung 8 4
39 5010408035C0 | Bolzen M8*35 6
40 301726015 Reifen M8*80 1
41 50101010035 Schraube M10*35 1
42 502030005 Mutter M10 1
124 | 506060024 Olhalter M8x1 2
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9.2 Mast

Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung | Anz. 21 | 503010037 Dichtung gggg;
1 | 422670008 SchiieBplatte ! 22 | 301810037 Walzenschaft @20794
2 | 504040022 SchlieBring oar 2 23 | 333050001 Verbindungsplatte
3 | 34010201 Lager 6204 2 24 | 505020051 Elastischer Stift 2535
4 | 422260011 Kenénwfilze 2 o5 | DOBS10018A | Innerer Mast: fir Hubhohe
5 504030013 SchlieBring @20 2 1,6m
8 | 5010808010CO | Schraube M8*10 1 27 | 350240013 Handgriff
9 | 505040011 Spaltstift 225726 2 28 | 502990006 Gewdlbte Mutter M8
10 | 349030180 Kette: far Hubhahe 1.6 m tP=:9119.05, ) 29 | 502030027 Mutter M8
. 30 422660016 Schutzgitter: fur Hubhohe

1" 422680024 Verbindungsschraube M14 2 1,6 m
12 | 502030011 Mutter M14 4 31 | 5010506016C0 | Schraube M6*16

503010035 Dichtung: Dicke = 1 mm @25 33 506030109 Gummidichtung @20~
13 503010037 Dichtung: Dicke = 2 mm @25 ! 0653
PP P — - 070 " 39 | 5010408035C0 | Stift M10*16
18 | D13560008 Gabeltrager M10%20 1 40 | s01726015 Reifen Me80
19 | 30303RD061 | Ladewalze: Polyurethan @74*70 4 41 | 50101010035 | Schraube M10735

(rot) 42 502030005 Mutter M10

20 | 349010113 Lager 6204 8 124 | 506060024 Olhalter M8x1
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43 D

9.3 Lenksystem

Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung | Anz. 62 422680028 Schraube
43 (36040001 Zugstange zum Drehen 1 63 302010115 Feder 13.6"1.624
44 422660002 Sitz der Gasfeder 1 64 D01640003 Bremsplatte
45 302990028A Gasfeder 300N 1 65 5010505010C0 | Schraube M5*10
46 504030002 SchlieBring 78 1 66 D06510013 Zugstangensitz
47 422660001 Schaft 28*66 1 67 506010001 Schlussel 66
48 5011106012C0 | Schraube M6*12 1 68 349010119 Lager 6205
49 422660005 Schaft 718*75 1 69 349010145 Lager 30205
50 5010610016C0O | Schraube M10*16 2 70 (36040002 Dichtung 25*32*5
51 422570030 Dichtung 26*12.6*7 2 7 (36040003 Lenkkette P=12.7 t=47
52 349010121 Lager 6206 2 72 422680021 Verbindungsschraube
53 622020032 Lager 30206 2 73 349030011 Kettenrad Z=14P=12.7
54 422670019A Radsitz 50mm 1 74 422680046 Kettenrad Z=14P=12.7
55 422660031A Radachse M10*20 1 75 503010068 Dichtung 718
56 506060017 Olhalter 8 2 76 502040020 SchlieBmutter M18*1.5
57 422680037 Dichtung 4 77 301726012 Schaft 12*63
58 502030008 SchlieBmutter M12 2 78 504030004 Haltering 12
59 349010201 Lager 6204 4 79 422670009 Sicherheitsrahmen
30301BK028 Rad: Nylon (schwarz) 80 G36040004 Dichtung 30*37*5
60 | 30303BK050 | Rad: Polyurethan 2180750 2 30301BKO28A | Raderset: Nylon (schwarz)
(schwarz) 81 30303BKO50A Réderset: Polyurethan 2180750
61 D01640004 FuBplatte 1 (schwarz)
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9.4 Hydraulisches System

Nr. Teile-Nr. Bezeichnun Anmerkun Anz.
: zelchnung ung | Anz 636020002 2ylinder: fiir Hub hohe
351420023 Kolbenstange: fur Hub- 3,0m
hohe 3,0
onesom g1 | G36020001 2ylinder: fiir Hubhohe
351420021 Kolbenstange: fur Hub- 25m
81 héhe 2,5 m @40 !
’ G36020005 Zylinder: fiir Hubhohe
351420022 Kolbenstange: fur Hub- 1.6m
hohe 1,6 :
one tem 92 | 504070041 O-Ring @18°2.4
82 | 351420016 Kolben 250 ! 93 | 351420015 Ventilkérper
04070071 Ri 172.4 2
8 |5 O-Ring 23 94 | G36020003 Einstellschraube M3
84 | 504070107 O-Ri 250°3.1 1
g 95 | 503030008 Siegeldichtung o6
85 | 504010041 YRi 5040*9 1
ng 9 | 422020186 Gelenk
86 | 422680039 Dicht 4824'5 1
1chiung 97 | 30016400033 | Leitung L=850
87 | 502040024 Mutter M24*1.5 1 M16*1.5
88 | 504080020 Staubring FA 40°48°5 | 1 98 | 503030008 Siegeldichtung o6
89 422680035 Schraubenabdeckung 1 99 G36020004 Leitungsschraube G3/8
90 | G07020003 Manschette 1 99 | DO01640004 FuBplatte
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9.5 Elektrikbox

Nr. Teile-Nr. Bezeichnung Anmerkung Anz. 109 5010408016C0 | Schraube Me*16
100 | 30916400402 | Pumpstation 1.5KW12v2.3cc | 1 10| 5010505008C0 | Schraube Mo'8
101 30914200003A | Kabel ; 1 30901280020 Batterie 12V150AH
102 | 30909700018 | Anschltisse 3075 1 12 | 30914400009 | Batteriekabel, B-
103 | 30006200009 | Notfallschalter XB2BS6@60/B | 1 13 | 30914400008 | Batterickabel, B+
104 | 30906200081 | Schiusselschater (mit ; 114 | 30914500006 Mmorkatl’le" £l

Schlussel) 115 30910200005A | Ladegerat 12V/20A
104A | 30906200082 Schlussel 1 116 5010410020C0 | Schraube M10*20
105 30905100033 Entladungsmesser Curtis, 12V 1 118 30909400115 Anschluss
106 422640065 Abdeckung 1 119 30911100010 Sicherung, CNL-200A | 200A
107 506040019 Runde Abdeckung 1 120 30911100020 Sicherungssitz
108 D06510012 Reifen fur Batterie 1 123 D14360003 Schutzmanschette Gummi
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Konformitatserklarung

AJ Produkter AB bestatigt hiermit, dass:

Produkt: Elektrischer Hubstapler

Art.-Nr.: 30063 (SPM10-16), 30664 (SPM10-25)
Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC

Harmonisierte Normen: ISO 3691-5

Hersteller: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad, 01.03.2016

=
-h_n—'/

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukte.at & www.ajprodukte.de



Instrukcja obstugi

[30663, 30664 ] Elektryczny widtowy wozek
podnosnikowy do stertowania

Uwaga: Wtasciciele i operatorzy sprzetu MAJA
OBOWIAZEK zapoznac¢ sie i zrozumiec¢ instrukcije
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wersja 1.0 ZDECYDOWANIE WIECE]™



Zapraszamy do korzystania z naszego wyrobu. Wézek nalezy do
rodziny poét-elektrycznych stertownikéw serii SPM. Wykonano go
z wysokogatunkowej stali. Posiada maszt SPED. Zaprojektowany
zostat w sposob, ktéry gwarantuje trwato$¢, niezawodnose

i prostote uzytkowania. Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe
funkcjonowanie woézka zalezy od tego, jak uwaznie przeczytasz
niniejszg instrukcje oraz czy zwrécisz uwage na ostrzezenia
umieszczone na wozku przed i w trakcie uzytkowania.

UWAGA!

wszelkie informacje podane w tej instrukcji sg zgodnie z wiedzg
aktualng na dzien jej publikacji. Zastrzegamy sobie prawo do
zmiany naszych produktdw bez uprzedzenia, tytutem czego nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci. Z tego powodu prosimy,
by zawsze sprawdzac ewentualne aktualizacje.

1. ARKUSZ DANYCH KONSTRUKCYJNYCH

Model SPM10

Udzwig: Kg 1000

Wysoko$¢ podnoszenia mm 1600 / 2500 / 3000
Wymiary widet mm 570 x 1100 (1150)
Wymiary jednej pary widet mm 1100 (1150) x 180x60
taczna wysoko$e mm 1980/ 1830/ 2080
Szybkoé¢ podnoszenia z mm/sec 80 /130
obcigzeniem / bez obcigzenia

Szybko$¢ opuszczania z mm/sec 0-420 / 0-190
obcigzeniem / bez obcigzenia

Minimalna wysoko$¢ widet mm 85

Akumulator DC 12V, 150 AH

Silnik pompy hydraulicznej DC12V, 1.5 KW

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1. Przed uzyciem woézka operator musi przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i
wskazéwki podane w tej instrukcji oraz na wozku.

2.2. Nie uruchamiaj wdzka, zanim sie z nim nie zapoznasz i nie przejdziesz
odpowiedniego szkolenia lub nie uzyskasz odpowiedniego zezwolenia.

2.3. Nie uruchamiaj wdzka, zanim nie sprawdzisz, w jakim jest stanie. Zwracaj
specjalng uwage na tancuch, kota, dzwignie, szkielet prowadnicy,
kierownice, maszt, akumulator, itd.

2.4. Nie uzywaj wozka na terenie pochytym lub w warunkach niebezpiecznych
badz zagrazajacych eksplozja.

2.5. Nie przewoz na widtach ludzi.

2.6. Kiedy widty wedrujg w gore, nie pozwdl nikomu pod nimi stawac lub
przechodzi¢ migdzy ich zebami.

2.7. Operator powinien nosi¢ rekawice ochronne.

2.8. Nie wprawiaj wézka w ruch, gdy obcigzone widty zostaty podniesione na
wysoko$¢ wigkszg niz 300 mm.

2.9. Podczas transportu lub podnoszenia towaru wszyscy powinni znajdowac
sie w odlegtosci 600 mm od widet.

2.10. Obcigzenie nalezy roztozy¢ réwnomiernie na obu zebach widet; unikaj
ukfadania tylko na jednym zebie. Srodek ciezkosci obcigzenia powinien
znajdowac sie w $rodku miedzy obydwoma zebami.

2.11. Nie naktadaj na wozek obcigzenia przekraczajacego maksymalny udzwig.

2.12. Przed uzyciem lub zatadunkiem wozka sprawdz poziom elektrolitu w
akumulatorze i dopetnij wodg destylowang, o ile jest za niski.

2.13. tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w suchym i wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od zrédet ognia.

2.14. Kiedy nie uzywasz wozka, ustawiaj zawsze widly w najnizszym potozeniu.

2.15. W kazdym innym miejscu lub w innych warunkach operator powinien
obstugiwac woézek ze szczegdlng ostroznoscia.

3. KONSERWACJA

3.1 Olej hydrauliczny

Sprawdzaj poziom oleju co sze$¢ miesiecy. Uzywaj oleju klasy hydraulicznej -
moze to by¢ ISO VG32; lepko$¢ powinna wynosi¢ 32 ¢St w temperaturze 40 oC;
taczna objeto$¢ powinna wynosi¢ okoto 4,0 litra.

3.2 Codzienna kontrola i konserwacja

Wozek nalezy kontrolowa¢ codziennie. Zwracaj szczegding uwage na kota, osie,
gwinty; pilnuj, by zadne szmaty nie blokowaty két, widet i masztu, tancucha;
sprawdzaj réwniez akumulator. Po zakonczeniu kontroli na widtach nie moze
znajdowac sie zadne obcigzenie; widty nalezy opusci¢ do najnizszego
potozenia.

3.3 Smarowanie

Do smarowania wszystkich czesci ruchomych uzywaj oleju lub smaru
silnikowego.

4. LADOWANIE BATERII AKUMULATOROWEJ

4.1. Baterie akumulatorowg nalezy dotadowac, gdy jej napiecie spadnie
ponizej 10 Wolt.

4.2. tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w pomieszczeniu
wentylowanym, z dala od zrédet ognia.

4.3. Jezeli nie uzywasz wozka przez dtuzszy czas, dotadowuj akumulator
co tydzien nie rzadziej niz przez dwie godziny.

4.4. Podczas tadowania akumulatora sprawdzaj, czy wskaznik
napiecia nie przekracza 15 Wolt.

4.5. Nie uzywaj wbzka podczas tadowania baterii akumulatorowe;.

5. PULPIT
OPERATORA

Wskaznik akumulatora jo-—illin V4 i

Przycisk szybkiego wyfaczania
g WskazZnik natadowania  Drazek sterowania

Klucz [ =o'y =
Przefacznik klucza

Gniazdo fadowania

5.1 Przycisk szybkiego wytaczania

Naciéniecie tego przycisku odcina zasilanie. Obrét w kierunku ruchu wskazéwek
zegara powoduje zatgczenie zasilania.

5.2 Miernik napiecia

Wskazuje napiecie baterii akumulatorowej. Jezeli pokaze mniej niz 10 Wolt, nie
wolno korzysta¢ z wozka; nalezy dotadowa¢ akumulator.

5.3 Drazek sterujacy
Jest to drgzek do podnoszenia lub opuszczania widet.

5.4 Gniazdko tadowania
Do tadowania uzywa¢ standardowego gniazda AC.

6. USUWANIE USTEREK

Problem Przyczyna Sposéb usuwania
Nie mozna podnies¢ | - Za mato oleju hydrau- - Dolej oleju.

widet do maksymal- | licznego.

nego potozenia.

Nie mozna podnie$¢ | - Za mato oleju hydrau- - Dolej oleju.

widet. (Silnik pra- licznego. - Wymien olej.

cuje). - Olej jest zanieczyszczony.

Silnik nie pracuje. - Wcisniety przycisk szyb- | - Obré¢ przycisk szyb-
kiego wytaczania, brak kiego wytaczania zgodnie
zasilania. z kierunkiem ruchu

- Za niskie napigcie. wskazoéwek zegara; wtacz

- Poluzowane taczéwki pr- zasilanie.
zewodow elektrycznych. | - Dotaduj akumulator.

- Wada stycznika silnika - Zamocuj prawidtowo prze-
pradu statego. wody elektryczne.

- Wymien stycznik na nowy.

- Wymien trzon lub maszt

Widty nie daja sie - Trzon ttokowy lub maszt

opuscic. ulegt znieksztatceniu na nowy.
z powodu czesciowej - Zawsze opuszczaj widty
nierébwnomiernosci W najnizszym potozeniu,
obcigzenia po jezeli nie uzywasz wozka;
jednej stronie bgdz staranniej naktada smar na
przeciazenia widet. trzon ttokowy:.

- Widty przez dtugi - Sprawdz zawor i wymien
czas pozostawaty w na nowy, jezeli ulegt usz-
potozeniu podniesionym | kodzeniom.

z obnazonym trzonem
ttokowym, ktéry ulegt
korozji i zakleszczyt sie.

- Zamkniety zawor
spustowy pompy.

Przecieki. - Zuzycie lub uszkodzenie | - Wymienr uszczelki na nowe.

czesci uszczelniajacych. | - Wymien czesci na nowe.
- Pekniecie lub zuzycie
jednej z czesci.

Widty schodza w dét | - Zanieczyszczenie

bez uruchamiania oleju nie dopuszcza do

zaworu spustowego. | szczelnego zamkniecia
zaworu spustowego.

- Zuzycie lub uszkodzenie
czesci uszczelniajgeych.

- Uszkodzenie zaworu
spustowego.

- Wymien olej.
- Wymien czesci na nowe.
- Wymien zawdr na nowy.

Akumulator nie daje |- Wadliwy akumulator.
sie natadowac. - Luzny wtyk tadowania.

- Wymien akumulator na nowy.
- Zamocuj wiyk.

Uwaga: nie probuj naprawiac wozka, o ile nie masz odpowiedniego
przeszkolenia lub pozwolenia na takie prace.
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7. SCHEMAT PRZEPLYWU HYDRAULICZNEGO

e < . ) )
- - % Zawor bezpieczeristwa
AN N i
N
L
M
N A/ Do
N v -
I

VCy/Inder hydrag/iczny

Zawor kontrolny

Stacja pompowania

Cisnienie robocze, P = 122Bar

8. SCHEMAT PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH
8.1 Schemat obwodu
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8.2 Schemat potaczen
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9. LISTA CZESCI SPM1025G, SPM1030G

9.1 Maszt
Lp. | Nrczesci Czesé Komentarz llosé
D13560021A Maszt wewn. do wys.
] podnoszenia 3.0m | 22 | 301810037 Wat do watka 320794 4
D13560015A Maszt wewn. do wys. 23 333050001 Plyta taczaca 4
podnoszenia 2.5m
24 | 505020051 Trzpien elast 2535 8
2 | 504040022 Pierscien blokujacy @47 2 rzpien elastyezny
. D06510016A Maszt do wys. podn. 3.0m
3 349010201 tozysko 6204 2 25 1
DO6510017A | Maszt do wys. podn. 2.5
4 | 422260011 Walek do farcucha 2 aszt do wys. poan. <-om
27 | 350240013 Uchwyt 2
5 | 504030013 Pierscien blokujacy @20 2 ey
- 28 | 502990006 Koput kretk M8 2
8 | 5010808010C0 | $ruba M8*10 1 8 oputowa narretka
29 | 502030027 Nakretk M8 4
9 | 505040011 Kofek podziatowy @2.5*10 2 arreta
- 422670011 Siatka ochronna do wys. D=730mm
349030178 tancuch do wys. podn. podn. 2.5m
3.0m 30 - 1
10 2 422670010 Siatka och d . D=950
349030179 tancuch do wys. podn. ploadna:aocorrrlonna o Wys mm
2.5m -
- 31 | 5010506016C0 | $rub M6*16 4
11| 422680024 Sruba taczaca M14 2 ruba
33 | 506030109 Podktadk 20 * 4
12 | 502030011 Nakretka M14 4 odriadka gumowa 36.5*3
4g | 203010085 Podktadka: grub. = mm | @25 8 34 | 504030004 Pierscien blokujacy 212 2
503010037 Poditadka: grub. = 2mm | @25 35 | 422670007 Koto biegu jatowego 26743 2
16 | 422660033 Watek @70 8 36 | 422670020 Rama kofa biegu jatowego | 33*57 2
17 | 501990038 $ruba M10%20 2 37 | 301726012 Trapien 1263 5
17A | D0B520027A | Trawers 1 38 | 503020023 Podkiadka elastyczna 28 4
18 | D14360002 Wozek widtowy 1 39 | 5010408035C0 | Sruba M8*35 6
19 | 30303RD061 | Watek do tadowania: poliu- | @74770 4 20 | 301726015 Obrecz V880 ]
retan (czerwony) -
: 41 | 50101010035 | S$ruba M10*35 1
20 | 349010113 tozysko 6204 8
42 2 Nakretk M1 1
21 | 503010037 Podktadka 3205 * 8 502030005 akretka 0
@25.5%2 124 | 506060024 Zbiornik oleju M8x1 2
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9.2 Maszt

Lp.

Nr czesci

Czesé

Komentarz

llosé

21 503010037 Podktadka @20.5* 8
1 422670008 Ptyta mocujaca 1 @25.5*2
2 504040022 Pierécien blokujacy 47 2 22 301810037 Wat do watka @20*94 4
3 349010201 tozysko 6204 2 23 333050001 Piyta taczaca 4
4 422260011 Wat do tancucha 2 24 505020051 Trzpien elastyczny 25*35 8
5 504030013 Pierscien blokujacy 720 2 25 D06510018A Maszt do wys. podn. 1.6m 1
8 5010808010C0 | Sruba M8*10 1 27 350240013 Uchwyt 2
9 505040011 Kotek podziatowy J2.5*26 2 28 502990006 Nakretka koputowa M8 2
10 349030180 {{%ﬁn(r:]uch do wys. podn. f=:9119.05, 2 29 502030027 Nakretka M8 2
,' 30 422660016 Siatka ochronna do wys. ;
1 422680024 Sruba taczaca M14 2 podn. 1.6m
12 502030011 Nakretka M14 4 31 5010506016C0 | Sruba M6*16 6
503010035 Podktadka: grub. = Tmm @25 33 506030109 Podkfadka gumowa @20 * 6
13 503010037 Podktadka: grub. = 2mm @25 N : 26.5*3
16 4226560033 Watek 270 4 39 5010408035C0 | Sruba M10*16 2
18 D13560008 Wozek widtowy M10*20 1 0 301726015 9brecz Mg'80 !
19 | 30303RDO61 | Walek do fadowania: poliu- | @74°70 4 M| 50101010035 | Sruba M10735 !
retan (czerwony) 42 502030005 Nakretka M10 1
20 349010113 tozysko 6204 8 124 | 506060024 Zbiornik oleju M8x1 2
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9.3 Uktad sterowania

43

Lp. | Nrczesci Czesé Komentarz llosé 62 422680028 Sruba
43 G36040001 Dyszel sterujacy 1 63 302010115 Sprezyna 13.6"1.624
44 422660002 Gniazdo sprezyny gazowe;j 1 64 D01640003 Ptyta hamulca
45 302990028A Sprezyna gazowa 300N 1 65 5010505010C0 | Sruba M5*10
46 504030002 Pierscien blokujacy 78 1 66 D06510013 Gniazdo dyszla
47 422660001 Wat 28*66 1 67 506010001 Klucz 66
48 5011106012C0 | Sruba M6*12 1 68 349010119 tozysko 6205
49 422660005 Wat &18*75 1 69 349010145 tozysko 30205
50 5010610016C0 | Sruba M10*16 2 70 (36040002 Podkfadka 25*32*5
51 422570030 Podktadka 26%12.6*7 2 71 G36040003 tancuch do sterowania P=12.7 t=47
52 349010121 tozysko 6206 2 72 422680021 Sruba taczaca
53 622020032 tozysko 30206 2 73 349030011 Koto tancuchowe Z=14P=12.7
54 422670019A Gniazdo kota 50mm 1 74 422680046 Koto tancuchowe Z=14P=12.7
55 422660031A 0% kota M10*20 1 75 503010068 Podkfadka 718
56 506060017 Zbiornik oleju 28 2 76 502040020 Nakretka zabezpieczajaca | M18*1.5
57 422680037 Podktadka 4 77 301726012 Wat 12*63
58 502030008 Nakretka zabezpieczajgca | M12 2 78 504030004 Pierscien ustalajacy 12
59 349010201 tozysko 6204 4 79 422670009 Rama bezpieczenstwa

30301BK028 Koto nylonowe (czarne) 80 G36040004 Podkfadka 30*37*5
60 | 30303BK050 Koo poliuretanowe 2180750 2 30301BK028A | Zestaw két: nylon (czarny)

(czarne) 81 30303BKO50A Zestaw kot: poliuretan 2180750

61 D01640004 Ptyta dolna 1 (czarny)
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9.4 Uktad hydrauliczny

81

Lp. | Nrczesci Czesé Komentar: llosé
p zescl i z G36020002 Cylinder do wys. podn.
351420023 Ttoczysko: dla wys. podn. 3.0m
3.0
m o1 (36020001 Cylinder do wys. podn.
351420021 Ttoczysko: dla wys. podn. 2.5m
81 25m @40 1
i G36020005 Cylinder do wys. podn.
351420022 Ttoczysko: dla wys. podn. 1.6m
1.
6m 92 504070041 Pierscien O 718 2.4
82 351420016 Ttok 750 1
© 93 | 351420015 Korpus zaworu
83 504070071 Pierscien O 231*2.4 2 P
! ! 94 (36020003 Sruba regulujaca M3
4 4070107 Pierscien 3 4 1
84 | 50407010 lerscien O 05073 95 | 503030008 Podkiadka uszczelki o16
85 504010041 Pierscien Y 50*40"9 1
96 422020186 Ztacze
4221 Podktadk 48*24* 1
86 680039 odkiadka gaa’s 97 | 30916400033 | Rura D=850
87 502040024 Nakretka M24*1.5 1 M16*1.5
88 504080020 Pierécien przeciwkurzowy FA 40*48*5 1 98 503030008 Podktadka uszczelki 716
89 422680035 Pokrywa sruby 1 99 G36020004 Sruba rury G3/8
90 G07020003 Rekaw 1 99 D01640004 Ptyta podstawy
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9.5 Skrzynka przytaczy

Lp. Nr czesci Czesé Komentarz llosé

100 30916400402 Stacja pompy 1.5KW12vV2.3cc | 1

101 | 309142000035 | Kabel ] 111 | 30901280020 | Akumulator 12V150AH

102 30909700018 Wiyczki 3%0.75 1 12 30914400009 Kabel akumulatora, B-

103 | 30906200009 | Przefacznik XB2BS660/B | | 13 | 30914400008 gibe' akumulatora,
bezpieczenstwa

104 | 30906200081 | Przefacznik z kluczem 1 14 | 30914500006 | Kabelsinika, E1

104A | 30906200082 | Kiuos ] 115 | 30910200005A | tadowarka 12V/20A

105 | 30005100033 | Licznik roztadowania | Curtis, 12V 1 116 | 5010410020C0 | Sruba M10"20

106 | 220640065 Pokrywa ] 118 | 30900400115 | Wiyczka

107 | 506040019 Pokrywa okragia ] 119 | 30911100010 Sggziecznik CNL- 200A

108 | D06510012 Qbrecz akumulatora ! 120 | 30911100020 | Gniazdo bezpiecznika

109 | 5010408016C0 §ruba M8*16 2 12y | D14360003 Rekaw e

110 5010505008C0 | Sruba M5*8 4 zabezpieczajacy

9 | 22862 38 76 * ajprodukty.pl




(€

Deklaracja zgodnosci

AJ Produkter AB n

Produkt:

Nr art.:

Jest zgodny z dyrektywg
Normy zharmonizowane:
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Operating Instructions

(30663, 30664] Electric Stacker

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0

SURPRISINGLY MORE ™



Welcome to use our half-electric stacker SPM series. Your
stacker is made of high quality steel and SPED mast and was
designed to give a durable, reliable and easy to use product.
For your safety and correct operation, please carefully read this
instruction book and warnings on the stacker before using it.

NOTE!

All of the information reported herein is based on data
available at the moment of printing. We reserves the right to
modify our own products at any moment without notice and
incurring in any sanction. So, it is suggested to always verify
possible updates.

1. STRUCTURAL DATA FORM

Model SPM10
Capacity Kg 1000

Lift Height mm 1600/2500/3000
Fork Size mm 570x1100(1150)
Single Fork Size mm 1100(1150)x180x60
Overall Height mm 1980/1830/2080
Lift Speed with/without Load mm/sec 80/130

Lower Speed with/without mm/sec 0~420/0~190
Load

Min. Fork Height mm 85

Battery DC12V, 150AH
Motor of Hydraulic Pump DC12V, 1.6KW

2. SAFETY GUIDANCE

2.1 Operator should read all warning signs and instructions here and on the
stacker before using it.

2.2 Do not operate a stacker unless you are familiar with it and have been
trained or authorized to do so.

2.3 Do not operate a stacker unless you have checked its condition. Give
special attention to the chain, the wheels, the handle, the guide frame, the
pilot wheel, the mast, battery, etc.

2.4 Do not use on a slopping ground or on a barbaric or explosive
danger environment.

2.5 Do not take up any people on the forks.

2.6 When forks lifting, forbid anyone to stand under the forks or pass through
the forks.

2.7 The operator had better take on gloves for labor protecting.

2.8 Do not move the stacker when the goods are lifted to the height
more than 300 mm.

2.9 When the goods have been transported or lifted, all people should be

away from the forks for 600mm.

The weight of goods should be distributed on the two forks, do not use only one

fork. The center of gravity of goods should be in the center of two forks.

2.11 Do not load over maximum capacity.

2.12 Before using or charging it, check cell liquid, if not enough, full it with

distilled water.

Charging should be in dry and ventilated location, and far away from the fire.

Keeping the forks in the lowest position if not using.

At other special condition or place, the operator should be carefully to

operate the stacker.

2.10

213
2.14
2.15

3. MAINTENANCE
3.1 Hydraulic oil

Please check the oil level every six months. The oil can be hydraulic oil: ISO
VG32, its viscosity should be 32¢St at 400C, total volume is about 4.0lt.

3.2 Daily check and maintenance

It is necessary to check the stacker daily. Special attention should be paid to
the wheels, the axles, as thread, rags, etc., it may block the wheels, the fork and
the mast, the chain, the battery should be checked, too. The forks should be
unloaded and lowered in the lowest position when the job is over.

3.3 Lubrication
Use motor oil or grease to lubricate all movable parts.

4. HOW TO CHARGE STORAGE BATTERY

4.1 Charge storage battery when its voltage is less than 10 Volt.
4.2 The charging environment should be ventilated and far away f
4.3 If the stacker not use for long time, charge it for not less than t

every week.

4.4 The voltage on the indicator should not be over 15 Volt when charging.
4.5 Do not use the stacker when charging.

5. CONTROL PANEL

Urgent button )

Battery indicator

Key

Key switch

Charger socket _-

5.1 Urgent switch

Charger indicator

Control stick

s

When you press down this switch, it will switch off the power, and then you turn it
clockwise, it will switch on the power.

5.2 Voltage meter

It indicates the voltage of battery. When its voltage is less than 10 Volt, you
should not use this stacker, you must charge it.

5.3 Control stick

This stick controls the forks to lower or lift.

5.4 Charger socket

Use standard AC outlet to charge the battery.

6.TROUBLES SHOOTING
Trouble Clause Fixing Methods
The forks can not be up | -The hydraulic oil is not -Pour in the ail.
the max. height. enough.
The forks can not be lif- | -Without hydraulic oil. -Fill'in the oil.
ted up.(Motor is rotary) | -The oil has impurities. -Change the oil.

The motor cannot run.
-The urgent switch is
pressed down, cut off
the power.

-The voltage is too lower.
-The connectors of elec-
trical wire is loose.

-The contactor of DC
motor is bad.

The motor cannot run.
-The urgent switch is
pressed down, cut off
the power.

-Turn it clockwise, switch
on the power

-Charge it.

-Turn it firm.

-Replace with new one.

The forks cannot be

-The piston rod or mast

- Replace with new one.

descended. is deformed resulting -Keeping the fork in the
from partial loading lowest position if not
slanting to one side or using, and pay more
over-loading. attention to lubricate
-The fork was kept in the rod.
the high position for -Check it, if damaged,
long time with piston rod | replace with new one.
bared to arise in rusting
and jamming of the rod.
-The release valve of
pump is not opened.

Leaks -Sealing parts worn or -Replace with the new

damaged.
-Some part cracked or
worn into small.

one.
-Replace with the new
one.

The fork descends wit-
hout the release valve
worked.

-The impurities in the oil
cause the release valve to
be unable to close tight.
-Sealing parts worn or
damaged.

-The release valve is
damaged.

-Replace with new oil.
-Replace with the new
one.

Battery cannot be
charged

-Battery is bad.
-The charging plug is
loose.

-Replace with the new
one.
-Turn it firm.

NOTE: Do not attemp to repair the stacker unless you are trained and authorized

to do so.
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7. HYDRAULIC FLOW DIAGRAM
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8.2 Connection diagram
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9. PARTS LIST SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
No. | Part no. Part Remark Qty
D13560021A Inner Mast: for lift height
3.0m
1 1
D13560015A Inner Mast: for lift height
2.5m
2 504040022 Locking Ring 47 2
3 349010201 Bearing 6204 2
4 422260011 Roller For Chain 2
5 504030013 Locking Ring @20 2
8 5010808010C0O | Screw M8*10 1
9 505040011 Split pin @2.5*10 2
349030178 Chain: for lift height 3.0m
10 349030179 Chain: for lift height 2.5m 2
1 422680024 Link bolt M14 2
12 502030011 Nut M14 4
503010035 Washer: thickness = 1Tmm @25
13 503010037 Washer: thickness = 2mm @25 8
16 422660033 Roller @70 8
17 501990038 Screw M10*20 2
17A | D06520027A Traverse 1
18 D14360002 Fork carriage 1
19 30303RDO061 Load roller: Polyurethane a74*70 4
(red)
20 349010113 Bearing 6204 8
21 503010037 Washer 720.5* 8
725.5*2

22 301810037 Shaft for roller @20*94 4
23 333050001 Link plate 4
24 505020051 Elastic pin 75*35 8

D06510016A Mast: for lift height 3.0m
% D06510017A Mast: for lift height 2.5m 1
27 350240013 Handle 2
28 502990006 Domed Nut M8 2
29 502030027 Nut M8 4

422670011 Protecting Meshwork: for L=730mm

lifting height 2.5m

30 1

422670010 Protecting Meshwork: for L=950mm

lifting height 3.0m
31 5010506016C0 | Screw M6*16 4
33 506030109 Rubber washer @20~ 4
26.5*3

34 504030004 Locking ring @12 2
35 422670007 Idler pulley 26*43 2
36 422670020 Frame for idler pulley 33*57 2
37 301726012 Pin 12*63 2
38 503020023 Elastic washer 8 4
39 5010408035C0 | Bolt M8*35 6
40 301726015 Hoop M8*80 1
41 50101010035 Screw M10*35 1
42 502030005 Nut M10 1
124 | 506060024 Oil holder M8x1 2
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9.2 Mast

No. | P . P: R k
0. | Partno art emar aty 21 | 503010037 Washer 220.5 * 8
1 422670008 Holding plate 1 #25.5*2
2 504040022 Locking Ring @47 2 22 301810037 Shaft for roller 220*94 4
3 349010201 Bearing 6204 2 23 333050001 Link plate 4
4 422260011 Roller For Chain 2 24 505020051 Elastic pin ?5*35 8
5 504030013 Locking Ring @20 2 25 D06510018A Mast: for lift height 1.6m 1
8 5010808010C0O | Screw M8*10 1 27 350240013 Handle 2
9 505040011 Split pin 72.5*26 2 28 502990006 Domed Nut M8 2
10 349030180 Chain: for lift height 1.6m P=19.05, 2 29 502030027 Nut M8 2
t=91
30 422660016 Protecting Meshwork: for 1
1 422680024 Link bolt M14 2 lifting height 1.6m
12 502030011 Nut M14 4 31 5010506016C0 | Screw M6*16 6
503010035 Washer: thickness = Tmm 725 33 506030109 Rubber washer 720 * 6
13 4 *
503010037 Washer: thickness = 2mm 725 0653
39 5010408035C0 | Bolt M10*16 2
16 422660033 Roller @70 4
40 301726015 H M8*80 1
18 D13560008 Fork carriage M10*20 1 oop
41 50101010035 Screw M10*35 1
19 30303RDO061 Load roller: Polyurethane a74*70 4
(red) 42 502030005 Nut M10 1
20 349010113 Bearing 6204 8 124 | 506060024 Oil holder M8x1 2
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9.3 Steering system

=N

No. | Part no. Part Remark Qty
43 (36040001 Draw-Bar for Turning 1
44 422660002 Seat of gas spring 1
45 302990028A Gas spring 300N 1
46 504030002 Locking ring 8 1
47 422660001 Shaft 866 1
48 5011106012C0 | Screw M6*12 1
49 422660005 Shaft 718*75 1
50 5010610016C0O | Screw M10*16 2
51 422570030 Washer 26*12.6*7 2
52 349010121 Bearing 6206 2
53 622020032 Bearing 30206 2
54 422670019A Seat of wheel 50mm 1
55 422660031A Axle for wheel M10*20 1
56 506060017 Oil holder 8 2
57 422680037 Washer 4
58 502030008 Lock nut M12 2
59 349010201 Bearing 6204 4
30301BK028 Wheel: nylon (black)
60 30303BK050 Wheel : Polyurethane 180750 2
(Black)

61 D01640004 Foot plate

62 422680028 Screw

63 302010115 Spring 13.6*1.624

64 D01640003 Brake plate

65 5010505010C0 | Screw M5*10

66 D06510013 Seat of draw-bar

67 506010001 Key 66

68 349010119 Bearing 6205

69 349010145 Bearing 30205

70 (36040002 Washer 25*32*5

71 G36040003 Chain for steering P=12.7 t=47

72 422680021 Link screw

73 349030011 Sprocket wheel Z=14P=12.7

74 422680046 Sprocket wheel Z=14P=12.7

75 503010068 Washer @18

76 502040020 Lock nut M18*1.5

77 301726012 Shaft 12*63

78 504030004 Retaining ring 12

79 422670009 Safety frame

80 G36040004 Washer 30*37*5
30301BK028A | Wheel kit: Nylon (black)

81 30303BKO50A Wheel kit: Polyurethane 2180750

(Black)
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9.4 Hydraulic system

No. | Part no. Part Remark Qt
4 G36020002 Cylinder: for lifting height
351420023 Piston rod: for lifting height 3.0m
3.0
m o1 (36020001 Cylinder: for lifting height
351420021 Piston rod: for lifting height 2.56m
81 55m @40 1
i G36020005 Cylinder: for lifting height
351420022 Piston rod: for lifting height 1.6m
1.6
m 92 504070041 Oring 718 2.4
82 351420016 Pist 750 1
ston 93 | 351420015 Bodly of valve
83 504070071 Orin 231*2.4 2
9 94 | G36020003 Adjust bolt M3
4 4070107 i 3 1 1
84 | 50407010 Oring 05073 95 | 503030008 Seal washer o16
85 504010041 Y ring 50*40"9 1 .
96 422020186 Joint
86 422680039 Wash 48*24*5 1
asher 97 | 30016400033 | Pipe L=850
87 502040024 Nut M24*1.5 1 M16*1.5
88 504080020 Dust ring FA 40*48*5 1 98 503030008 Seal washer 716
89 422680035 Screw cover 1 99 G36020004 Bolt for pipe G3/8
90 G07020003 Sleeve 1 99 D01640004 Foot plate

8| 01252 359760 * ajproducts.co.uk




9.5 Electric box

No. Part no. Part Remark Qty
100 | 30916400402 Pump station 1.5KW12v2.3cc | 1
101 30914200003A | Cable 1
102 30909700018 Plugs 3*0.75 1
103 30906200009 Emergency switch XB2BS6060/B 1
104 30906200081 Key switch (with key) 1
104A | 30906200082 Key 1
105 30905100033 Discharger meter Curtis, 12V 1
106 | 422640065 Cover 1
107 506040019 Round cover 1
108 D06510012 Hoop for battery 1

109 | 5010408016C0O | Screw M8*16
110 5010505008C0 | Screw M5*8
m 30901280020 Battery 12V150AH
112 30914400009 Cable for battery, B-

113 30914400008 Cable for battery, B+

114 30914500006 Cable for motor, E1

115 30910200005A | Charger 12V/20A
116 5010410020C0 | Screw M10*20
118 30909400115 Plug

119 30911100010 Fuse, CNL-200A 200A
120 | 30911100020 Seat of fuse

123 D14360003 Protect sleeve Rubber
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Electric Stacker

Art. no.: 30063 (SPM10-16), 30664 (SPM10-25)
Complies with Directive(s): 2006/42/EC

Conforms to standards: ISO 3691-5

Manufacturer: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01

=
-h_n—'/

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.co.uk



Operating Instructions

(30663, 30664] Electric Stacker

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0

SURPRISINGLY MORE ™



Welcome to use our half-electric stacker SPM series. Your
stacker is made of high quality steel and SPED mast and was
designed to give a durable, reliable and easy to use product.
For your safety and correct operation, please carefully read this
instruction book and warnings on the stacker before using it.

NOTE!

All of the information reported herein is based on data
available at the moment of printing. We reserves the right to
modify our own products at any moment without notice and
incurring in any sanction. So, it is suggested to always verify
possible updates.

1. STRUCTURAL DATA FORM

Model SPM10
Capacity Kg 1000

Lift Height mm 1600/2500/3000
Fork Size mm 570x1100(1150)
Single Fork Size mm 1100(1150)x180x60
Overall Height mm 1980/1830/2080
Lift Speed with/without Load mm/sec 80/130

Lower Speed with/without mm/sec 0~420/0~190
Load

Min. Fork Height mm 85

Battery DC12V, 150AH
Motor of Hydraulic Pump DC12V, 1.6KW

2. SAFETY GUIDANCE

2.1 Operator should read all warning signs and instructions here and on the
stacker before using it.

2.2 Do not operate a stacker unless you are familiar with it and have been
trained or authorized to do so.

2.3 Do not operate a stacker unless you have checked its condition. Give
special attention to the chain, the wheels, the handle, the guide frame, the
pilot wheel, the mast, battery, etc.

2.4 Do not use on a slopping ground or on a barbaric or explosive
danger environment.

2.5 Do not take up any people on the forks.

2.6 When forks lifting, forbid anyone to stand under the forks or pass through
the forks.

2.7 The operator had better take on gloves for labor protecting.

2.8 Do not move the stacker when the goods are lifted to the height
more than 300 mm.

2.9 When the goods have been transported or lifted, all people should be

away from the forks for 600mm.

The weight of goods should be distributed on the two forks, do not use only one

fork. The center of gravity of goods should be in the center of two forks.

2.11 Do not load over maximum capacity.

2.12 Before using or charging it, check cell liquid, if not enough, full it with

distilled water.

Charging should be in dry and ventilated location, and far away from the fire.

Keeping the forks in the lowest position if not using.

At other special condition or place, the operator should be carefully to

operate the stacker.

2.10
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2.14
2.15

3. MAINTENANCE
3.1 Hydraulic oil

Please check the oil level every six months. The oil can be hydraulic oil: ISO
VG32, its viscosity should be 32¢cSt at 400C, total volume is about 4.0lt.

3.2 Daily check and maintenance

It is necessary to check the stacker daily. Special attention should be paid to
the wheels, the axles, as thread, rags, etc., it may block the wheels, the fork and
the mast, the chain, the battery should be checked, too. The forks should be
unloaded and lowered in the lowest position when the job is over.

3.3 Lubrication
Use motor oil or grease to lubricate all movable parts.

4. HOW TO CHARGE STORAGE BATTERY

4.1 Charge storage battery when its voltage is less than 10 Volt.
4.2 The charging environment should be ventilated and far away f
4.3 If the stacker not use for long time, charge it for not less than t

every week.

4.4 The voltage on the indicator should not be over 15 Volt when charging.
4.5 Do not use the stacker when charging.

5. CONTROL PANEL

Urgent button )

Battery indicator

Key

Key switch

Charger socket _-

5.1 Urgent switch

Charger indicator

Control stick

s

When you press down this switch, it will switch off the power, and then you turn it
clockwise, it will switch on the power.

5.2 Voltage meter

It indicates the voltage of battery. When its voltage is less than 10 Volt, you
should not use this stacker, you must charge it.

5.3 Control stick

This stick controls the forks to lower or lift.

5.4 Charger socket

Use standard AC outlet to charge the battery.

6.TROUBLES SHOOTING
Trouble Clause Fixing Methods
The forks can not be up | -The hydraulic oil is not -Pour in the ail.
the max. height. enough.
The forks can not be lif- | -Without hydraulic oil. -Fill'in the oil.
ted up.(Motor is rotary) | -The oil has impurities. -Change the oil.

The motor cannot run.
-The urgent switch is
pressed down, cut off
the power.

-The voltage is too lower.
-The connectors of elec-
trical wire is loose.

-The contactor of DC
motor is bad.

The motor cannot run.
-The urgent switch is
pressed down, cut off
the power.

-Turn it clockwise, switch
on the power

-Charge it.

-Turn it firm.

-Replace with new one.

The forks cannot be

-The piston rod or mast

- Replace with new one.

descended. is deformed resulting -Keeping the fork in the
from partial loading lowest position if not
slanting to one side or using, and pay more
over-loading. attention to lubricate
-The fork was kept in the rod.
the high position for -Check it, if damaged,
long time with piston rod | replace with new one.
bared to arise in rusting
and jamming of the rod.
-The release valve of
pump is not opened.

Leaks -Sealing parts worn or -Replace with the new

damaged.
-Some part cracked or
worn into small.

one.
-Replace with the new
one.

The fork descends wit-
hout the release valve
worked.

-The impurities in the oil
cause the release valve to
be unable to close tight.
-Sealing parts worn or
damaged.

-The release valve is
damaged.

-Replace with new oil.
-Replace with the new
one.

Battery cannot be
charged

-Battery is bad.
-The charging plug is
loose.

-Replace with the new
one.
-Turn it firm.

NOTE: Do not attemp to repair the stacker unless you are trained and authorized

to do so.
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7. HYDRAULIC FLOW DIAGRAM
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8. ELECTRIC WIRES DIAGRAM
8.1 Circuit diagram

cuamGer U
+
— N v | AC
2 g POWER
==
B+ CB B- 3
J FU1 + | - X i
2
FU+
FU2 SB sy SA
e D oq D!
a é@ @ -c‘;@ )
(YE)
B(module)
KM \éb (GR) (BU
D 9

@

CJ

KM+ M a2
' RS J§ 2

\=/ e

3| 01-2811700  ajproducts.ie



8.2 Connection diagram
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9. PARTS LIST SPM1025G, SPM1030G

9.1 Mast
No. | Part no. Part Remark Qty
- ) 22 301810037 Shaft for roller @20*94 4
D13560021A Inner Mast: for lift height
3.0m 23 333050001 Link plate 4
1 1
D13560015A Inner Mast: for lift height 24 505020051 Elastic pin J5*35 8
2.5m DO6510016A | Mast: for lift height 3.0m
i i 25 1
2 | 504040022 Locking Ring oar 2 DO6510017A | Mast: for lift height 2.5m
3 349010201 Bearing 6204 2 27 350240013 Handle 5
4 422260011 Roller For Chain 2 28 502990006 Domed Nut M8 5
5 504030013 Locking Ring @20 2 29 502030027 Nut M8 4
8 5010808010C0 | Screw Mg™10 ! 422670011 Protecting Meshwork: for L=730mm
9 505040011 Split pin @2.5*10 2 30 lifting height 2.5m ;
349030178 Chain: for lift height 3.0m 422670010 Protecting Meshwork: for L=950mm
10 - - - 2 lifting height 3.0m
349030179 Chain: for lift height 2.5m
) 31 5010506016C0 | Screw M6*16 4
1 422680024 Link bolt M14 2
33 506030109 Rubber washer @20~ 4
12 502030011 Nut M14 4 06.5*3
503010035 Washer: thickness = 1Tmm @25 34 504030004 Locking ring @12 2
13 8
503010037 Washer: thickness = 2mm @25 35 422670007 Idler pulley 26*43 )
16 | 422660033 Roller aro 8 36 | 422670020 Frame for idler pulley 33*57 2
17 501990038 Screw M10*20 2 37 301726012 Pin 1263 2
17A | D0G520027A | Traverse 1 38 | 503020023 Elastic washer o8 4
18 D14360002 Fork carriage 1 39 5010408035C0 | Bolt M8*35 6
19 30303RDO061 Load roller: Polyurethane a74*70 4 40 301726015 Hoop M8*80 1
(red)
- 41 50101010035 Screw M10*35 1
20 349010113 Bearing 6204 8
42 502030005 Nut M10 1
21 503010037 Washer @20.5* 8
@25.5*2 124 | 506060024 Oil holder M8x1 2
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9.2 Mast

No. | P . P: R k
0. | Partno art emar aty 21 | 503010037 Washer 220.5 * 8
1 422670008 Holding plate 1 #25.5*2
2 504040022 Locking Ring @47 2 22 301810037 Shaft for roller 220*94 4
3 349010201 Bearing 6204 2 23 333050001 Link plate 4
4 422260011 Roller For Chain 2 24 505020051 Elastic pin ?5*35 8
5 504030013 Locking Ring @20 2 25 D06510018A Mast: for lift height 1.6m 1
8 5010808010C0O | Screw M8*10 1 27 350240013 Handle 2
9 505040011 Split pin 72.5*26 2 28 502990006 Domed Nut M8 2
10 349030180 Chain: for lift height 1.6m P=19.05, 2 29 502030027 Nut M8 2
t=91
30 422660016 Protecting Meshwork: for 1
1 422680024 Link bolt M14 2 lifting height 1.6m
12 502030011 Nut M14 4 31 5010506016C0 | Screw M6*16 6
503010035 Washer: thickness = Tmm 725 33 506030109 Rubber washer 720 * 6
13 4 *
503010037 Washer: thickness = 2mm 725 0653
39 5010408035C0 | Bolt M10*16 2
16 422660033 Roller @70 4
40 301726015 H M8*80 1
18 D13560008 Fork carriage M10*20 1 oop
41 50101010035 Screw M10*35 1
19 30303RDO061 Load roller: Polyurethane a74*70 4
(red) 42 502030005 Nut M10 1
20 349010113 Bearing 6204 8 124 | 506060024 Oil holder M8x1 2
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9.3 Steering system

=N

No. | Part no. Part Remark Qty
43 (36040001 Draw-Bar for Turning 1
44 422660002 Seat of gas spring 1
45 302990028A Gas spring 300N 1
46 504030002 Locking ring 8 1
47 422660001 Shaft 866 1
48 5011106012C0 | Screw M6*12 1
49 422660005 Shaft 718*75 1
50 5010610016C0O | Screw M10*16 2
51 422570030 Washer 26*12.6*7 2
52 349010121 Bearing 6206 2
53 622020032 Bearing 30206 2
54 422670019A Seat of wheel 50mm 1
55 422660031A Axle for wheel M10*20 1
56 506060017 Oil holder 8 2
57 422680037 Washer 4
58 502030008 Lock nut M12 2
59 349010201 Bearing 6204 4
30301BK028 Wheel: nylon (black)
60 30303BK050 Wheel : Polyurethane 180750 2
(Black)

61 D01640004 Foot plate

62 422680028 Screw

63 302010115 Spring 13.6*1.624

64 D01640003 Brake plate

65 5010505010C0 | Screw M5*10

66 D06510013 Seat of draw-bar

67 506010001 Key 66

68 349010119 Bearing 6205

69 349010145 Bearing 30205

70 (36040002 Washer 25*32*5

71 G36040003 Chain for steering P=12.7 t=47

72 422680021 Link screw

73 349030011 Sprocket wheel Z=14P=12.7

74 422680046 Sprocket wheel Z=14P=12.7

75 503010068 Washer @18

76 502040020 Lock nut M18*1.5

77 301726012 Shaft 12*63

78 504030004 Retaining ring 12

79 422670009 Safety frame

80 G36040004 Washer 30*37*5
30301BK028A | Wheel kit: Nylon (black)

81 30303BKO50A Wheel kit: Polyurethane 2180750

(Black)
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9.4 Hydraulic system

No. | Part no. Part Remark Qt
4 G36020002 Cylinder: for lifting height
351420023 Piston rod: for lifting height 3.0m
3.0
m o1 (36020001 Cylinder: for lifting height
351420021 Piston rod: for lifting height 2.56m
81 55m @40 1
i G36020005 Cylinder: for lifting height
351420022 Piston rod: for lifting height 1.6m
1.6
m 92 504070041 Oring 718 2.4
82 351420016 Pist 750 1
ston 93 | 351420015 Bodly of valve
83 504070071 Orin 231*2.4 2
9 94 | G36020003 Adjust bolt M3
4 4070107 i 3 1 1
84 | 50407010 Oring 05073 95 | 503030008 Seal washer o16
85 504010041 Y ring 50*40"9 1 .
96 422020186 Joint
86 422680039 Wash 48*24*5 1
asher 97 | 30016400033 | Pipe L=850
87 502040024 Nut M24*1.5 1 M16*1.5
88 504080020 Dust ring FA 40*48*5 1 98 503030008 Seal washer 716
89 422680035 Screw cover 1 99 G36020004 Bolt for pipe G3/8
90 G07020003 Sleeve 1 99 D01640004 Foot plate
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9.5 Electric box

No. Part no. Part Remark Qty
100 | 30916400402 Pump station 1.5KW12v2.3cc | 1
101 30914200003A | Cable 1
102 30909700018 Plugs 3*0.75 1
103 30906200009 Emergency switch XB2BS6060/B 1
104 30906200081 Key switch (with key) 1
104A | 30906200082 Key 1
105 30905100033 Discharger meter Curtis, 12V 1
106 | 422640065 Cover 1
107 506040019 Round cover 1
108 D06510012 Hoop for battery 1

109 | 5010408016C0O | Screw M8*16
110 5010505008C0 | Screw M5*8
m 30901280020 Battery 12V150AH
112 30914400009 Cable for battery, B-

113 30914400008 Cable for battery, B+

114 30914500006 Cable for motor, E1

115 30910200005A | Charger 12V/20A
116 5010410020C0 | Screw M10*20
118 30909400115 Plug

119 30911100010 Fuse, CNL-200A 200A
120 | 30911100020 Seat of fuse

123 D14360003 Protect sleeve Rubber
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Electric Stacker

Art. no.: 30063 (SPM10-16), 30664 (SPM10-25)
Complies with Directive(s): 2006/42/EC

Conforms to standards: ISO 3691-5

Manufacturer: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01

=
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.ie





